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Prescriptions-
d’hygiene-alimentaire

Chere cliente, cher client,
conformément a la réglementation
francaise visant a empécher la présence
de listeria dans le compartiment
réfrigérateur, nous vous remercions de
respecter les consignes suivantes :

m Nettoyez fréquemment le
compartiment intérieur du réfrigérateur
a l'aide d’un détergent non agressif,
ne provoquant pas d’oxydation des
pieces métalliques (utilisez par ex. de
I'eau tiede additionnée d’un peu de
produit a vaisselle).

Ensuite, désinfectez avec de I'eau
additionnée de vinaigre ou de jus de
citron les surfaces que vous avez
préalablement nettoyées, ou utilisez
un produit germicide en vente dans le
commerce et adapté aux
réfrigérateurs (avant d’utiliser ce
produit sur les pieces métalliques,
faites un test de compatibilité a un
endroit peu visible).

m Enlevez les emballages commerciaux
avant de mettre les produits
alimentaires dans le compartiment
réfrigérateur (par ex. le carton qui
réunit les pots de yaourt).

m Pour éviter toute contamination entre
des produits alimentaires de nature
différente, rangez-les bien séparés les
uns des autres, bien emballés ou
rangés dans des récipients
a couvercle.

m Avant de préparer des plats et de
saisir des produits alimentaires, lavez-
vous les mains. Avant de préparer
d’autres plats, lavez-vous a nouveau
les mains. Lavez-les encore une fois
avant de prendre un repas.

m Lavez les ustensiles de cuisine dont
VOus venez de vous servir avant de les
réutiliser (cuillere en bois, planche de
découpe, couteau de cuisine, etc.).

Consignes de sécurité
et avertissements

Avant de mettre I'appareil en
service

Veuillez lire attentivement

et entierement les informations
figurant dans les notices
d'utilisation et de montage. Elle
contiennent des remarques
importantes concernant
l'installation, I'utilisation

et I'entretien de l'appareil.

Le fabricant décline toute
responsabilité si les consignes
et mises en garde contenues
dans la notice d'utilisation ne
sont pas respectées. Veluillez
conserver ces documents en
vue d’une réutilisation ultérieure
ou pour le cas ou 'appareil
changerait de propriétaire.



Sécurité technique

Risque d’incendie

Dans les tubulures du
circuit frigorifique circule une
petite quantité de fluide
frigorigéne respectueux de
I'environnement mais
combustible (R600a). Il n'abime
pas la couche d'ozone et
n'accroit pas l'effet de serre. Le
fluide frigorigéne risque en
fuyant de blesser les yeux ou de
s'enflammer.

Si I'appareil est endommagé

éloignez de l'appareil toute
flamme nue ou source
d'inflammation,

aérez bien la piece pendant
quelgues minutes,

éteignez l'appareil puis
débranchez la fiche méale de
la prise de courant,

prévenez le service apres-
vente.
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Plus I'appareil contient du fluide
réfrigérant et plus grande doit
étre la piece dans laquelle il se
trouve. Dans les piéces trop
petites, un mélange gaz-air
inflammable peut se former en
cas de fuite.

Comptez 1 m38 de volume
minimum de la piéce pour 8 g
de fluide réfrigérant. La quantité
de fluide présente dans
I'appareil est indiquée sur la
plague signalétique située

a l'intérieur de ce dernier.

Lors de l'installation de
'appareil, veillez a ce que le
cordon d’alimentation secteur
ne soit pas coince ni
endommageé.

Si le cordon d’alimentation
secteur de cet appareil a été
endommage, il faut confier son
remplacement au fabricant, au
service apres-vente ou a une
personne détenant des
qualifications similaires. Les
installations et réparations non
effectuées dans les regles
peuvent engendrer des risques
considérables pour l'utilisateur.

Les réparations ne pourront étre
réalisées que par le fabricant,
le service aprés-vente ou une
personne détenant des
qualifications similaires.
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Il ne faut utiliser que les pieces
d'origine du fabricant. Le
fabricant ne garantit que les
pieces d'origine car elles seules
remplissent les exigences de
sécurité.
N'utilisez pas de bloc multiprise,
de rallonge ou d'adaptateur.
Risque d’incendie
Les blocs multiprises ou
blocs secteur portables peuvent
surchauffer et provoquer un
incendie.
N’utilisez pas de blocs
multiprises ni de blocs secteur
portables derriére I'appareil.

Pendant I'utilisation

N’utilisez jamais d’appareils
électriques a I'intérieur de
I'appareil (p. ex. appareils de
chauffage, machine a
glacons, etc.). Risque
d’explosion !

Ne dégivrez ni ne nettoyez
jamais I'appareil avec un
nettoyeur a vapeur ! La vapeur
risque d’atteindre des pieces
électriques et de provoquer
un court-circuit. Risque
d’électrocution !

Hormis les instructions du
fabricant pour ne pas prendre
des mesures supplémentaires
pour accélérer le dégivrage.
Risque d’explosion !

Pour détacher le givre ou les
couches de glace, n’utilisez
jamais d’objets pointus ou
présentant des arétes vives.
Vous risqueriez
d’endommager les tubulures
dans lesquelles circule le
produit réfrigérant.Si le fluide
réfrigérant jaillit, il peut
provoguer des lésions
oculaires ou s’enflammer.

Ne stockez dans I'appareil ni
produits contenant des gaz
propulseurs inflammables

(p. ex. bombes aérosols) ni
produits explosifs. Risque
d’explosion !

Ne vous servez pas des
socles, clayettes et portes
comme marchepieds ou pour
VOUS appuyer.

Pour dégivrer et nettoyer
I'appareil, débranchez la fiche
maéale de la prise de courant
ou retirez le fusible /
désarmez le disjoncteur. Pour
débrancher I'appareil, tirez sur
la fiche male et non pas sur
son cordon.

Ne conservez les boutellles de
boissons fortement
alcoolisées
gu’hermétiqguement fermées et
debout.



L’huile et la graisse ne doivent
pas entrer en contact avec les
parties en matieres plastiques
et le joint de porte. Ces
derniers pourraient sinon
devenir poreux.

Ne recouvrez et n'obstruez
jamais les orifices
de ventilation de 'appareil.

Dans compartiment
congélation, ne stockez pas
de liguides en bouteilles ou en
boites (en particulier les
boissons gazeuses).Les
bouteilles et les boites
pourraient éclater !

Ne portez jamais des produits
surgelés a la bouche
immeédiatement aprés les
avoir sortis du compartiment
congélation.

Risque d’engelures !

Evitez tout contact prolongé
des mains avec les produits
congelés, la glace ou les
tubes de I'évaporateur, etc.
Risque d’engelures !
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Evitez des risques pour les
enfants et les personnes
vulnérables :

Sont en danger les enfants et
les personnes dont les
capacités physiques,
psychiques ou de perception
sont restreintes, ainsi que les
personnes ne détenant pas
suffisamment de
connaissances sur |'utilisation
sdre de I'appareil.

Assurez-vous que les enfants
et les personnes vulnérables

ont bien compris la nature des
dangers.

Une personne responsable de
la sécurité doit surveiller ou
guider les enfants et les
personnes vulnérables
lorsgu’elles se trouvent prés
de l'appareil.

Ne permettez |'utilisation de
I'appareil gu’aux enfants de
plus de 8 ans.

Surveillez les enfants pendant

le nettoyage et la
maintenance.

Ne laissez jamais des enfants
jouer avec l'appareil.



fr

Les enfants et I’appareil

Ne confiez jamais I'emballage
et ses pieces constitutives aux
enfants.

lIs risquent de s'étouffer avec
les cartons pliants et les
feuilles de plastique !

L’appareil n’est pas un jouet
pour enfants !

Appareils équipés d’une
serrure :

rangez la clé hors de portée
des enfants !

Dispositions générales
L’appareil convient pour

réfrigérer et congeler des
aliments,

préparer des glagons.

Cet appareil est destiné a un
usage domestique

dans un foyer privé,

et a I'’environnement
domestique.

Le circuit frigorifique a subi
un contrdle d’étanchéité.

Cet appareil est conforme aux
dispositions de sécurité
applicables aux appareils
électriques et il est déparasité.

Cet appareil est congu pour une
utilisation jusqu'a une altitude
maximale de 2 000 m.

Conseil pour la mise au
rebut

<» Mise au rebut de I'emballage

L’emballage protége votre appareil
contre les dommages susceptibles de
survenir en cours de transport. Tous les
matériaux qui le composent sont
compatibles avec I'environnement et
recyclables. Aidez-nous : a éliminer
'emballage dans le respect

de I'environnement.

Pour connaitre les circuits actuels de
mise au rebut, adressez-vous s.v.p.

a votre revendeur ou a 'administration
de votre commune.

[
@ Eliminez I'emballage en
respectant I'environnement.

2 Mise au rebut de I'ancien
appareil

Les appareils usagés ne sont pas des
déchets dénués de valeur ! Leur
élimination dans le respect de
I'environnement permet d'en récupérer
de précieuses matiéres premieres.

Cet appareil est marqué selon la
directive européenne 2012/19/
== JE relative aux appareils
électriques et électroniques
usagés (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

La directive définit le cadre pour
une reprise et une récupération
des appareils usagés applicables
dans les pays de la CE.



A Mise en garde

Avant de mettre au rebut I'appareil qui ne
sert plus :

1. Débranchez sa fiche male.

2. Sectionnez son cable d’alimentation et
retirez-le avec la fiche maéle.

3. Pour dissuader les enfants de grimper
dans 'appareil, ne retirez pas les
clayettes et les bacs !

4. Ne permettez pas aux enfants de
jouer avec l'appareil lorsqu’il ne sert
plus. Risque d’'étouffement !

Les appareils réfrigérants contiennent du
fluide réfrigérant. L’isolant contient des
gaz. Il faut que le fluide réfrigérant et les
gaz soient éliminés dans les régles de
I'art. Jusqu'a I'enléevement de l'appareil,
veillez bien a ce que son circuit
frigorifique ne soit pas endommageé.

Etendue des
fournitures

Aprés avoir déballé, vérifiez toutes les
pieéces pour détecter d’éventuels dégéats
dus au transport.

En cas de réclamation, veuillez vous
adresser au revendeur auprées duquel
vous avez acquis I'appareil ou aupres de
notre service apres-vente.

La livraison comprend les piéces
suivantes :

m Appareil indépendant

m Equipement (selon le modéle)

m Sachet avec visserie de montage
m Notice d’utilisation
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= Notice de montage

m Carnet de service aprés-vente
m Piéce annexe de la garantie
|

Informations relatives a la
consommation d’'énergie et aux bruits

Lieu d’installation

Un local sec et aérable convient comme
lieu d’installation. Il faudrait que le lieu
d’installation ne soit pas directement
exposé aux rayons solaires et pas

a proximité d’'une source de chaleur
(cuisiniére, radiateur, etc.).

Si l'installation a c6té d’une source

de chaleur est inévitable, veuillez utiliser
un panneau isolant approprié ou
respecter les écarts minimums suivants
par rapport a la source de chaleur :

m 3 cm par rapport aux cuisinieres
électriques ou a gaz.

m 30 cm par rapport a un appareil
de chauffage au fuel ou au charbon.

Sur I'emplacement, le sol ne doit pas
s’affaisser. Renforcez-le le cas échéant.
Placez des garnitures sous I'appareil
pour compenser les inégalités du sol
éventuelles.

Ecart mural

Installez 'appareil de sorte a garantir un
angle d’ouverture de porte de 90°.
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Contréler la
température ambiante
et I'aération

Température ambiante

L’appareil a été congu

pour une catégorie climatique précise.
Suivant la catégorie climatique,
I'appareil est utilisable dans les
températures ambiantes suivantes.

La catégorie climatique de 'appareil

figure sur sa plaque signalétique, Fig. H.

Catégorie Température ambiante
climatique admissible

SN +10°Ca32°C

N +16°Ca32°C

ST +16°Ca38°C

T +16°Ca43°C
Remarque

L’appareil est entierement fonctionnel

a l'intérieur des limites de température
ambiante prévues dans la catégorie
climatique indiquée. Si un appareil de la
catégorie climatique SN est utilisé

a des températures ambiantes plus
basses, il est possible d’exclure que
'appareil s’endommage jusqu'a

une température de +5 °C.

10

Aération

Fig. H

L’air situé contre la paroi arriere et les
parois latérales de I'appareil s’échauffe.
L'air chaud doit pouvoir s'échapper sans
obstacle. S'il ne le peut pas, le groupe
frigorifigue doit fonctionner plus
longtemps, ce qui augmente

la consommation de courant. Pour cette
raison, ne recouvrez ni et n'obstruez
jamais les orifices d'aération

de l'appareil.

Branchement
de 'appareil

Aprés I'installation de I'appareil

en position verticale, attendez

au moins une heure avant de le mettre
en service. |l peut en effet arriver,
pendant le transport, que I'huile présente
dans le compresseur se déplace vers

le circuit frigorifique.

Avant la premiere mise en service,
nettoyez le compartiment intérieur
de I'appareil. (Voir le chapitre

« Nettoyage de I'appareil ».)

Branchement électrique

La prise de courant doit étre proche de
I'appareil et demeurer librement
accessible méme apres avoir installé ce
dernier.



A Mise en garde

Risque d’électrocution !

N'utilisez jamais de bloc multiprise ou de
rallonge si la longueur du cordon
d'alimentation secteur est insuffisante.
Dans ce cas, contactez le service aprés-
vente qui vous indiquera des
alternatives.

L’appareil est conforme a la classe de
protection |. Raccordez I'appareil au
courant alternatif 220 - 240 V/50 Hz via
une prise de courant installée dans les
regles et comportant un fil de terre. La
prise doit étre protégée par un fusible de
10 Aa 16 A.

Sur les appareils utilisés dans des pays
non européens, vérifiez si la tension et le
type de courant indiqués correspondent
aux valeurs de votre réseau électrique.
Vous trouverez ces indications sur la
plaque signalétique, Fig. .

A Mise en garde

Il ne faut en aucun cas raccorder
I'appareil a des fiches électroniques
d’économie d’énergie.

Nos appareils peuvent étre alimentés via
des onduleurs pilotés par le secteur ou a
pilotage sinusoidal. Directement
raccordées au réseau public,

les installations photovoltaiques font
appel a des onduleurs pilotés par le
secteur. Dans les solutions en Tlots

(p. ex. sur les bateaux ou les refuges
de montagne), ne disposant pas d’un
raccordement direct au réseau
électrique public, il faut utiliser

des onduleurs a pilotage sinusoidal.
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Présentation
de 'appareil

Veuillez déplier la derniére page,
illustrée, de la notice. La présente notice
d’utilisation vaut pour plusieurs modeles.
L’équipement des modéles peut varier.

Selon le modeéle, I'appareil peut différer
du contenu des illustrations.

Fig.

* Selon le modéle.

A Compartiment réfrigérateur
B Compartiment congélateur

1-12 Eléments de commande

13* Casier a beurre et a fromage

14 Support pour petites bouteilles

15 Clayette a grandes bouteilles

16  Eclairage (LED)

17*  Clayette a bouteilles

18* Set petit-déjeuner

19 Compartiment froid

20 Bac a légumes avec régulateur
d’humidité

21* Bac a produits surgelés

11



fr

Eléments de commande
Fig. @

1 Affichage de la température
dans le compartiment
réfrigérateur
Les chiffres correspondent aux
températures °C réglées dans le
compartiment réfrigérateur.

2 Affichage Alarm

S’allume lorsque la porte du
compartiment réfrigérateur est
restée trop longtemps ouverte.

3 Touche « super cool »

Sert a allumer et éteindre la
super-réfrigération.
S’allume lorsque la super-
réfrigération est activée.

4 Affichage alarm
Est mis en valeur lorsque la
température est trop élevée dans
le compartiment congélateur ou
si la porte du compartiment
congélateur est restée trop
longtemps ouverte.

5 Affichage de la température
régnant dans le compartiment
congélateur
Les chiffres correspondent
aux températures °C réglées
dans le compartiment
congélateur.

6 Touche « super freeze »

Pour allumer et éteindre la super-

congélation.

S’allume lorsque la super-
congélation est en service.

7 Touche eco

Sert a allumer et éteindre le mode
€co.

S’allume lorsque le mode eco est
activé.

12

10

11

12

Touche lock/alarm off
La touche sert a

m désactiver l'alarme sonore
(voir le chapitre « Fonction
alarme »)

m activer et désactiver le
verrouillage des touches.
Touche compartment de
sélection du compartiment
Sert a sélectionner un
compartiment. Nécessaire pour
modifier sa température ou
activer certaines fonctions
spéciales.
Touches de réglage + / -
Les touches servent a régler les
températures dans les
compartiments réfrigérateur et
congélateur.
Touche « timer »

Cette fonction vous permet

de régler la durée

déroulement ; un signal
acoustique sert a titre de rappel.
Voir la section « Fonctions
spéciales ».

Touche Vacation

Sert a allumer et éteindre le mode
vacances.

S’allume lorsque le mode
vacances est activé.

A

1

llumer appareil

. Commencez par brancher la fiche

dans la prise située au dos de
I'appareil. Vérifiez que la fiche est bien
branchée.

2. Branchez ensuite 'autre extrémité du

cable dans la prise de courant.



L’appareil est maintenant allumé et une
alarme sonore retentit.

Appuyez sur la touche lock/alarm off
pour éteindre I'alarme sonore.

L’affichage alarm s'éteint une fois que
l'appareil a atteint la température réglée.

Les températures préréglées sont
atteintes au bout de plusieurs heures.
Pendant cette période, ne rangez pas
de produits alimentaires dans I'appareil.

Le fabricant recommande
les températures suivantes :

m Compartiment congélateur : -18 °C
m Compartiment réfrigérateur : +4 °C

Remarques relatives au
fonctionnement

m Aprés sa mise en marche, I'appareil
peut avoir besoin de plusieurs heures
pour atteindre les températures
réglées.

m Grace au systéeme NoFrost
entierement automatique, le
compartiment congélateur ne se
couvre pas de givre. Il n’est plus
nécessaire de dégivrer.

m S'il n'est pas possible de rouvrir
immeédiatement la porte aprés l'avoir
fermée, attendez un moment pour
laisser a la dépression le temps de se
résorber.

m Les surfaces frontales et les parois
latérales du boitier sont en partie
légérement chauffées. Ceci prévient la
condensation.
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Réglage de la
température

Fig. @

Compartiment réfrigérateur

La température est réglable entre +2 °C
et +8 °C.

1. A l'aide de la touche compartment,
choisissez le compartiment
réfrigérateur.

2. Appuyez sur les touches « + / - » le
nombre de fois voulu pour que la
température souhaitée s'affiche.

Evitez de stocker les produits
alimentaires délicats a une température
supérieure a +4 °C.

Compartiment congélation

La température est réglable entre -16 °C
et -24 °C.

1. A l'aide de la touche compartment,
choisissez le compartiment
congélation.

2. Appuyez sur les touches « +/ - »
le nombre de fois voulu pour que
la température souhaitée s'affiche.
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Fonctions spéciales
Fig. A

Mode Eco

Le mode Eco permet de commuter
l'appareil sur un mode de
fonctionnement économe en énergie.

Mise en marche :
Appuyez sur la touche eco.

L'appareil se régle automatiquement sur
les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : +8 °C
m Compartiment congélation : -16 °C

Arrét :
Appuyez sur la touche eco.

Fonction Lock de verrouillage
des touches

Pour activer et désactiver le verrouillage
des touches, appuyez 5 secondes sur la
touche lock/alarm off.

Lorsque la fonction est activée,
I'affichage lock/alarm off est mis en
surbrillance.

Le bandeau de commande est
désormais protégé contre les
manipulations involontaires.

Exceptions au verrouillage des
touches :

Pour désactiver le verrouillage des
touches et en présence d'une alarme
sonore, il est possible d’appuyer sur la
touche lock/alarm off.
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« timer »

Cette fonction vous permet de régler
la durée de déroulement entre

1 et 99 minutes. Un signal

sert a rappeler p. ex. qu’il faut sortir
des produits alimentaires

du compartiment aprés un certain
temps.

En usine, cette durée a été préréglée
sur 20 minutes.

A Attention

Les bouteilles de boisson risquent
d’éclater si elles demeurent plus

de 20 minutes dans le compartiment
congélateur.

Activer la fonction

1. Appuyer sur la touche Timer 11.

2. A l'aide des touches + / -, régler
la durée voulue.

3. Confirmer le réglage et lancer la
minuterie en appuyant sur la touche
Timer 11.

La durée restante s’affiche dans le
bandeau d’affichage.

Un signal sonore retentit une fois que
le temps réglé est écoulé.

Désactiver la fonction
Appuyez sur la touche « timer » 11 deux
fois en I'espace de 3 secondes.

Mode Vacances

En cas d’absence prolongée, vous
pouvez commuter I'appareil sur le mode
Vacances, économie en énergie lui
aussi.

Le compartiment réfrigérateur commute
automatiquement sur une température
de +14 °C.

Pendant cette période, ne rangez pas
de produits alimentaires dans

le compartiment réfrigérateur.



Mise en marche :
Appuyez sur la touche vacation.

L'appareil se regle automatiqguement sur

les températures suivantes :

m Compartiment réfrigérateur : +14 °C

m Compartiment congélation : il reste
inchangé

Arrét :

Appuyez sur la touche vacation.

Fonction alarme

Une alarme sonore peut se déclencher
dans les cas suivants.

Alarme de porte

Lorsque la porte de I'appareil reste trop
longtemps ouverte, I'alarme de porte se
déclenche et alarm apparait sur
I'affichage de la température du
compartiment réfrigérateur 1 ou sur
I'affichage de la température du
compartiment congélateur 5. Le fait de
refermer la porte correspondante éteint
I'alarme relative a la porte.

Alarme de température

Un signal intermittent se déclenche,
l'affichage de la température du
compartiment réfrigérateur 5 indique
alarm.

L’alarme de température s’enclenche
lorsque la température est trop élevée
dans le compartiment congélation et que
les aliments congelés risquent de
s’abimer.

L’alarme peut s’activer sans risque pour
les aliments congelés dans les cas
suivants :

m Mise en service de l'appareil
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m Rangement de grandes quantités de
produits frais

Remarque

Ne remettez pas a congeler des produits
alimentaires partiellement ou entierement
décongelés. Vous pourrez les recongeler
uniquement apres les avoir transformés
en plats pré-cuisinés (par cuisson

ou rotissage).

N’utilisez pas la durée de conservation
dans son intégralité.

A I'affichage de température

la température la plus élevée qui a régné
dans le compartiment congélateur
s’affiche pendant 5 secondes. Ensuite
la température réglée se réaffiche.

Désactiver I'alarme

Appuyer sur la touche lock/alarm off
pour éteindre I'alarme sonore.

Contenance utile

Vous trouverez les indications relatives
a la contenance utile sur la plague
signalétique de votre appareil. Fig. I

Utiliser I’'intégralité du volume
de congélation

Pour pouvoir ranger la quantité maximale
de produits congelés, vous pouvez
retirez les récipients. Vous pouvez dés
lors empiler les produits alimentaires
directement sur la clayette et au bas du
compartiment de congélation.

15
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Remarque

Evitez que les produits alimentaires
entrent en contact avec la paroi arriere.

Cela génerait sinon la circulation de l'air.

Les produits alimentaires

ou les emballages pourraient rester
collés, par congélation, contre la paroi
arriere.

Pour retirer les pieéces d’équipement
Tirez le bac a produit congelés a vous
jusgu’a la butée, soulevez-le a I'avant

puis extrayez-le. Fig. [

Le compartiment
réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur est
I'endroit idéal ou ranger la viande,

la charcuterie, le poisson, les produits
laitiers, les ceufs, les plats précuisinés
et les patisseries.

Consignes de rangement

m Rangez des produits alimentaires frais
et intacts. lls conserveront ainsi plus
longtemps leur qualité et leur
fraicheur.

m Produits tout préts et liquides
conditionnés : respectez la date de
conservation minimum ou la date
de consommation indiquée par
le fabricant.

m Pour préserver I'arbme, la teinte et la
fraicheur, rangez les produits
alimentaires bien emballés ou
couverts. Vous éviterez de la sorte
que des piéces en plastique
transmettent le godt ou se décolorent
dans le compartiment réfrigérateur.
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m Attendez que les boissons et aliments
chauds aient refroidi a la température
de la piece avant de les ranger dans
'appareil.

Remarque

Dans le compartiment réfrigérateur,
veillez a ce que les produits alimentaires
n’obstruent pas les orifices de sortie
d’air car cela génerait sa circulation. Les
produits alimentaires rangés directement
devant les orifices de sortie d’air peuvent
geler au contact de I'air froid affluant.

Tenez compte des différentes
zones froides dans le
compartiment réfrigérateur

L’air circulant dans le compartiment
réfrigérateur fait que des zones
différemment froides apparaissent :

m Les zones les plus froides se situent
devant les orifices de sortie d'air et
dans le bac réfrigéré, Fig. ll/19.

Remarque

Dans la zone la plus froide, rangez les
aliments délicats (par ex. le poisson,
la charcuterie, la viande).

m Zone la moins froide elle se trouve
complétement en haut, contre la porte.

Remarque

Rangez dans la zone la moins froide
par ex. le fromage a pate dure et le
beurre. De la sorte, le fromage dur
peut continuer de développer son
arbme et le beurre demeure tartinable.



Bac a légumes avec régulateur
d’humidité

Figure H

Pour créer un climat de stockage optimal
pour les fruits et légumes, vous pouvez
régler I’humidité de I'air dans le bac a
légumes :

m Principalement des légumes et
appareil rempli de produits différents
ou faiblement rempli — humidité de
I’air élevée

m Principalement des fruits et appareil
tres rempli — humidité de I'air basse

Remarques

m |l est recommandé de ranger les fruits
(par exemple ananas, bananes,
papayes, agrumes) et légumes (par
exemple les aubergines, concombres,
courgettes, poivrons, tomates et
pommes de terre) qui craignent
le froid hors du réfrigérateur a des
températures entre +8 °C a +12 °C
pour en préserver la qualité
et I'arbme.

m Suivant la quantité et la nature des
produits stockés, de I'eau peu se
condenser dans le bac a légumes.
Retirez 'eau condensée avec un
essuie-tout sec et ajustez I'numidité de
I’air dans le bac a légumes via
le régulateur d’humidité.

Compartiment froid
Fig. 1

Les températures régnant dans

le compartiment froid sont plus basses
que dans le compartiment réfrigérateur.
Des températures inférieures a 0 °C
peuvent également se manifester.

Idéal pour ranger le poisson, la viande

et la charcuterie. Ne convient pas pour
les salades, les légumes et les produits
alimentaires qui craignent le froid.
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Vous pouvez modifier la température des
bacs réfrigérés en jouant sur l'ouverture
d'aération. Pour réduire la température,
déplacez le curseur de régulation de
température vers le haut. Pour hausser la
température, déplacez le curseur de
régulation de température vers le bas.
Figure

Super-réfrigération

Pendant la super-réfrigération,

la température dans le compartiment
réfrigérateur descend le plus bas
possible pendant env. 6 heures. Ensuite,
'appareil commute sur la température
réglée avant que vous n’activiez

la super-réfrigération.

Activez la super-réfrigération

par exemple

m avant de ranger de grandes quantités
d’aliments.

m avant de réfrigérer rapidement des
boissons.

Activation et désactivation
Figure @

1. Sélectionnez le compartiment
réfrigérateur a l'aide de la touche
compartment.

2. Appuyez sur la touche Super.
L’affichage super cool s’allume.

Vous n'avez pas besoin de désactiver la

super-réfrigération.Au bout de 6 heures,

I'appareil commute automatiquement sur

la température précédemment réglée.

Remarque

Si vous avez activé la super-réfrigération,
I'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.
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Compartiment
congélateur

Utilisation du compartiment
congélateur

m Sert a ranger des produits surgelés.

m Sert a confectionner des glacons.

m Pur congeler des produits
alimentaires.

Remarque

Veillez a ce que la porte

du compartiment congélateur soit
correctement fermée ! Si cette porte
reste ouverte, les produits surgelés
dégeleront. Le compartiment
congélateur se givre fortement.

En outre : gaspillage d’énergie di

a une consommation élevée
d’électricité !

Capacité de
congélation maximale

Sur la plaquette signalétique, vous
trouverez des indications concernant
la capacité de congélation maximale
en 24 heures. Fig. [

Conditions préalables a la

capacité de congélation

maximale

m Avant de ranger des produits
alimentaires frais, allumez la

supercongélation (voir le chapitre
« Supercongélation »).

m Retirez les bacs ; empilez les produits

alimentaires directement sur la
clayette et au bas du compartiment
congélateur.
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Rangez les quantités assez
importantes de produits alimentaires
dans le compartiment le plus haut.

lls y seront congelés a la fois tres vite
et en douceur.

Congélation et
rangement

Achats de produits surgelés

Leur emballage doit étre intact.

m Ne dépassez pas la date-limite

de conservation.

Il faut que la température dans
le congélateur bahut du supermarché
soit de -18 °C ou encore plus basse.

Utilisez de préférence un sac
isotherme pour le transport puis
rangez les produits le plus rapidement
possible dans le compartiment
congélateur.

Attention lors de rangement

Rangez les quantités assez
importantes de produits alimentaires
dans le compartiment le plus haut.

lIs y seront congelés a la fois trés vite
et en douceur.

Etalez les produits alimentaires sur
une grande surface dans les
compartiments et / ou dans les bacs
a produits congelés.

Remarque

Veillez a ce que les produits congelés
n’entrent pas en contact avec des
produits frais a congelér. Le cas
échéant, placez les produits congelés
dans d’autres bacs a produits
congelés.



Rangement des produits
surgelés
Insérez le bac a produits congelés

jusgu'a la butée pour assurer une
circulation impeccable de I'air.

Congeélation de
produits frais

Pour congeler les aliments, n’utilisez que
des aliments frais et d’'un aspect
impeccable.

[l faudrait blanchir les [égumes avant de
les congeler, pour préserver le mieux
possible leur valeur nutritive, leur arbme
et leur teinte. Il n’est pas nécessaire de
blanchir les aubergines, poivrons,
courgettes et asperges.

Vous trouverez en librairie toute une
bibliographie sur la congélation et
le blanchissement.

Remarque

Veillez a ce que les produits alimentaires
a congeler n’entrent pas en contact avec
des produits déja congelés.

m Se prétent a la congélation :
Patisseries, poissons et fruits de mer,
viande de boucherie et gibier, volaille,
fruits, légumes, herbes culinaires,
ceufs sans la coque, produits laitiers
comme le fromage, le beurre et le
fromage blanc, plats précuisinés et
restes de plats tels que les soupes,
ragouts, la viande et le poisson cuits,
les plats aux pommes de terre, les
soufflés et mets sucrés.
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= Ne se prétent pas a la congélation :
Variétés de légumes habituellement
dégustées crues telles que la salade
ou les radis, ceufs dans leur coque,
raisins, pommes, poires et péches
entieres, ceufs cuits durs, yaourt, lait
caillé, creme acidulée, creme fraiche
et mayonnaise.

Emballer les surgelés

L’air ne doit pas pénétrer

dans I’emballage pour que les aliments
ne perdent pas leur go(t ni ne séchent
pas.

1. Placez les aliments dans I'’emballage.
2. Presser pour chasser l'air.
3. Obturez I’emballage hermétiquement.

4. Indiquez sur 'emballage le contenu
et la date de congélation.

Emballages adaptés :
Film en plastique, feuilles en

polyéthyléne, feuilles d’aluminium, boites
de congélation.

Vous trouverez ces produits dans le
commerce spécialisé.

Emballages inadaptés :
Papier d’emballage, papier sulfurisé,

cellophane, sacs-poubelles et sachets
d’achat déja utilisés.

Moyens d’obturation adaptés :
Caoutchoucs, clips en plastique, ficelles,
rubans adhésifs résistants au froid, ou
assimilés.

Vous pouvez sceller les sachets ou
boudins en polyéthyléneavec une
thermosoudeuse.
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Durée de conservation des
produits surgelés
La durée de conservation dépend
de la nature des produits alimentaires.
Si la température a été réglée sur
-18 °C:
m Poisson, charcuterie, plats pré-
cuisinés, patisseries :
jusgu’a 6 mois
m Fromage, volaille, viande :
jusgu’a 8 mois
m Fruits et légumes :
jusgu’a 12 mois

Supercongélation

[l faudrait congeler les produits
alimentaires a coeur le plus rapidement
possible afin de préserver leurs
vitamines, leur valeur nutritive, leur
aspect et leur go(t.

Pour empécher une hausse indésirable
de la température, allumez la
supercongélation quelques heures avant
de ranger des produits alimentaires frais.

4 a 6 heures suffisent généralement.

L’appareil fonctionne désormais

en permanence. Le compartiment
congélateur atteint une température trés
basse.

S’il faut utiliser la capacité de
congélation maximale, il faut enclencher
la supercongélation 24 heures avant de
ranger des produits frais.

Si vous ne voulez congeler que

de petites quantités d’aliments (jusqu’a
2 k@), vous n’avez pas besoin
d’enclencher la supercongélation.
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Remarque

Si vous avez activé la supercongélation,
I'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.

Activation et désactivation
Figure @

1. Sélectionnez le compartiment
congélation a l'aide de la touche
compartment.

2. Appuyez sur la touche Super.
L’affichage super freeze s’allume.

Vous n'avez pas besoin de désactiver la
super-congélation.Au bout

d'environ 2 jours et demi, l'appareil
commute automatiquement sur la
température précédemment réglée.

Décongélation des
produits

Selon la nature et I'utilisation des
produits surgelés, vous pouvez choisir
entre plusieurs possibilités :

m a la température ambiante,
m dans le réfrigérateur,

m dans le four électrique, avec / sans
ventilateur a air chaud,

m dans le micro-ondes.

A Attention

Ne remettez pas a congeler des produits
alimentaires partiellement ou entierement
décongelés. Vous pourrez les recongeler
uniquement apres les avoir transformés

en plats pré-cuisinés (par cuisson

ou rétissage).

Dans ce cas, consommez-les nettement
avant la date limite de conservation.



Equipement

Clayettes et bacs

Vous pouvez modifier a volonté
'agencement des clayettes dans

le compartiment et des bacs en
contreporte : Tirez la clayette en avant,
abaissez-la et faites-la basculer
latéralement pour I'extraire. Soulevez
le bac puis sortez-le.

Equipement spécial
(selon le modéle)

Casier a beurre et a fromage .
Pour ouvrir le casier a beurre, il suffit

d'appuyer légérement au milieu de sa
trappe.

Pour nettoyer le casier, soulevez-le par le
bas et extrayez-le.

Set %etit-déjeuner

Fig.

Il est possible de sortir et garnir
individuellement les récipients du set
petit-déjeuner.

Vous pouvez sortir le set petit-déjeuner
pour le remplir et le vider. Pour ce faire,
soulevez le set petit-déjeuner et extrayez-
le. Vous pouvez déplacer la fixation du
récipient.

Clayette a bouteilles

Fig. @

Cette clayette permet de ranger des
bouteilles de maniere sire.

Bac a glacons
Fig. ©

1. Remplissez le bac a glagons aux %
d’eau potable puis rangez-le dans
le compartiment congélateur.
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2. Si le bac est resté collé dans
le compartiment congélateur, n’utilisez
gu’un instrument émoussé pour
le décoller (un manche de cuiller par
ex.).

3. Pour enlever les glacons du bac,
passez-le brievement sous I'eau
du robinet ou déformez légerement
le bac.

Calendrier de congélation

Fig. &

Pour que la qualité des produits
congelés ne diminue pas, ne dépassez
pas la durée de stockage. Les chiffres
a c6té des symboles indiguent en mois
la durée de conservation permise pour
le produit concerné. Produits surgelés en
vente habituelle dans le commerce :
vérifiez la date de fabrication ou la date
limite de conservation.

Accumulateurs de froid
Lors d'une coupure de courant

ou en cas de panne, les accumulateurs
de froid retardent le réchauffement

des produits surgelés stockés

dans l'appareil. Pour parvenir a la durée
maximale de stockage, placez
I'accumulateur de froid sur les produits
alimentaires situés dans le compartiment
le plus haut.

Vous pouvez également vous servir
des accumulateurs de froid pour
emporter des aliments par ex.

dans un sac isotherme et les conserver
ainsi au frais pendant une durée limitée.
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Autocollant « OK »

(selon le modéle)

L'autocollant « OK » vous permet de
vérifier si les plages de températures
sdres de +4 °C ou moins
recommandeées pour les aliments sont
atteintes dans le compartiment
réfrigérateur. Si I'autocollant n'indique
pas « OK », abaissez progressivement la
température.

Remarque

Aprés la mise en service de 'appareil, ce
dernier peut nécessiter jusqu'a

12 heures pour atteindre la température
réglée.

or

Réglage correct

Remarque

Pour exclure tout endommagement de
l'appareil, les portes de I'appareil doivent
étre ouvertes suffisamment grand pour
rester ouvertes d'elles-mémes. Ne
coincez aucun objet dans la porte pour
la maintenir ouverte.

Eteindre I'appareil

Appuyez sur la touche « + » pendant
10 secondes.
Le groupe frigorifique s’éteint.

(Selon le modele).

Remisage de I’appareil
Si 'appareil doit rester longtemps sans
servir :

1. Débranchez la fiche du secteur ou
déconnectez le fusible.

2. Nettoyez l'appareil.

3. Laissez les portes de I'appareil
ouvertes.

22

Nettoyage de I'appareil
A Attention

N’utilisez aucun produit de nettoyage
ni aucun solvant contenant du sable,
du chlorure ou de I'acide.

m N’utilisez jamais d’éponges abrasives
ou susceptibles de rayer.

Des zones corrodées pourraient
apparaitre sur les surfaces
métalliques.

= Ne nettoyez jamais les clayettes et les
bacs au lave-vaisselle.

Ces piéces pourraient se déformer !
L'eau de nettoyage ne doit pas pénétrer
dans les zones suivantes :
= Eléments de commande
m Eclairage
m Orifices de ventilation
m Orifices dans la plaque de séparation

Procédez comme suit :

1. Débranchez la fiche du secteur ou
déconnectez le fusible.

2. Retirez les produits congelés et
stockez-les dans un endroit frais.
Posez un accumulateur de froid (si
disponible) sur les produits
alimentaires.



3. L'eau de ringage ne doit pas pénétrer
dans les éléments de commande,
I’éclairage, les ouvertures d'aération
ou les ouvertures de la plaque de
séparation !

Nettoyez I'appareil avec un chiffon
doux, de I'eau tiede et du produit
vaisselle a pH neutre.

4. N’essuyez le joint de porte qu’avec de
I'eau propre puis séchez-le
soigneusement.

5. Apres le nettoyage, rebranchez
appareil.

6. Rangez a nouveau les produits
congelés.

Equipement

Pour nettoyer, il est possible de retirer
toutes les piéces variables de 'appareil.

Sortir les supports en contre-porte
Fig. H
Soulevez les supports et retirez-les.

Retirer les clayettes en verre .
Tirez les clayettes en verre a vous puis

extrayez-les.

Retirer le bac

Fig. &1

Tirez le bac a vous jusqgu’a la butée,
soulevez-le a I'avant puis extrayez-le.
Retirer le bac a produits congelés
Fig. [

Tirez le bac a produit congelés a vous
jusqu’a la butée, soulevezle a I'avant
puis extrayez-le.
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Eclairage (LED)

Votre appareil est équipé d’un
éclairage par LED
ne demandant pas d’entretien.

Les réparations de cet éclairage sont
exclusivement réservées au service
aprés-vente ou a des spécialistes
autorisés.

Economies d’énergie

m Placez 'appareil dans un local sec
et aérable. Veillez a ce que I'appareil
ne soit pas directement exposé aux
rayons solaires et qu’il ne se trouve
pas a proximité d’'une source
de chaleur (par ex. radiateur,
cuisiniere).

Utilisez le cas échéant une plague
isolante.

m Attendez que les plats chauds aient
refroidi avant de les ranger dans
le compartiment congélateur.

m Déposez le produit congelé dans le
compartiment réfrigérateur et profitez
de son froid pour refroidir les produits
alimentaires.

m N’ouvrez la porte de I'appareil que
le plus brievement possible.

m Pour obtenir la consommation
d'énergie la plus faible : respectez la
distance latérale minimale par rapport
aux murs.

m L'agencement des piéces
d'équipement n'influe pas sur I'énergie
absorbée par l'appareil.
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Bruits de
fonctionnement

Bruits parfaitement normaux

Remarque

Lorsque la supercongélation est activée,
I'appareil peut fonctionner plus
bruyamment.

Bourdonnement sourd
Les moteurs tournent (par ex. groupes

frigorifiques, ventilateur).

Clapotis, sifflement léger ou gargouillis
Le fluide frigorigéne circule dans
les tuyaux.

Cliquetis .
Le moteur, les interrupteurs ou les
électrovannes s’allument / s’éteignent.

Craquement
Le dégivrage automatique a lieu.

Eviter la génération de bruits

L'appareil ne repose pas d'aplomb
Veuillez mettre I'appareil

d’aplomb a I'aide d’'un niveau a bulle.
Ajustez ensuite I'horizontalité par les
pieds a vis ou placez un objet dessous.

L'appareil touche quelque chose
Eloignez I'appareil de meubles
ou d'appareils voisins.

Les bacs ou surfaces de rangement
vacillent ou se coincent

Vérifiez les pieces amovibles puis
remettez-les en place correctement.

Des bouteilles
ou récipients se touchent
Eloignez légérement les bouteilles

ou récipients les uns des autres.
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Remédier soi méme aux petites pannes

Avant d'appeler le service aprés-vente (SAV) :

Vérifiez svp si vous ne pouvez pas remedier vous-méme au dérangement a l'aide

des instructions qui suivent.

Vous éviterez des dépenses inutiles car le déplacement du technicien du SAV vous
sera facturé méme pendant la période de garantie.

Dérangement Cause possible Reméde

Latempérature dévie Dans certains cas, il suffira d'éteindre
fortement par rapport I'appareil pendant 5 minutes.

au réglage. Si la température est trop élevée,

vérifiez au bout de seulement quelques heures
si un rapprochement de la température a eu
lieu.

Sila température est trop basse,

vérifiez a nouveau la tempeérature
le lendemain.

La température dans le
compartiment réfrigérateur

Hausser la température dans le compartiment
réfrigérateur.

ou le bac réfrigéré est trop
basse.

Déplacer le curseur de régulation de
température du le bac réfrigéré vers le bas.
Figure

Latempérature régnantdans Vous avez ouvert

le compartiment congélateur fréquemment I'appareil.

N'ouvrez pas I'appareil inutilement.

est trop élevée.

faisant obstacle.

Les orifices d’apport
et d'évacuation d'air sont
recouverts par des objets

Enlevez ces obstacles.

Vous avez mis une assez
grande quantité d'aliments

acongeler.

Ne dépassez pas la capacité de congélation
maximale.

L’appareil ne réfrigére pas,  L'appareil se trouve en mode

I'affichage de température et Exposition.
I'éclairage sont allumés.

Appuyez sur la touche compartment et la
touche de réglage — pendant 5 secondes
jusqu'a ce qu'un signal sonore de validation
retentisse. Un autre signal sonore de validation
retentit lorsque les touches sont relachées.

Apres un certain temps, vérifiez si votre
appareil réfrigere.
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Dérangement

Cause possible

Remeéde

Les parois latérales de
I'appareil sont chaudes.

Les parois latérales recélent
en effet des tubes qui se
réchauffent pendant le
processus de
refroidissement.

Ceci est un comportement normal qui ne
représente aucune anomalie de
fonctionnement.

La chaleur n'abime pas les meubles qui
touchent I'appareil.

L'éclairage ne fonctionne
pas.

L'éclairage par LED
est défectueux.

Voir le chapitre « Eclairage (LED) ».

L'appareil est restée ouverte
trop longtemps.

L'éclairage s'éteint au bout
d’environ 10 minutes.

Apres avoir fermé et ouvert I'appareil,
I'éclairage fonctionne a nouveau.

Aucun voyant ne s'allume.

Coupure de courant ;
disjoncteur disjoncté ; fiche
male pas completement
branchée dans la prise.

Branchez la fiche méle dans la prise
de courant. Vérifiez s'il y a du courant, vérifiez
les fusibles / disjoncteurs.

La porte du compartiment
congélateur est restée
longtemps ouverte ;

le compartiment congélateur
n'atteint plus la température.

L'évaporateur (le générateur
de froid) équipant le systéme
NoFrost est tellement givré
qu'il ne peut plus se dégivrer
de fagon entierement
automatique.

Pour dégivrer I'évaporateur, sortez les produits
alimentaires dans leurs casiers et rangez-les
bien isolés dans un endroit frais.

Eteignez 'appareil et éloignez-le du mur.
Laissez la porte de I'appareil ouverte.

Au bout de 20 minutes environ, I'eau de
dégivrage commence a couler dans le bac
d'évaporation au dos de l'appareil.

Pour éviter dans ce cas que le bac
d'évaporation ne déborde, récupérez cette
eau a l'aide d'une éponge.

L'évaporateur est entierement dégivré
lorsqu'il ne coule plus d'eau de dégivrage
dans le bac d'évaporation. Nettoyez

le compartiment intérieur. Remettez ensuite
I'appareil en service.

De la condensation se forme
a la surface de l'appareil et
sur les clayettes a l'intérieur
de l'appareil.

Les températures ambiantes
chaudes et humides
renforcent cet effet.

Essuyez I'eau avec un chiffon sec et doux.
m Ouvrez I'appareil le plus brigvement
possible

m Veillez a ce que I'appareil soit toujours
correctement ferme.
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Autodiagnostic
de 'appareil

Votre appareil est équipé d’un
programme automatique
d’autodiagnostic qui vous affiche les
sources de défauts ; seul le service
aprés-vente est en mesure de les
supprimer.

Démarrer le self-test de
'appareil

1. Eteindre I'appareil et attendre
5 minutes.

2. Mettre en service 'appareil et au
cours des dix premiéres secondes,
appuyer pendant 3-5 secondes sur la
touche compartment et la touche de
réglage « — » jusqu’a ce qu’un signal
sonore retentisse.

Le programme du self-test démarre.

Une fois le self-test terminé et si un
signal sonore retentit deux fois, cela
signifie que votre appareil fonctionne
correctement.

Si 5 signaux sonores retentissent, il y a
présence d’un défaut. Prévenez le
service aprés-vente.

Terminer 'autodiagnostic
de I'appareil

Une fois le programme exécuté,
I'appareil revient sur le service normal.

Service aprés-vente

Pour connaitre le service apres-vente
situé le plus pres de chez vous,
consultez I'annuaire téléphonigue ou le
répertoire des services aprés-vente
(SAV). Veuillez indiquer au SAV

le numéro de série (E-Nr.) de l'appareil
et son numéro de fabrication (FD-Nr.).

Vous trouverez ces indications sur la
plaque signalétique. Figure [

Aidez-nous a éviter des déplacements
inutiles : merci d'indiquer les numéros de
série et de fabrication. Vous
économiserez ainsi des suppléments de
frais inutiles.

Commande de réparation

et conseils en cas

de dérangements

Vous trouverez les données de contact

pour tous les pays dans I'annuaire ci-
joint du service apres-vente.

FR 0140101200
B 070222 142
CH 0848840040
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lNMpaBuna TexXHiKK
Oe3neku

MNepen yBiMKHEHHAM npunagy

YBaXXHO NpoYnUTanTE IHCTPYKLII 3
ekcnayaTtauil Ta MoHTaxy! BoHM
MICTATb BaXXNMBY iH(DOPMaLLitO
L1100 BCTAHOBJ/IEHHA,
BUKOPWUCTAHHA M TEXHIYHOIO
o6cnyroByBaHHA npunaay.

B1poOHuK He Hece XoaHoi
BiAMOBIAA/IBHOCTI 3@ MOX/1MBI
HaCNIOKW iIrHOPYBaHHA BKa3IBOK |
nonepemkeHn, Lo MICTATLCA B
LM iHCTPYKLITl. 36epexiTh ycto
NOKYMEHTaLito Ha npwiaa anAa
NoAanblIOro BUKOPUCTaHHA. Y
pasi nepexoay npwiaay ao
IHWOro BacHuKa nepenamnTe
NOKYMEHTAaLi0 pasoM 3 HUM.

TexHi4YHi 3ayBa){eHHA LWoA0
6e3nexku

Hebesneka noxexi

Y TpybonpoBoaax
XONOANNBHOIO KOHTYPY
LUMPKY/IOE HE3HAYHA KINbKICTb
HeLWKIiANMBOro Asa AOBKINA,
ane 3aMnCTOro xos1040areHTy
(R600a). Lia peuyoBuHa He
3aBaac WKoaM 0O30HOBOMY Lapy
Ta He CNpUAE NapHNKOBOMY
eekTy. OgHak y pasi BUTOKY
X0N040areHT MOXe MOLLKOANTH
oui abo saropitucsa.

28

Lii B pasi noLwKoOAMEeHHA

[NepekoHanTeca B TOMy, WO
no6numay npunagy Hemae
BiAKPUTOro BOrHo abo iHLWKX
Kepes 3aMaHHA.

PeTenbHO NPOBITPITL
NPUMILLEHHA BNPOAOBX
KiTbKOX XBWJ/IMH.

BUMKHITb Npunag i BiAKIOYITb
NOro Bi €1EeKTPOMEPEXI.

3BepHITLCA 0 CEPBICHOI
Cnyxou.

LLlo 6inble xononoareHty
MiCTUTb Npunagd, To BiNbluMM Mae
OyT1 NPUMILLEHHA, A€ BiH
YCTaHOB/IOETHLCA. Y 3aManmx
NPUMILLEHHAX BUTOKM 3 Npuiaay
MOXYTb CIPUUYNHATY YTBOPEHHA
NIErko3anMmncTol NOBITPAHO-
ra3oBOl CyMilLLli.

Ha KoxHi 8 r xonogoareHTty mae
npunagatu woHarnveHwe 1 m3
06’emy npumiweHHA. KinbkicTb
XonofoareHTy BkasaHa Ha
nacnopTHi Tabnnuli BcepeanHi
npwunaay.

YCTaHOB/OOUN Npunag,
NUNbHYITE, WOoO He NepPeTUCHYTK
N He nowkoanT Kabesb
XUBNEHHA.



Y pasi NoWKOMKEHHA Kabento
XXVBMEHHA LUbOro npuaaay noro
Ma€ 3aMiHUTK CNiBPOBITHNK
DipMU-BUPOOHUKA Yn i
CepBiCHOI cnyx0mn ado iHLWWM
haxiBelb i3 TaKUM camnm
piBHEM KBasliikauii.
HenpaBunbHe BUKOHAHHA pOOIT
3 MOHTaXy Ta PEMOHTY MOXE
CTBOpPIOBATM CEPUNO3HI axxepena
Hebe3neku AnA KopucTyBaua.

PeMOHTHi po®0TN NO3BONEHO
BMKOHYBAaTW nvie
npeacTaBHMKam BUPOOHMKA UK
CEepBICHOro LUeHTpy abo iHLWnUM
ocobaM 3 BianoBigHOWO
KBaniikauieto.

[103BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATU
TiNIbKW OpuUriHanbHi 3anacHi
yacTuHW. Jlnwe Ui yacTuHu
rapaHToBaHO BiANOBIAAOTb
BMMOram 70 6e3nekxu.

He BukopucToByliTe GaraToMicHI
PO3eTKK, NOAOBXyBaYi ado
agantepu.

Hebesneka noxexi

[MNepeHOCHI BaraToMicHi
PO3EeTKN ab0 NepeHOCHi 6N0KM
XUBNEHHA MOXYTb
neperpiBaTncA 1 CPUYNHATK
MOXEXY.

He Mo)Ha cTaBuTK 3a Npunagom
NnepeHoCHi GaratoMiCHI PO3eTKM
abo nepeHoCHi 6/10KN
XUBNEHHSA.
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Nin yac ekcnnyarauii

KaTteropmyHo 3aO0poHEeHOo
BMKOPWUCTOBYBATW BCEPEANHI
LbOro npunaay iHLwi
enekTponpuiaau (Hanpvknaa,
HarpiBadi a®o MOPO3NBHULI).
Hebesneka Bnoyxy!

[nAa po3mopoxyBaHHA abo
UYMLLIEHHA LIbOro Npunany
3a00pPOHEHO
BMKOPWCTOBYBATU
napoouncHukn! MNapa moxe
noTpanuT B €1EKTPUYHI
aetani Ta CNpUYnNHUTK
KOPOTKE 3aMUKaHHA.
Hebesneka ypaxeHHs
€/IEKTPUYHUM CTPYMOM!

3abopoHeHO BXMBaTK ANA
NPUCKOPEHHSA
PO3MOPOXYBAHHA AKNXOCb
N00aTKOBUX 3ax0AiB KPIM TUX,
AKI ONMMcaHo B IHCTPYKLIAX
BMpoOHMKa. Hebesneka
BUOYXY!

3a00pOHEHO BMAANATK Wapw
iHeto ado nboay npeameTamm
3 rocTpuM KiHuem abo
FOCTPOIO Kpawnkoto. Lle moxe
NPU3BECTU A0 MOLIKOMKEHHS
Tpy®OonpoBoaiB, AKMMU
LIMPKYIOE
xonopgoarent.[loTpanuBLn B
HaBKO/INLLHE CcepeaoBuLLe,
XO0/1040areHT MoXe 3aHATUCA
ab0o nowkKoANTM OYi NOAAM.
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Y XonoannbHUKY 3a®0pOHEHO
306epirat BUpoodu, Lo MICTATb
roptoyi ra3n-BUTUCKyBaui
(Hanpukniaa, aepo30/bHi
©asioHn), a Takox
BMOyxoHeOe3neyHi peyoBUHMN.
Hebesneka Bnoyxy!

3abopoHeHo cTaBath ado
cnupaTtuca Ha OCHOBY
npwunaay, BUCYBHI e1eMeHTH,
[BepLATa TOLLO.

[lepen poO3MOPOXYBAHHAM i
YULLIEHHAM CAig BUTATTU BUNKY
3 pO3eTkM ab0 BMMKHYTU
3anoBiXHUK. Buimatoum Bunky
3 PO3ETKN, TATHITb
6es3nocepeHbO 3a BU/IKY, a
He 3a kabenb.

MiUHiI cnMPTHI HaMoI
30epirante nve B LWiIbHO
3aKYyMNOPEHUX | BEPTUKASIBHO
PO3MiLLEHMX NocyanHax.

He pnonyckante 3adpyaHeHHA
nnacTtMacoBux getanem i
yLiNbHIOBaYa ABEPLUAT XMUPOM
um onieto. YHacNiaoK Lboro
nJacTMacosBi getani Ta
YLINbHIOBAY ABEPLAT MOXYTb
HabyTW NOPUCTOI CTPYKTYPW.

3abopoHeHO 3akpuBaT Um
3aTyNATN BEHTUNALLINHI OTBOPYK
npwnaay.

3anobiraHHA He6e3neKam,
LLLO 3arpoOMyrOTb AITAM Ta
iHLUKMM ypa3nuBum ocobam

Ypasnusumu ana Hebesnek e,
30Kpema, aitn, ocobu 3
QisnuHUMN Ta NCUXIYHUMUI
obmexeHHAaMK abo 3
0OMEXEHUM CMPUAHATTAM
HaBKONMLLHLOI AINCHOCTI, a
TakKoX 0cobu, AKMM Opakye
3HaHb A1A 6e3neyHoi
ekcnayatauii npuniaay.

[MepekoHanTeca, Wo 4itn Ta
iHWi BpasnmBi 0o Hebesnek
ocoOu yCBIAOMIOKOTh
Hebeanekn, AKi im
3arpoXytoTh.

[itTn Ta iHwWi Bpasnusei Ao
Hebe3nek 0coOn MOXYTb
KopucTyBaTuca npuiaaom
nvwe nig Harnagom ado
6e3nocepeHiM KepyBaHHAM
ocobun, AKa Bignosiaae 3a ixHo
oesnekxy.

KopucTtyBatuca npuianaom
MOXXHa /nwe AiTAM BiKOM Bif
8 poKiB.

Mg yac YnweHHA N TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA AiTU MOBUHHI
nepedyBaTu nia HarnAgom
JOPOCNUX.

Y »KoaHOMY pasi He
N03BONANTE AITAM rpaTtmucAa 3
npuianom.



3abopoHeHo 3bepiratn B
MOPO3W/bHIN Kamepi pianHK B
nnAwkax ado GaHkax
(30Kpema, ra3oBaHi
Hanoi).lNnAawkn Ta 6aHKK
MOXYTb JIyCHYTU!

KateropnyHo 3aO0pOHEHO
KNacTu 40 poTa 3aMOPOXEHi
NPOOYKTU, LWOWNHO BUAHATI 3
MOPO3W/ILHOI KaMepu.
Hebesneka 0OMOpPOXXeHHA!

YHUKaNTe TPUBa/IOro KOHTaKTy
PYK i3 3aMOPOXEHNUMMN
npoayKTamu, N0A0M,
TpybonpoBoJaMn BUNapHuKa
TOLLO.

Hebeaneka 0OMOPOXEHHs!

AKwo Baoma € Aaitv

He nossonante AitAM rpatucA
3 YNaKOBKOO Ta il YaCTMHamu.
CknagaHi KapToOHHI KOPOOKM
Ta MoNieTUNEeHOBI NNIBKM
MOXYTb CAPUUYNHUTI
3aayLleHHA!

He nosBonante aAitAmM rpatuca
3 npunagom!

AKWo aBepuATa npunaay
3aMunKatoTbCA Ha 3aMOK:
306epiranTe KoY y
HeNOCTYNMHOMY /1A AiTen
micui!
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3aranbHi NONOMXEeHHA
XONoAWIbHUK NPU3HAYEHWIA:

[1A OXONOMKEHHA Ta
3aMOPOXyBaHHA MPOAYKTIB
XapyuyBaHHs;

I1A NPUrOTYBaHHA Nboay.

[Mpunan npusHayeHun ana
BMKOPUCTaHHA B AOMaLLIHbOMY
rocrnoaapcrTsi.

XonoanNbHUIA KOHTYP
BMNPOOYBaHO Ha rePMETUYHICTb.

Lle Bupi6 Bianosigae npasuiam
TEXHIKM 6es3neku, Wo
CTOCYIOTbCA €/IEKTPONpUIaaIB, |
3axuLLEHNN B
E€NEKTPOMArHiTHMUX NEPELLKO.

Llen npunag npusHayeHuin anq
BUKOPWUCTAHHA Ha BUCOTI
woHanoinble 2000 m Haa
PIBHEM MOpPSA.

BKasiBKM 3 yTUnisauii

< YTunizauia ynakoBku

YnakoBka 3axulae npunaa Big
MOLLKOMKEHb MiA Yac TpaHCMOPTYBaHHS.
YnakoBKa BUrOTOBEHA BUK/IOYHO 3
€KONOTMYHO YNCTUX Matepianis, AKi
MOXKHa NepepodnATA AK BTOPUHHY
CUPOBUHY. YTUNIZYINTE YNaKOoBKY
BiAMOBIAHO 4O NpaBu/1 OXOPOHM
NoBKiNNA.

AKTyasibHy iH(DOPMALIO NPO WAAXK
yTuaisauii MoXHa oTpumaTti B
Hanénmxyoro annepa ado B opraHax
MiCLIEBOrO CaMOBpPAAYBaHHA.
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<» YTunizauia ctaporo
npunagy

Crapi npunaan He € Henotpedom!
YTUNi3yBaBLIK iX HANIEXXHUM YMHOM,
MOXHa OTPUMATU LiIHHY CUPOBUHY.

Ha uen npunaa nownproeTsea ain
E Oupektnen 2002/96/€C npo
= \TWUMI3ALIIO BIOXOAIB
€/TEKTPUYHOrO Ta eNEKTPOHHOIO
obnagHaHHa (waste electrical and
electronic equipment).

Lla aMpekTrBa pernameHTye
NOBEPHEHHA CTapux npunagis Ha
nepepobky B KpaiHax €C.

A MonepeameHHA

[na BuBeOeHHA npunagy 3 ekcnayataui
CNig BUKOHATK onucaHi Hk4ye Ail.

1. Bigkntouits npwnaa Big
eN1eKTPOMEPEXI.

2. BinpixTe yacTuHy kadento XX1BneHHA 3
BUJIKOIO Ha KiHLi.

3. 3anuwTte nonuui Ta KOHTENnHepKn Ha
iXHIX MicuAX, WO yCKNaaHUTN AiTAM
noTpanaaHHA BCepeanHy npunaay!

4. He posBonante Oitam rpartmca 3si
cTtapum npunagom. Hebesneka
3aayweHHs!

X0oNoaANNbHUKM MICTATb XO/1000areHT i
ra3oHarnoBHEHY TEMN0I30/ALI.
XonopoareHT i ra3 noTpibHoO yTunidyBaTh
Ha/IeXXHUM YnHOM. bepexiTb
Tpy©®OonpoBOAM XO0ANNBHOIO KOHTYPY
Bi NMOLLIKOMKEHb aX A0 yTui3adil.
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KomMmnneKT noctaBKU

PosnakyBaBLun BCi YaCcTUHW BMPOOY,
nepeB.ipTe iX Ha NPEeAMET MNOLWKOAXKEHb,
o Mornau 6yt saBaaHi nig vac
TPaHCNOPTYBaHHA.

3 npeTeHsiaMn cnig 3sepTtartmca Ao
avnepa, B AKOro npuadano npunaz, ado
HaLlOi cepBiCHOI Cyxou.

KomMnneKT nocTaBkn MiCTUTb yKa3aHi
HUKUE CKNaaHNKW.

XonoansibHK

YcTaTkyBaHHA (3aNeXHO Big Moaeni)
[MTakeT 3 MOHTaXHUM NpUAaaaAMm
IHCTpyKUIA 3 ekcnnyaTauii
[HCTPYKUIA 3 MOHTaXy

CepsBicHa KHMXKa

[apaHTiHWUIA TanoH

[Tam’ATKa Npo CNoXMBaHHA
€/1EKTPOEHEPTIii Ta piBEHb LIYyMY

Micue BCcTaHOBJIEHHA

[Mpunag cnig ycTtaHoBAOBaTK B CyXoMy Ta
NpPOoBITPtOBAHOMY MpuMiLLeHHI. Mpunaa
Mae OyTu 3axuULLEeHWI Bia NPAMMUX
COHAYHMX MPOMEHIB; NOro He cnif
yCTaHOB/IOBATA NMOPYY i3 MKepenamm
Tenna, TaknuMmu AK NanTa, pagiatop
onaneHHA Towo. AKLIO BCTAHOBAEHHA
npunagy nodnnsy mkepena tenna He
YHUKHYTW, CAiO BUKOPUCTATK NiaXoXy
i30M110BasbHY NaHes b abo 3a/IMLLNTK
3a3HaUEeHy HMKYE MiHIMasIbHO AONYCTUMY
BiACTaHb 4O [MKepena Tenna.

® [1o enekTpUYHUX i ra3oBuX NauT: 3 CM.

m [lo pigko- i TBEPAONA/IMBHUX MANT:
30 cm.



Mignora Ha micui BCTaHOBNEHHA Npuiaay
He Mae npornHatnca. 3a HeoOXiaHOCTI
yKpINiTe nignory. AKWo nigiora mae
HepiBHOCTI, KOMMEHCYITe iX 3a
[0MNOMOroto Nigknadok.

BigctaHb 0o CcTiHU

YcTaHoBITb Npunaa Tak, Wwobd asepuata
MOyKHa Oyn0 BiguvHUTK Nig Kytom 90°.

3BepTanTe yBary
Ha Temnepartypy
B NPUMiLLIeHHI

Ta BeHTUNAUIIO

Temnepartypa y npuMiLLieHHi

Mpunaa HanexunTb A0 NEBHOMO
KJiMaTUUYHOrO Knacy. 3anexHo Bia
KJIMaTUYHOrO Kaacy npunan MOXHa
eKCnayaTyBatu y NPUMILLEHHAX i3
3a3HaAYEHOI0 HMXKYE TeMMEPaTYpPOLO.

KnimatnyHmin Knac ykasaHo Ha
nacnopTHii Taéanudi npunagy (man. M.

KnimaTtuunuii Nonyctuma

Knac Temneparypay
NpUMiLLEeHHI

SN Bin +10 no +32 °C

N Bin +16 no +32 °C

ST Bin +16 1o +38 °C

T Bin +16 no +43°C
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BkasiBKa

[ToBHa yHKLIOHabHICTb Npunany
3abeaneuyeTben, AKLIO Temneparypa y
NPUMILLEHHI 3HAXO0AUTbCA B MEXaXx,
AONyCTUMKX ANA 3a3Ha4YeHoro
KJliMaTtUYHOro Knacy. AKWo npwian
KnimatuyHoro knacy SN npautoe y
NPUMILLEHHI 3 TEMNEPaTtypoto, Lo
BMXOANTb 3@ HKHIO MEXY AOMYCTUMOro
fianasoHy, ane He € HWxkYoto 3a +5 °C,
PU3MK MOLWKOMKEHHA Npuaaay BiACYTHIN.

BeHTURNALUIA
Man. H

MosiTpna 6inA 3aaHLOI Ta GOKOBUX CTIHOK
npwnany HarpiBaetbeA. HeobxigHo
3a0e3neunT MOX/INBICTb
6e3nepeLlKoHOro BiABeAeHHA HarpiToro
NoBITPA. |HaKLWe XONOANNbHUK
npautoBaTMMe 3 BULLIOKO MOTYXXHICTHO.
CnoxuatumeTsca Bifblie
e/1eKTpoeHeprii. Tomy 3akpusaTu um
3aTyNATN BEHTUNALINHI OTBOPK
3abopoHaeTbea!

MiaknoyeHHA npunagy

[MicnA BCTaHOBAEHHA Npunaay noyekarTe
LoHanMeHLwe 1 roanHy, nepLl Hix
BMUKaTK noro. ig yac TpaHcnopTyBaHHA
KOMMpPEecopHa 0/MBa MOXe NoTpaniaTm
[0 CUCTEMU OXONTOAXKEHHS.

[Mepen neplmmMm BUKOPUCTaHHAM
OYNCTbTE BHYTPILLHI NOBEPXHI Npunaay
(aune. po3ain «YnweHHa npuiaagy»).

MpuenHaHHA oo
eneKTpomepexi

PoseTka mae OyTv poaTalloBaHa nopyy
i3 NpuNagom i 3anmwaTtnca JOCTYNHO
HaBIiTb MiC/AA NOro BCTAHOB/EHHA.
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A NMonepeaneHHA

Hebeaneka ypaxeHHA efleKTPUUYHUM
cTpymom!

AKWo Kadenb XUBMEHHA 3aKOPOTKUN, Y
YXOOAHOMY pasi HE BUKOPUCTOBYWTE
6araTomicHi po3eTkn ado NoJoBXKyBaui.
HaToMiCTb 3BEPHITLCA OO CEPBICHOI
cnyxou, wob aisHaTuca ansTepHaTUBHI
BapiaHTu.

Mpunaa Mae 3axucT knacy . Moro cnia
npueaHyBaTy A0 el1eKTpoMepeXxi
3MIHHOro CTpyMy 3 Hanpyroto 220—
240 B i vyactoToto 50 Ny uepes
Ha/IeXXHUM UMHOM YCTaHOB/IEHY PO3ETKY
i3 3aXMCHUM NPOBIAHNKOM. Po3eTka mae
OyTV 3axulleHa aBTOMaTUYHM
BUMUKAYEM / MSIABKUM 3an0BKHUKOM,
po3paxoBaHuM Ha cuiy cTpymy Bia 10 oo
16 A.

AKWo npunaag ekcnayatyeTbCA HE B
KpaiHax €sponencbkoro Cotosy, nepes
MOro NpueaHaHHAM Chif NePEBIPUTK, U
BiAMOBIOAOTb yKa3aHi Ha HbOMY Hanpyra
Ta pig cTpymy napametrpam
enektpomepexi. Lli gaHi BkagaHo Ha
nacnopTHii Tadéanyui (man. ).

A NMonepenneHHA

3abopoHeHo nigktoyat npwnaa no
eHeprooLagHnx PO3ETOK 3 €/1EKTPOHHNM
KepyBaHHAM.

Hawi npnnaam cymiCHi 3 aBTOHOMHUMM Ta
3a1eXHUMN iHBEpTOpaMu CTPYMY.
3anexHi iHBepTOpn BUMKOPUCTOBYHOTLCA Y
hOTOENEKTPUYHMX YCTAaHOBKAX,
niakntoyeHnx GesnocepenHbo 10
e/1eKTpOMepeEXi 3arasibHOro
KOPUCTYBaHHA. AKLIo 6ea3nocepeaHe
NiOKIOYEHHA OO eNeKTpoMepexi
3ara/lbHoro KOpUCTyBaHHA BiACYTHE
(Hanpuknag, Ha cyaHax ado B ripCbKUX
OyniBnax), cnia BUKOPUCTOBYBATH
aBTOHOMHI IHBEPTOPMW.

34

3HAaUOMCTBO 3
npunaaom

[vB. CTOPIHKY 3 intocTpauiamun. LA
IHCTPYKLUIA 3 ekcnayatauii umHHa anq
KiNIbKOX MOJenen npunaay.

PisHi Mogeni MoxyTb 6yTn
BKOMM/IEKTOBAHI PIBHNM YCTaTKyBaHHAM.
Baw npunag moxe Bigpi3HATMCA BiA
300paxxeHoro Ha intocTpauiax.

Man. i

* 3anexHo Big Mmoaeni.

A XonoaunnbHa Kamepa
B Mopo3aunbHa Kamepa

1-12 EnemeHTn ynpasniHHA
13* KoHTenHep anAa macna ta cupy
14 MonuuAa ana manux NAAWOK
15 [NonuuAa onAa BeNUKUX NAALLOK
16 CsiTnoaioaHe OCBITNEHHA
17* TligctaBka onA NaAawok
18* KomnnekT anAa cHigaHky
19 BionineHHa 3 NOHMXEHOLO
Temneparypoto
20 KoHTelHep ana 0BOuYiB
3 PerynaTopoM BOSIOrOCTI
21*  Bokc anA 3aMOPOXEHMX
NPOAYKTIB



EnemeHTH ynpaBniHHA
Man. &1

1

lHaMKauia Temnepatypu
XONoAUNbHOI Kamepu

Lindpwn BianosinatoTb
YCTAHOB/IEHUM B XONOAW/bHIlN
Kamepi Temnepartypam B °C.
IHAMKauia nonepeaMmyBanbHOI
curHanisauii

MiaceiuyeTbeA, AKWO ABepuATa
X0N10aWNbHOT Kamepwu 6ynn
BiJYMHEHI HaaTO OOBrO.
KHonKa «super cool»

Cnyrye anAa BBIMKHEHHA i
BMMKHEHHSA IHTEHCMBHOIO
OXOJIOKEHHH.

CBIiTUTbCA, KON BBIMKHEHO
IHTEHCVBHE OXONOIKEHHA.
lnamMKauisa alarm
[ligceiuyeTbcA, AKLO
Temnepartypa B MOPO3W/bHIi
Kamepi 3aBucoka abo asepuATa
MOPO3W/LHOI Kamepw Bynn
BiJYMHEHI HaOTO OOBrO.
IHAuKaToOp Temnepartypu B
MOPO3UNbHIN Kamepi
Lindpw BignosigatoTb
YCTaQHOB/IEHNM 3HAYEHHAM
TemnepaTtypu B MOPO3W/bHIi

Kamepi y rpagycax Llenscia (°C).

KHonKa «super freeze»

Cnyrye anAa BBIMKHEHHA i
BMMKHEHHSA IHTEHCMBHOIO
3aMOPOXXYBaHHA.

CsiTuTbCA nig yac pobotu B
PEXUMI IHTEHCUBHOIO
3aMOPOXYBaHHA.

KHonka eco

Cnyrye anAa BBIMKHEHHA i
BUMKHEHHA pexumy Eco.

CBiTUTbCA, KON BBIMKHEHO
pexum Eco.

8

10

11

12

uk

KHonka lock/alarm off
KHonka cnyxutb ana

BMMKHEHHA
nonepeaxyBasbHOrO curHasny
(AmBiTbCA PO3AIN
«[onepemxyBanbHa QyHKLIA»)

YBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA
©N0KyBaHHA KHOMOK.
KHonka compartment ana
BUOOpPY Kamepu
MpusHayeHa Ana BuOopy Kamepwu.
Lle HeoOxiaHO anda 3MiHK
Temnepartypu B kamepi abo ans
BBIMKHEHHA TUX YM iHLWINX
cneuianbHUX QYHKLINA.
KHOMKHU yCTaHOBKM +/-
KHonku cnyxaTb Anfa yCTaHOBKM
Temneparypu B XONOANNbHIN i
MOPO3WU/IbHIN Kamepi.
KHonKa Tanmepy

Lla dyHKLIA BUKOPUCTOBYETHLCA
ONA YCTAHOBKM BianiKy yacy

i Haragye Bam npo yac

3a AONOMOrot0 akKyCTUYHOro
curHany. JusiTbCA po3ain
«CneuianbHi MyHKLIi».

KHonKka Vacation

Cnyrye anA BBIMKHEHHA i
BMMKHEHHA PEXMMY BifNMyCTKMN.

CBiTUTbCA, KO/ BBIMKHEHO
PEXNUM BiAMYCTKU.
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YBiMKHEeHHA npunany YcTaHOBKa
1. CnouaTky npueaHanTe WTekep Ao TeMﬂepaTpr

rHi3oa Ha 3afHin CTiHUi npunaay.
[lepekoHarTecs, WO WTeEKEP

BCTaB/IEHO [IO yrnopy. X
2. [oTiM NpueaHainTe iHWKWI KiHeLb onoaunbHa kamepa

Kabento 10 POIETKN. Temnepartypa peryntoetbca B AianagdoHi
Bin +2 oo +8 °C.

MantoHok Il

Mpunaa yBIMKHETLCA, | NpONyHae

nonepemKyBasibHUI CUrHAUN. 1. BubepiTtb x0n0aunbHy kamepy 3a
LLI06® BUMKHYTV MOMepemKyBabHii [NOMNOMOTIOK KHOMKKM compartment.
CUrHan, HaTUCHITL KHOMKY lock/alarm off. 2. HatvckaiTe KHOMKKW «+/—», NOKN He
IHavkauia alarm 3racHe, WoHO Npunaa 3'ABUTLCA OavkaHa Temneparypa.
[OCArHe BCTaHOBNEHOI TeMneparypu. HeTpuBki npoaykTv He cnig 36epiratu
3anari Temnepatypyt OyayTb JOCATHYTI npu Temneparypi suwe +4 °C.
yepes dekinbka roanH. He 3aBaHTaxywte
nepen UMM NPOAYKTiB 4O Npunagy. Mopo3unbHa Kamepa
3 OOKy 32BO/ly PEKOMEHAYIOTLCA Temneparypa perynoeTsca B AianasoHi
HaCTyMHi Temneparypu: Big -16 10 -24 °C.
= MoposnnbHa kamepa: -18 °C 1. BuBepitb MOPO3W/bLHY Kamepy 3a
m XonoaunbHa kamepa: +4 °C [OMOMOTroK0 KHOMKKM compartment.
. 2. Hatuckante Ha KHOMKW +/- A0 TuX nip,
BrasiBku 3 eKcnnyaTauii MOKW He 3’ABUTLCA MOTPiIOHA
. Temneparypa.
® 3 MOMEHTY BBIMKHEHHA [0 baryp
[OCArHeHHA 3aaaHol TemnepaTypu
MOXE MUHYTU KinbKa rouH.
m AsTomatuuHa cuctema NoFrost Cﬂeula.l'leI ¢yH|'(|.|,||
3anoBirac odMep3aHHiO MOPO3U/bHOI
kamepWw. Mpunan He notpedye Maniorox
BiATaBaHHA.
® AKWo nicnA 3aunHeHHA aABepusTa He Perum Eco
BIIUMHAIOTLCA Odpagdy, 3ayeKkarite 3a gonomoroto pexumy Eco npunan
AEAKNM 4ac, [IOKM HE KOMMNEHCYETbCH NEPEK/TIOYAETLCA Y PEXMM EKOHOMII
YTBOPEHUI ycepeanHi NOHMKXEHWI eneKTpoeHepril.
TUCK.

BBiMKHEHHA:

m [leAki OinAHKN TOPLEBMX CTIHOK i HatucHiTb kHonky Eco.
BOOKOBI CTiHKM Koprnycy 3nerka
nigirpisatotbea. Lle sanobirae
YTBOPEHHIO KOHAEHCATY.
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Temnepatypa B npunaai aBToMaTuyHo
BCTAHOB/IOETLCA HA HACTYMHUX PIBHAX:

XonoaunnbHa kamepa: +8 °C
MopoaunbHa kamepa: —16 °C

BUMKHeHHA:
HaTtucHitb kHonky Eco.

dYHKUIA 6IOKYBaHHA KHOMOK
«lock»

[1nA BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA
610KyBaHHA KHOMOK HATUCHITb
kHonky lock/alarm off Ha 5 cekyHa.

Konn uto yHKUit0 BBIMKHEHO,
BMainAeTbeA iHAnKauia lock/alarm off.

Tenep naHenb ynpaeniHHA 3axulleHa Bia
HeBaXkaHx MaHinyaALin.

BUMKHEHHA GNIOKyBaHHA KHOMOK:

[OnA BUMKHEeHHA 6/T0KyBaHHA KHOMOK, a
TaKoX y pasi 3ByYaHHA
nonepemKyBaibHOMrO CUrHasTly HaTUCHITb
kHonky lock/alarm off.

«timer» (Tanmep)

3a gonomoroto diei dyHKLUii Bu moxeTte
YCTaHOBUTU BUTPMMKY 4acy Bia 1 a0

99 xBunnH. CurHan Haragae Bawm, Hanp.,
Wo Bu NOBWHHI BUNHATK Yepes3 NeBHuN
yac NpoayKTW i3 BioOiNEHHA.

Butpumka yctaHoBneHa Ha 3aBofi Ha
20 XBWUNH.

A YBara

[1NAWKM 3 HANOAMU MOXYTb TPICHYTH,
AKLLO BOHW 3a/IMLLIYTbCA B MOPO3W/IbHIN
Kamepi noHan 20 XBUIWH.

YBiMKHEeHHA QYHKLIT
1. HatucHitb kKHonky Tanmepa 11.

2. 32 40NOMOro KHOMOK +/— yCTaHOBITh
NoTPIOHUI Yac.

uk

3. 3a gonomoroto KHonku Tanmepa 11
niaTBEPAbTE BCTAHOB/IEHE 3HAUEHHA
Ta 3anycTiTb TanMep.

Ha ancnnei BinoBpaxaeTbca KiNbKiCTb
XBWAWH, WO 3anuwmnnacs.

[licna cnnmBy 3aaaHol KilbKOCTI
XBWAWH JlyHAE nonepemkyBasbHWM
curHan.

BUMKHEHHA GYHKUIT o
HaTtucHITb Ha KHOMKY «timer» 11 aBiui

NPOTAroM 3 CeKyHA.

Pexum BiaNyCcTKU

Ha nepioa TpuBanoi BiacyTHOCTI Bu
MOXETe NepemMKHyT1 npunaz B
eHeprosaollaaneuii BianNyCTKOBUIA
PEXMM.

Temnepartypa xonoanibHOI Kamepu
aBTOMAaTUYHO BMUKAETLCA Ha +14 °C.

He sanuwante npoayKTiB NPOTArOM
LIbOrO Yacy B XONOAW/bHIN KaMepi.

BBIMKHEHHA: .

HaTtucHiTb KHOMKy vacation.

Temnepartypa B npunaai asToMatuyHo

BCTAHOBIOETLCA HA HACTYMHUX PIBHAX:
XonoguneHa kamepa: +14 °C

MoposunbHa kamepa: 3aULLacETbLCA
6e3 3MiH

BUMKHEHHA:
HaTucHITbL KHOMKy vacation.
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NonepeamyBanbHa
$yHKLUIA

MonepemkyBasbHa cuUrHaniaauia Moxe
BBIMKHYTMCA B HACTYMHUX BUMaaKax.

CurHan nonepeameHHA Npo
BifUMHEHI ABepLATa

AKLLO BIANOBIAHI ABEpPUATA HAATO AOBroO
Oy/n BiAUMHEHI, BMUKAETLCA CUTHanN
nonepemKeHHsA, a Ha iHaMKaTopi
TemnepaTtypu B XonoanbHin kamepi 1
abo iHavKkaTopi Temnepatypu B
MOPO3WU/bHIN Kamepi 5 3’ABNAETLCA
iHOvKaLia alarm. LLo® BUMKHYTM
nonepemKyBaibHUIA CUTrHas, 3a4MHITb
BiAMOBIAHI ABepuUATA.

CurHan npo HegonycTumy
Temneparypy

JlyHae nepepunBYaCTLin 3BYKOBUIA CUrHAT,
Ha iHaOMKaTopi TemMnepartypu B
MOPO3WU/bHIN Kamepi 5

3’ABnAeTLCA alarm.

CurHanisauifa 3actepexXeHHa npo
niaBMLLEHHA TemnepaTypu BMUKAETbCA,
AKLIO B MOPO3W/IbHI KaMepi cTae
3aHaTo Tensio i 3aMOPOXEHi MPOOYKTH
MOXYTb PO3MOPO3UTUCA.
[MonepemkyBasibHa cuUrHanisauia Moxe
BBIMKHYTMCA, HaBIiTb AKLLIO 3aMOPOXEHUM
NpoAyKTaM He 3arpoxye PO3MOPOXXEHHA,
B HACTYMHWX BMNaaKax:

® Npwv BBeAEHHI Npuniaay B
ekcnnyaTtadito.

B Yy pasi 3aBaHTaXXeHHA BENKOI
KiNIbKOCTI CBiXXMX NPOAYKTIB.
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BkasiBKa

He MoXHa NOBTOPHO 3aMOPOXyBaTH
NOBHICTIO a®0 YaCTKOBO PO3MOPOXKEHI
NpoayKTu. NMoBTOPHE 3aMOPOXKyBaHHA
NPOOYKTIB AONYCKAETLCA fnLLE Mic/sA
TEePMiYHOi 0BPOOKM (BapiHHA, CMaXKeHHA).

MakcumanbHO 4onycTUMa TPUBAsiCTh
30epiraHHA TakuX NPOAYKTIB
CKOPOUYEThCA.

[vicnnel nokasHuka Temneparypu
noKagye NpoTAroM 5 cekyHa HansuLly
TeMnepartypy, Aka naHyesana

B MOPO3W/bHI Kamepi. [licna uboro
Ancnnen 3HOBY NoKasye yCTaHOBEHY
Temneparypy.

BUMKHeHHSA
nonepeaxysanbHOro curHany

LLlo6 BUMKHYTV nonepemKyBanbHuii
CUrHan, HaTUCHITb KHOMKy lock/alarm off..

KopucHui 06’em

KopuvicHuin 06’eM yKasaHo Ha NacrnopTHil
Tabnuuui npunaay. Man. i

MoBHe BUKOPUCTAHHA 00’Emy
MOpPO3UIIbHOI KaMmepH

LLlo6 po3MiCTUT B MOPO3UbHIN KaMepi
Akomora Binblue NPoayKTiB, MOXHA
BMIHATW KOHTENHEPW. Y TakOMy BUNAaKy
NPOOYKTM MOXHAa CKaaatu
6esnocepeHbO Ha MNOMNLIO Ta AHO
MOPO3W/IbHOI KamepWu.

BrasiBKa

3anobiraiTe KOHTaKTy NPOAYKTIB
XapuyBaHHA i3 3a[HbOKO CTIHKOO
npunagy. Lle nopyuwye unpKynawito
noBiTpA.

[MpoaykTn Ta iXHi ynakoBkKM MOXYTb
npuMmep3aTt A0 3a4HbOI CTIHKW.



BuiiMaHHA eneMeHTIB yCcTaTHyBaHHA
[lo ynopy BUTATHITb KOHTENHED ANA
NPOAYKTIB, MiAHIMITL NOro NepeaHto
YaCTUHY Ta BUIAMITL i3 npunagy. Man. [

XonoaunbHa Kamepa

XonoauneHa Kamepa — igeasbHe Micue
ana 3bepiraHHA M’Aca, KoBBaACHMX
BUPOGIB, prbu, MOMOYHMX NPOAYKTIB,
AeLb, FOTOBUX CTPaB i x1iB0OYN0UHMX
BMPOOiIB.

NMopaawu i3 3aBaHTaXKeHHA
NPoAyKTiB

m 3aBaHTaxynTe A0 npwnagy CBixXi
npoaykT 6e3 osHak ncysaHHA. Lle
3abe3neunTb TpuBasie 30epeXXeHHn
AKOCTI Ta CBIXOCTI.

m 306epiratoun HanishabpukaTy Ta
thacosaHi NnpoaykTW, 3BEpTanTe yBary
Ha BKa3aHW BUPOOHUKOM KiHLEeBWN
TepMiH 30epiraHHA (CroXMBaHHA).

m o6 s3bepertn 3anax, KOMip i CBIXICTb
NpoAayKTiB, peTenbHO nakyinte ix ado
KNaditTe Y 3aKpuTi KoHTerHepw. Lle
3anobirae 3MmilllyBaHHIO CMaKiB PiSHNX
NPOAYKTIB i 3MiHI KONbOPY
nn1acTMacoBUX e/IEMEHTIB Y
XONOAUNbHIN Kamepi.

m [lepu HX 3aBaHTaxyBaTu 40 npunany
Tenni cTpasu Ta Hamoi, cnia

aodyeKkatncA, 4OKM BOHW HE OXOJIOHYTb.

BKasiBKa

He s3atynante npoaykraMu BEHTUAALINHI
OTBOPW, LWOO He MOPYLIMTI LIMPKYNALO
nosiTpA. MNpoaykTu, Wo 30epiratoThcA B
6esnocepeHii 6M3bKOCTI [0
BEHTWIALIMHWX OTBOPIB, MOXYTb
3amep3aTy nig BNAMBOM CTPYMEHIB
XO/104HOr0 NOBITPA.

uk

30HHU OXONOAMEHHA B
XonoausnbHIKU Kamepi

YHacniook umMpKyaAauii nosiTpa B
XONOANNbHIN KaMepi YTBOPIOKOTLCA 30HM
3 PI3HOIO TeMNeparypolo.

® HanHwkua Temnepartypa
NiATPUMYETLCA Nepea BeHTUAALIMHUMM
oTBopamu Ta B 30Hi ceixocTi, puc. i/
19.

BKasiBka
Y HanxonogHiwnx 3oHax 3éepirante
NpPoAayKTW, AKi LBMAKO NCYHOTbCA
(Hanpwknag, puoy, koBdacHi B1upobwu,
M’'ACO).

= 30Ha HanBuMLOI TemMneparypu
3HaxXoAUTbCA Y BEPXHI YaCTUHI
nBepuAr.

BKasiBKa

Hantenniwa 3oHa nigxoauTs ona
36epiraHHsa, Hanpukiaa, TBepaoro
CUpy Ta BEpPLIKOBOro macna. 3aBasku
LbOMY apoMart CuMpy NPOAOBXMUTb
pO3KpuMBaTnCA, a Macso
3amwaTMMeTbca A0CTaTHbO M’AKUM
0NA HamallyBaHHHA.

KoHTeiHep anAa osouiB 3
perynaTopom BONOroCTi

Man. H

3 METOK CTBOPEHHA ONTUMabHUX YMOB
anA 3epiraHHA OBOYIB i HPYKTIB
BOJIOTICTb MOBITPA Y LIbOMY KOHTENHEPI
MOXHa peryntoBaTu:

nepeBakHO OBOUI Ta 3millaHe
3aBaHTaXXeHHs abo mane
3aBaHTaXEHHA — BMCOKa BOJOTICTb
noBiTpA,

B nepeBaXHO MPYKTN Ta BUCOKE
3aBaHTaXEHHA — HK3bKa BOJOTICTb
noB.iTpA.
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BKasiBKu

m YyTAmBi OO HUBbKUX TEMNepaTyp
pyKTU (Hanp.: aHaHacw, GaHaHw,
nanawsa i UMTPYCOBI) i OBOYI (Hanp.:
OaknaxaHu, oripku, kadauku,
COJI0KNIA NepeLb, MOMIAoPU
i KapTonnA) 4nA oNTUManbHOro
36epexeHHA AKOCTI i apomaTy chif
36epiratv nosa Mexamu
XOI0ANNbHMKA NPKU TeMNepaTypi
npundn. +8 °C go +12 °C.

= 3anexHo Big KifbKOCTI | B1Uay OBOYIB
Ta PyKTiB, WO 30epiraloTbes,

B KOHTENHepPi A1 OBOYiB MOXE
YTBOPUTUCA KOHAEeHcaT. BuUTpithb
KOHAEeHCcaT CyXOt raH4ipKoto

i BioperyntonTe BOIOMCTb NOBITPA
B KOHTEWHepi A1A OBOUIB 3a
[OMNOMOro0 perynAaTopa BoorocTi.

BignineHHA 3 NOHUXKEHOHO
Temnepatyporo

MantoHok 1

Y BiAOiNEeHHI 3 MOHMKEHOIO
TemMnepaTtypoo naHye Hukuya
Temneparypa, Yim B XOSTOANSIbHIl
Kamepi. Temneparypa Moxe onyckartuca
HaBiTb HMKUe O °C.

lneanbHO niaxoanTb AnA 3depiraHHA
pnbu, m’Aca Ta kosdacu. He npuaaTHui
ana 3bepiraHHA canaTiB Ta OBOYIB

i YYTAMBUX 0 HU3bKUX TemnepaTyp
NMPOAYKTIB.

Temnepartypy B 30Hax CBiXXOCTi MOXHa
peryaBaTy 3a 40NOMOrot0
BEHTUAALINHOIrO 0TBOPY. 1A 3HMXKXEHHA

Temneparypu NOCyHsTe PErynaTop yropy.

[nAa nigBuweHHA TemMnepaTtypu NOCYHbTE
perynaTop yHu3. Man.

40

CynepoxonoameHHs

B pexunmi cynepoxonomxkeHHA
X0no4nbHa KaMepa nNpoTAromMm 6 roauH
OXONTOKYETHCA A0 AKOMOra XO/I04HILIOI
Temnepartypu. llicna uboro kamepa
NeEPEMNKAETLCA aBTOMATUUHO

Ha yCTaHOB/EHY nepen
CYNePOXONOMKEHHAM TEMNEPAaTypy.

BMmukante cynepoxonomkeHHa, Hanp.

B repel 3aBaHTaKEHHAM BENKOI
KiNbKOCTI NPOAYKTIB;

B 01A WBWAOKOrO OXON0MKEHHA HaMoIB.

YBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHSA
Man. @

1. 3a gonomoroto KHonku compartment
BMOEPIiTb XON0AWIbHE BiAdINEHHA.

2. HaTuCHITb KHOMKY Cyneppexumy.
MiaceiTnThCA IHAMKATOP super cool.
He 060B’A3KOBO BUMUKATU OXONOKEHHS

B cyneppexumi.Yepes 6 roamH
Temneparypa aBToMaTtnyHO NOBEPHETLCA

A0 nonepeaHbo BCTaHOBNEHOIO
3Ha4YeHHA.

BkasiBKa

[Tpn BBIMKHYTOMY CYMNepOXO/0KEHHI
MOXE MOCUINTUCA eKcryaTauiiHnii
LyM.

Mopo3unbHa Kamepa

DYHKLUiT MOPO3UNBbHOI KamepHu

m 30epiraHHA 3aMOPOXEHUX MPOAYKTIB.
m [lpurotyBaHHA Nboay.
= 3aMOpOoXXyBaHHA MPOAOYKTIB.



BkasiBKa

[lBepuATa MOPO3WIbHOI KaMepu 3aBxamn
MatoTb Byt 3aunHeHi! Konv asepusta
BIAYMHEHO, NPOAYKTU PO3SMOPOXYIOTLCH,
a MOpO3uJibHa KaMepa CUbHO
oBmep3aae. OKpim TOro, Le Npu3BoanTb
[0 HaAMIPHOro CnoXMBaHHA
enekTpoeHepriil

MakcumanbHa
3aMOpoOMXyBasibHa
3[aTHICTb

MakcumansHa 3aMopOXyBasibHa
3[aTHICTb (Maca NpoayKTiB, WO iX npunaa
MOXXE 3aMOpPO3UTK BNPOOOBXK 24 roanH)
yKagaHa Ha nacrnopTHii Tadnnulli.

Man. @

MaKcumanbHO NoBHe
BUKOPUCTaHHA
3aMOpOXyBasibHOI 3AaTHOCTI

[Mepen 3aBaHTaXXEHHAM CBIXMX
NPOAYKTIB YBIMKHITb (OYHKLIitO
LUBMIKOIrO 3aMOPOXYBaHHA
SuperFreezing (anB. 0AHONMEHHMN
po3aain).

Buimite kKOHTenHepu. MNoknaaite
nNpoAayKTV MPOCTO Ha MOANLIO Ta OHO
MOPO3UBHOI KamepWu.

Benuky KinbkicTb NpoayKTiB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXyBaTN B
HaMBULLIOMY BiadiNeHHI. TaM NPOayKTH
3aMOpPOXYIOTbCA HalLWBKALLE, a OTXe
M Halkpalle 36epiratoTb CBOI
B/1ACTMBOCTI.

uk

3amopoXHyBaHHA Ta
30epiraHHA NPOAYKTIB

Mopaawu 3 Kynieni rMMOoKo
3aMOpPOXEeHUX NPOAYKTIB

[lepeBipTe, UM HE NOPYLIEHO LINICHICTb
YNaKOBKMW.

3BEPHITb yBary Ha KiHLUEBWI TEPMIH
npnaaTHOCTI.

Temnepartypa B MOPO3WU/bHI CKPUHI
Mae CTaHOBUTU LoHanbinbwe —18 °C.

FMMBOKO 3aMOPOXEHI MPOAYKTU
Oa)xaHO NMepeHOCUTV B TEPMOCYMLI Ta
LWBMOKO 3aBaHTaxyBaTu 40
MOPO3U/bHOI KamepWu.

NMopaau 3 po3mMilLeHHA
NPoAyKTiB

Benvky KinbKiCTb NPOAYKTIB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXyBaT B
HaMBMLLIOMY BiAAiNEHHI. TaM NPOayKTH
3aMOPOXXYHOTbCA HaWLWBMALLE, & OTXE
 Halikpalle 30epiratoTb CBOI
B/1ACTMBOCTI.

MpoayKt y BigaineHHAx abo
KOHTENHepax c/ia po3noainAtu
AKomora OifnbL PIBHOMIPHO.

BKasiBka

Y)Xe 3aMOpOXeHi MpoayKTN HE MatOTb
TOpKaTUCA 3aMOpPOXXyBaHuX. Y pasi
notpedun nepeknaaitb yxxe
3aMOPOXXEHi NPOAYKTW A0 iHWNX
KOHTENHEpIB.

36epiraHHA 3aMOPOMEHUX
NPOAYKTIB

LLlo6 sabeaneuntn BesnepekoaHy
LUMPKYALIO NOBITPA, BCTaBNANTE
KOHTeWHepn AnA NPOAyKTIB 40 yropy.
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3amMmopoXyBaHHA
CBIXXUX NPOAYKTIB

3aMOpOXyITE NMLLE CBiXI NPOAYKTK
XapuyBaHHA, AKi He MatoTb O3HaK
NCcyBaHHA.

LLlo6 Aakomora Kpalle 36eperti xapuosy
LliHHICTb, apomarT i Ko/ip OBOuIB, Nepen
3aMOPOXyBaHHAM ix ¢/ GnaHLyBaTtu.
He Tpeba BnaHwysat nepen
3aMOpPOXKyBaHHAM Bakna)aHu, CONoAKNN
nepeLb, kKadauku Ta cnapxy.

NiTepatypy Npo 3aMOpOXyBaHHA Ta
6naHwyBaHHA MOXHa nNpuadaTn y
KHUTrapHAX.

BkasiBKa

3aMopoxyBaHi NPOAYKTU HE MatoTb
TOPKATUCA BXE 3aMOPOXKEHUX.

m [lpoaykTn, npuaatHi anq
3aMOpPOXyBaHHA
Xni6obynouHi Bupodu, pnda Ta
MOPEenpPoAyKTX, M’ACO, ANYNHA, NTULA,
OBOUYi, PPYKTK, 3eneHb, Anua 6e3
LKapanynu, MONOYHI NpoayKTh (cup,
Mac/o TOLLO), FOTOBI CTpaBu (piaki Ta
rycTi cynu, M'Aaco Ta puba, cTpasu 3

KapTon/ii, 3anikaHkn, CONoAKi CTpasu).

m [lpoaykTn, HenpuaaTHi ana
3aMOpPOXyBaHHA
OBoui, AKi 3a3BMyYalt igATb CUPUMK,
Hanpvknaa canaT abo peaucka, AnLs
B WKapasnyni, BuHorpaa, uini Aényka,
rpyLi Ta NepCcrKn, KPyTo 3BapeHi
ANLA, NOTYPT, KUCNE MONOKO, CMETaHa
Ta ManoHes.
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NaKyBaHHA NPOAYKTIB

LLlo® npooyKTn He BTpaTUAn CMak i He
BMCOXN, iX CMi TepMETUYHO
3anakyBsaru.

1. lNoknanite NPOAYKTX B YNakoBKY.
2. ButucHite nositpA.

3. WinbHO 3aKpuinTe ynakoBkKy.

4. Hanuwitb Ha ynakosui, Wo BoHa

MICTWUTb, | BKaXiTb garty
3aMOPOXYBaHHA.

Matepianu, npuaaTHi AnA nakysaHHA
MonimepHa nniBka, NONIETUIEHOBUN

pykaB, astoMmiHieBa osibra, creuiansHi
KOHTENHEPW A71A 3aMOPOXYBaHHA.

Lli Bupobu moxHa npuadatu y
cneuianiaoBaHnx KpamHULAX.
Matepianu, HenpuaaTHi AnNA nakyBaHHA
[MakyBasibHWI | nepraMmeHTHUIA nanip,
uenodaH, nakeTu ana CMiTTA,
BMKOPUWCTaHI NakeTn 4n1a NoKynok.
Marepianu, npuaaTtHi

ANA 3aKpyMBaHHA YNaKoOBKU

'YMOBI KinbLA, N1acTMacoBi 3allinkuy,

Linarart, MOPO30CTiKa Knenka CcTpiuka
TOLLO.

[MonieTMneHoBi NakeTn Ta pykaBn MOXHa
3anatoBaTy 3a JOMNOMOrO CrelianbHOro
NPUCTPOIO.

CTpoK npuaaTHOCTI
3aMOPOMEHUX NMPOAYKTIB
CTpoK NpnaaTHOCTI 3anexnTb Big Tuny
NPOAYKTY.

3a temneparypu —18 °C:

m Puba, koBbacHi BUpoOu, roToBi
cTpasu, xni6o0y1o4Hi BUpoOU:

[0 6 MmicAuiB

m TBepaui cup, NTULA, M’ACO:
o 8 wmicAuis

= OBoui, hpyKTU:
no 12 wmicauis



dyHKLUIA LUBUAKOIO
3aMOpOXyBaHHA
SuperFreezing

[nA MakcumasibHO NOBHOMO 30epeXxeHHA
BiTaMiHiB, Xap4OBOI LIIHHOCTI, BUrNAdy Ta
CMaKy npoayKT1 MaroTb NpoMep3aTtu
AKoMora wsuaue.

o6 3anobirtn HebaxkaHoMy
NiaBVLLEHHIO TemMnepaTypu, 3a Kisibka
FOAMH A0 3aBaHTaXEHHA CBIKMX
NPOAOYKTIB CAiA YBIMKHYTU YHKLItO
LUBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHA.

3asBunyalt ue 0oCTaTHLO 3poOUTK 3a 4—
6 roauvH.

[MicnAa yBIMKHEHHA npuian npautoe
HenepepBHO; Y MOPO3W/bHI Kamepi
[ocAraeTbcA Ay)Xe HM3bka Temneparypa.
[nAa makcrmanbHO NOBHOIO
BMKOPUCTAHHA 3aMOPOXYBasIbHOI
30aTHOCTI BMUKATW (PYHKLUIIO LWBUAKOIO
3aMOpPOXXyBaHHA CNig 3a 24 rognmHn oo
3aBaHTaXeHHA CBIKMX MPOAYKTIB.

HeBenuky KinbKiCTb NPOAYKTIB (A0 2 Kr)
MOXKHa 3aMopoXyBaTh 6e3
BMKOPUCTaHHA YHKLIi LWBWAKOrrO
3aMOPOXXyBaHHA.

BrasiBka

Konun BBIMKHEHO (DYHKLItO WBWUAKOIO
3aMOPOXXyBaHHA, PiBEHb LLIYMY MOXE ByTK
BULLMM 3@ 3BUYANHUI.

uk

YBIMKHEeHHAl Ta BAMKHEHHA
Man. &

1. 3a gonomMorow KHomku compartment
BMOEPITb MOPO3W/IbHE BiAdiNeHHA.

2. HaTUCHITb KHOMKY Cyneppexumy.
[MigcBiTUTLCA iHOMKATOP super freeze.

He 060B’A3KOBO BUMUKATH
3aMOpPOXyBaHHA B
cyneppexunmi.NMpndnnsHo yepes 2 2 AHA
TeMnepaTtypa aBToMaTtuyHO NOBEPHETLCA
[0 nonepeaHbO BCTAHOB/IEHOIO
3HAYEeHHA.

Po3mopoxyBaHHA
NPOAYKTIB

3anexHo Big Ty Ta crnocody
NOAa/bLIOrO BUKOPUCTAHHA NMPOAYKTK
MOXXHa PO3MOPOXYBATH:

B 3a KiMHaTHOI Temnepartypu;

B Y XONOANNBHUKY;

B B €/1eKTPUYHIN OyxOBii wadi 3
HarHiTaHHAM rapA4Yoro nosiTpsa ado
6e3 Hboro;

B Yy MIKDOXBW/IbOBIW Neyi.

A YBara

He MOXHa NOBTOPHO 3aMOpOXyBaTh
MOBHICTIO ab0 YaCTKOBO PO3MOPOXEHI
npoaykTu. NoBTOpHE 3aMOpPOXKyBaHHA
NPOAYKTIB AOMNYCKAETLCA NuLLe MicaA
TEePMiUHOi 0OPOOKN (BapiHHA, CMaXKEHHA).
MakcumanbHO AonycTMa TpUBanicTb
36epiraHHA Takux NPOayKTIB
CKOPOUYYEThCA.
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YcTtaTKyBaHHA

MonuukKu i EMHOCTI

Monnukn BCepeanHi npunaay Ta
KOHTENHepW B ABepuATax Bu moxeTe 3a
notpedoto nepecTaBnaATh: NiAHIMITL
NOJINUKY Ta NOTArHITh i 4O cede, HaxuniTb
BHWU3 Ta BUNMITb 300KY. MMigHIMiTh
KOHTENHEep Ta BUNMITb NOroO.

CneuianbHe ycTaTKyBaHHA
(3anexHo Big moaeni)

KoHTelHep AnA macna Ta cupy
KOHTeVIHep ANA Macna BIAKPUBAETLCA,

AKLLO 3N1erka HaTUCHYTU Ha KPULLIKY
KOHTENHepa NocepeanHi.

KoHTelHep BUNMITL A1A MUTTA, 31erka
NiAHABLLM 3HN3Y.

KomMmnneKT gnA cHiaaHKy

MantoHok H

KoHTeHepn KOMNAEKTY ANA CHigaHKy
MOXHa BMIMATKM | 3aNOBHIOBATU OKPEMO.

KoMnnekT ana CHigaHky MOXHa
BUTAryBaTW 1A TOro, Wod yknact Ao
HbOro a0 BUMHATM i3 HLOrO MPOAYKTW.
[nA uboro KOMMAEKT ANA CHiJaHKy
3n1erka nigHATA i BUTArHYTU. KpinaeHHA
KOHTElHepa MOXHa nepecysaTu.

MincTaBKa AnAa NAALIOK

MantoHok @

B nigcTasui 4na naawoK MoxHa HadinHo
PO3MICTUTK NAALLIKK.
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dopma AnA NpUroTyBaHHA Nboay
Man.

1. Ha %4 HanoBHiTb hopmy anA
nNpPUroTyBaHHA Abody BOAOKO Ta
nocTtasTe ii 10 MOPO3UIbHOI Kamepu.

2. AKWwo dhopma npumep3He, 3BIbHITH i
3a AONOMOroto Tynoro npeamMeTa
(Hanpvknad, PyyYky NOXKN).

3. W06 BUIHATK KYOUKM NbOay, TPOXU
noTpumante dopmy nig NPOTOYHOK
BOAoto abo 3nerka nepekpyTiTh ii.

KaneHpap i3 3a3Ha4yeHHAM TepMiHiB
36epiraHHA NPOAYKTIB

MantoHoK

He nepeBsulLyiTe TepMmiHiB 30epiraHHA
3aMOPOXKEHMX NPOAYKTIB, OO iX AKICTb
He noripwana. Lindbpn nopaa i3
CMMBOMAMM MOKAa3YTb JONYCTUMMNIA
CTPOK 36epiraHHA 3aMOPOXEHX
NpoaykTiB y MicAuAx. 3BepTaiTe yBary
Ha JaTty BUrOTOBMIEHHA | TEPMIH
NPWAATHOCTI NPONOHOBAHMX B TOPriB/I
LIBMAKO3AMOPOXEHMX NPOAYKTIB.

AKymynaTop xonoay

Y pasi nepepsu y nogadi ctpymy ado
Henonagkax akyMysaATop Xoa04y
CMOBINIbHIOE PO3MOPOXEHHA
3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB Npu 30epiraHHi.
MakcumasnbHe 30inbleHHA TEPMiHY
36epiraHHA MOXJ/IVBE 3a [ONMOMOI Ot
aKyMyATopa X004y, NoKiaaeHoro

Ha NPOAYKTW Y BEPXHbOMY BiAdiNEHHI.

AKYMYIATOP X004y MOXHA TakoxX
BMKOPMWCTOBYBATW /1A OXOI0KEHHA
NPOAYKTIB, HAMP., B XO/OAW/bHIA CyMLi.



Hakneunka «OK»

(8anexHo Big moaeni)

Hakneinka «OK» gae 3mory nepesipaTy,
yn onycTunaca Temnepartypa B
XON0ANNbHOMY BIAAINIEHHI OO
PEeKOMEeHA0BaHOro AnA 6e3neyYyHoro
36epiraHHa NpoaykTiB piBHA +4 °C abo
HKYe. AKLO Ha HaKIenLi He
nokasaHo «OK», moeTtanHo 3HU3bTe
Temneparypy.

BKasiBKa

[licna BBEAEHHA Npunaay B
eKcnayarauio 40 A0CArHEHHA 3aaaHoi

TeMneparypmn Moxe MUHYyTN OO 12 roavH.

or

MpaBunbHe 3aaHe 3HaYeHHA

BUMKHeHHA npunaay

Ha 10 cekyHO HaTUCHITb KHOMKY «+»,
KoMmnpecop BUMUKAETLCA.

(3anexHo Bia moaeni).

3aBepLueHHA poboTH Npunagy
Ao npunan AOBro He
BUMKOPUCTOBYBATMMEThCA:

1. Bigkntouits npwniaa Big
E/1EKTPOMEPEXI.

2. OuuncTbTe npunag.

3. S3anuuwTe aBepuaTa npunagy
BiAUMHEHUMN.

uk

BkasiBKa

LLlo6 He nowkoauTu npwunaj, BigumHanTe
ABepLATa, AJOKN BOHM aBTOMATUYHO He
3YNUHATLCA Y BiAYMHEHOMY MOSIOXKEHHI.
3aB0poHeHo BTPUMyBaTK ABepuATa Y
BiAYMHEHOMY MOMOXEHHI 38 AOMNOMOIot0
CTOPOHHIX NpeaMETIB.

UuwieHHA npunaay

A YBara

®m He BukopucToByliTe 3acodu, Aki
MICTATb MICOK, X/I0pWan, Kucnotn ado
POBUNHHUKMU.

m He Bukopuctosyiite adpasuBHi ryoku,
O MOXYTb 3a/Mwartin NoApAnuHM.

Lle moxe npm3BecTn 40 KOpPO3ii
MeTasNIeEBUX NMOBEPXOHb.

= 3a00poHeHO MUTK Nonuui Ta
KOHTENHEePU B NOCYAOMUNHIN MaLLWHI.

Lli enemeHTn MOXyTb Agedopmysatmcal
Mia yac mutTA 6epemitb Big BOAK
3a3HaueHi HAXUYe YaCTUHU Npunaay.

m EnemeHTn ynpas/iHHA

m Jlamnu OCBITNIEHHA

m BeHTunauinHi otBopu

m OTBOpPW B i30/1tOBasIbHIN NaHeni

BuKkoHauTe onucaHi HUKYe Aii.

1. Bigkntouite npuiaa Big
€1EKTPOMEPEXI.

2. Buimitb 3aMOpOXXeHi NpoayKTh Ta
nokKNaaite y XonoaHe micue. lNoknanite
Ha NPOoAYKTW akymynaTop xonoay (3a
HaABHOCTI).
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3. Mg yac mutTA BepexiTb Bia Boan
€/1EMEHTU YyNpaB/iHHA, naMmnu
OCBIT/IEHHA, BEHTUAALINHI OTBOPU Ta
OTBOPM i301t0Ba/IbHOI NaHeni!

YnctbTe npunan M AKOK raH4YipKoto,
3MOYEHOIO B TENNIN BOAI 3
[JoAaBaHHAM MUIAHOMO 3aco0y, WO Mae
HelTpaabHy KUCIOTHICTb.

4. MNpoTupatoun yulifibHIOBaY ABEPLAT,
3MOUYYITE raHyipKy NuLLIE B YNCTIN
BOJi, a NOTIM peTesibHO BUTUpanTe
YLLiIbHIOBAY HaCyxo.

5. TicnA unweHHA 3HOBY MiAKMOYITh
npwnaa oo eneKTpoMepexi.

6. 3aBaHTaxTe BUNHATI NPOAYKTN Ha3aa
[0 npwniaay.

YcTtaTKyBaHHA

[nA yneHHA BCi NepecyBHi eNleMEHTHU
npwnagy BUAMatOTbCA.

3HATTA ABEPHUX NONULb
Man.

MigHiMiTL NoNMUIO Ta BUIAMITS .

BuMMaHHA CKNAHUX NONULUb
[nAa BUMMaHHA CKAAHWX NONULb TAMHITb iX

no cebe.

BuiiMaHHA KOHTeHHepiB

Man. ©

BucyHbTEe KOHTENHED A0 YNOpY, TPOXK
NiAHIMITb NOrO NEPEAHI0 YaCTUHy Ta
BUTAMHITb i3 Npunaay.

BuiiMaHHA KOHTEWHepiB ANA NPOAYKTIB
Man. [

[lo ynopy BUTATHITb KOHTENHED ANA
NPOAYKTIB, MiAHIMITE KO0 NepeaHto
YyacTMHY Ta BUMIMITb i3 Npuaaay.
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CeiTnogiogHe
OCBITJIeHHA

Llert npunan obnagHaHo CBiT04i0AHOO
CUCTEMOIO OCBIT/IEHHA, AKa He noTpedye
TEXHIYHOro 0OC/TyroByBaHHA.

PeMOHTYBaTV CUCTEMY OCBIT/IEHHA
[03BOJIEHO NWLLE NpaLiBHVKAM CepBiCHOI
cny06un ado BMOBHOBaXKEHUM
crneuianictam.

3aolaameHHA
eneKkTpoeHeprii

m YCTaHOBITb Npuaad y cyxomy
NPOBITPIOBAHOMY NPUMILLEHHI. He
[onyckante npAMOro NnoTpanaaHHA Ha
npwnan CoOHAYHMX NPOMeHiB. He
CTaBTe Mpwaan nopyd i3 mkepenamm
Tenna (TakMmn Ak pagiatop onaneHHA,
nauTa Toulo).

3a HeoOXiAHOCTI BUKOPUCTOBYITE
i30N1t0BasIbHY MaHesb.

m [lepuw HX 3aBaHTaxyBaTu 40 npunany
Tenni cTpaBu Ta Hanoi, cnig
[oYeKaTncA, OKN BOHN HE OXOJIOHYTh.

m PO3MOpOXyNTE 3aMOPOXEHI MPOAYKTU
B XON0AUNbHIN Kamepi. Xonogd, Wwo
BUAINATUMETLCA Yy NPOLECI IXHbOrO
PO3MOPOXXYBaHHA, OXO0AXKyBaTUME
iHLWI NPOAYKTWN B XONMOAWNBHIN KaMepi.

®m BiguvHAnTe aBepuAta npunaagy Ha
AKOMOra KOpOTLMIA yac.

m [1nAa MiHimi3auii cno)XXmBaHHA eHeprii
CNnia 3a/IMWNTN HEBENNKY BIACTaHb 40
CTiHW 360Ky Npunagy.

= CnoxuBaHHA eNnekTpoeHeprii
NpuIaaoM He 3aexXunTb Bif
po3TallyBaHHA €/IEMEHTIB
yCcTaTKyBaHHA.



LLlymu nig yac po6oTu

HopmanbHi wymu

BKasiBKa

Konun BBIMKHEHO (DYHKLItO WBMAKOIO
3aMOpPOXKyBaHHA, PiBEHb LLYMY MOXe ByTu
BULLMM 3a 3BUYANHUI.

lyniHHA

[MpautotoTb ABUTYHKU (Hanpuknam, CUCTEM
OXONOMKEHHA abo LUMPKyNALil NoBiTPA).

[3topKoTaHHA, 6ynbKaHHA abo
KNEKOTaHHA
XononoareHT Teue TPy6onpoBoaamu.

KnauaHHA o
[BUryH, nepemmnkay abo enekTpoMarHiTHi

KnanaHu BMUKaKTbCA Y BUMUKAKOTBCA.

MoTpicKyBaHHA .
TpvBae aBTOMaTUYHE BiATaBaHHA.

3ano6iraHHA Wymam

Mpunaa cToiTb HEpiBHO

BupiBHATEe npunaa 3a AONOMOro
BaTepnaca. [lnA uboro BUKOPUCTOBYITE
FBMHTOBI HiXXKK abo niaknaaku.

Mpunag cToiTh HaaTo 6nM3bKO A0
iHWKX NnpeaMeTiB

BiocyHeTe npunan Big po3ralioBaHnX
nopy4y mebnis ado iHWNX Npunagiis.

KoHTelHepH un nonuui xutaroTbea abo
3acTpAraroTb

[MepeBipTe 3HIMHI e1eEMEeHTH, 3a
HeoOXiAHOCTI BUIMITL IX | BCTAHOBITb
npaBubLHO.

MnAwku abo iHWi EMHOCTI TOpKatoTbCA

oAHa ofHoi o _
Po3MicTiTb NAALKK ado iHLWi EMHOCTI Tak,

Wo6 MK HUMK OYB HEBENMKMIA MPOMIKOK.

uk
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CamocCTihHe YCYHeHHA He3HauYHUX
HecrnpaBHOCTEN
MepLu HiX 3BepTaTUCA [0 CEPBICHOI CyXOu:

CNpoBYNTE YCYHYTU HECMPAaBHICTb, KEPYIOUNCh HABEASHUMW HUXYE BKASIBKAMMU.
KoHcynbTalii cnewianicTiB CepBICHOI CNyOu nnaTHi — HaBiTb AKLO rapaHTiNHWIA CTPOK

e He cnams!

HecnpasHicTb

Moxnuea npuunHa

YcyHeHHs

DakTNyHNi piBeHb
TEMMNEpaTypu 3HauHo
BIAPI3HAETHCA Bif
YCTAHOBMEHOIO.

Y NeAKnX BUMaAKax A0CTATHO BUMKHYTH
npunaa Ha 5 XBUInH.

AKLLO TeMneparypa 3aB1coKa, 3a Kinbka roanH
nepes.ipTe, Ui HabM3NBCA PAKTUYHUIA PIBEHb
TeMreparypu 4o BCTaHOB/IEHOTO.

AKLLO Temneparypa 3aH13bKa, NOBTOPHO
NepeBipTe TEMNeparypy HaCTyYMHOro AHA.

Y xonoaunsHii kamepi ato B
30Hi CBXXOCTI HAATO X0N0AHO.

YCTaHOBITb BULLY TEMNEPATYPY B XONOAUNbBHINA
Kamepi.

MoCyHLTE BHU3 PEryaATOp TEMNeparypy Y 30Hi
cBiocTi. Man.

Temnepartypa B MOPO3WILHil
Kamepi 3aBncoka.

[lBepuAra npunaay yacto
BiJUMHANUCA.

He BinuuHaiTe npunan 6e3 notpedu.

3aKpUTO BEHTUNALLIAHI
0TBOPW.

3BIifIbHIT BEHTUNALLIHI OTBOPMW.

3aBaHTKEHO BEINKY
KiNbKIiCTb CBIXXMX MPOAYKTIB.

He nepeBuLLyiiTe MakcumansHy
3aMOPOXYBa/bHY 3AATHICTS.

Mpunaa He 0XONOMKYE,
iHOMKATOP TEMNEpaTypu
NiACBIUYETLCA, Ta OCBIT/IEHHA
YBIMKHEHE.

Pexxim BUCTaBNAHHA
BBIMKHEHO.

HatucHiTb KHOMKy compartment i KHOMKyY
HaNaLLTyBaHHA — Ta YTPUMYITE NPOTArOM 5 C,
NOKW He NPOJYHAE CUTHAN MIATBEPIKEHHA.
rlicnA BinnycKaHHA KHOMOK NPOoJ/yHae LLie 0nH
CUTHaN NIATBEPIKEHHA.

Uepes AeAKuit uac nepesipTe, Uit OXONOMKYE
npunag.

biuni cTiHkM npunagy Tensi.

Y GiuHMX CTIHKAX NMPOX0AATH
Tpy60NpPOBOAK, LLIO
HarpiBaroTLCA Mif uac
MPOLIECY OXONOMKEHHA.

Lle HopmanbHe and npunany ABULLE, AKE He €
HECMPABHICTHO.

Lle Tenno He wkoantb Mebnam, Lo
TOPKAKOTLCA Npunaay.
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HecnpasHicTb

Moxnusa npuumnHa

YcyHeHHs

He npaLtoe OCBITNEHHA.

CaiTnogioaHi namni BUALLLN
3nagy.

[lus. po3ain «CBiTNoaioaHe 0CBITNEHHA>.

Mpunan 3anuileHo
BiJUNHEHNM HA HAATO
TPUBA/INIA yac.

OCBITNIEHHA BUMUKAETHCA

LLlo6 0CBITNEHHA 3HOBY BBIMKHYIOCA, 3aUHITH
i BIAYWHITL Npunag.

NpUGAM3HO Yepes
10 XBUAWH.

He CBiTUTbCA iHOMKALA. MopyweHHA Bcraste Bu/Ky B po3etky. [epesipte
€/IEKTPONOCTaYaHHA; e/IeKTponocTavuaHHs. [epesipte aBTOMATAYHi

CcnpaLroBaB aBToMaTnyHuiA
BUMMKAY / neperopis
MNaBKUI 3an06KHUK; BUMIKA
He BCTaB/eHa B PO3ETKY
HaNIEXXHIM YNHOM.,

BUMIIKAYi / nnasKi 3an06iKHUKN.

[lBepuATa MOpO3ubHOI
Kamepw Oynu TpUBaNniA Yac
BiAUMHEHI; TEMNeparypa He
N0CAraEThCA.

BunapHuk (reHeparop
xonogy) B cuctemi NoFrost
MOKPUBCA CUIIbHO /IbOLIOM i
He MOXe aBTOMAaTUYHO
PO3MOPO3UTUCA.

[InA pO3MOPOXEHHA BUMNAPHUKA BUMITH
3aMOPOXeHi NPOAYKTN 3 GOKCamK Ta
NoKNaaiTe, N06PE 3aKPUBLLN, Y XONOAHE MiCLE.

BUMKHITb Npunag 1a BincTasTe Bif CTiHW.
[lBepuATa npunagy 3anuwite BIAKPUTUMM.

Micna npuon. 20 xB. Tana Boaa NoYHe CTikarm
10 BUNAPHOI BAHHOUKM HA CMIHLI Npunagy.

LLlo6 Tana Boaa He nepenusanaca yepes kpav
BUMAPHOI BaHHOUKI BOEPITH ii ryOKOH0.

AKLLO Tana Boaa He cTikae Ginblu 10
BMMNAPIOBAbHOI EMHOCTI, TO BUNMAPHUK
PO3MOPO3MBCA. MPOUNCTITb BCEPEANHI.
BBiMKHITb Npunag 3HoBy.

Ha noBepxHi npunagy i
nosmMuAX y npunagi
YTBOPKETHCA KOHAEHCAT.

Tenne i Bonore JOBKiNNA
MOCWIIIOE LEV eEKT.

BuTpith BOY M'AKOID CYX0t0 FaHUipKOH.
®m BinuuHaliTe npunan Ha AKOMOra KOpOTLUNiA
uac.

m [lunbHyiTe, WOG ABEpLATa NpuUnaay
3aBX AN By NPaBUILHO 3aUMHEHI.
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CamonepesipKa
npunagy

Baw npunaa yctatkoBaHuii nporpamoto
aBTOMaTUYHOI caMonepeBipky AnAa
BMABMEHHA KEPE/T HECMPABHOCTEN, AKI
MOXYTb ycyBatucAa nuwe Batoto
CEepBICHOIO CNYXO010.

3anycK nporpamu
camonepeBipKH

1. BUMKHITb Npunag i 3auekarite
5 xBunuH.

2. YBIMKHIiTb Npunaga; ynpoaosxX nepimx
10 cekyHAO HaTUCHITL | BTpUMYyTE 3—
5 ¢ kHonky compartment i KHOMNKy
HanalTyBaHHA «—», AOKW HE NPOyHAE
3BYKOBMI CUrHar.

[Nporpama camonepeBipKu
3anyCcKaeTbCA.

3BYKOBWI cUrHas, AKUiA ABiYi NyHae nicnA
3aKiHYEHHA NporpamMmn camonepeBipKu,
CBiAYMTb, WO Npwunan cnpasHUN.

AKLO NyHatoTb N'ATb 3BYKOBMX CUrHanIB,
HaABHa NoMuUKa. 3BEPHITLCA A0
CEPBICHOrO LIEHTPY.

NMpunuHeHHA camonepeBipKU
npunany
[MicnA 3akiHYeHHA nporpamu npunan

nepexoanTb B 3BUYANHNN PEXnM poBoTH.
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CepsicHa cnymba

KoHTakTHi AaHi cepBiCHOT cnyOun MoxHa
3HaWTV B TenedoHHOMY AO0BIAHVKY abo
CMNUCKY CepBiCHMX LeHTpiB. ig yac
3BEPHEHHA 0 CepBICHOI CnyxOu cnia
HaseaTtun cepinHuii (E-Nr.) i 3aBOACHKNIA
(FD-Nr.) Homepwu npunaay.

BoHu BKkasaHi Ha nacrnopTHin Tabauuli.
Mas. [

HasBaBLuM CepinHnin i 3aBOACHKWIA
HOMEPW, BU JJONOMOXETE cneuianictam
CepBICHOI CNyXOW YHUKHYTK
HenoTpi®Horo Buisay. Lle 3BinbHUTL Bac
BiO [10aTKOBUX MOB’A3AHMX i3 UM
BMTPAT.

3afABKU Ha PEMOHT i
KOHCynbTauii 3 yCYHEHHA
HecnpaBHOCTEH

KoHTaKTHi AaHi cepBiCHOI Cnyxou B

PI3HMX KpaiHax MOXHa 3HaNTUN Yy CMUCKY
CEPBICHUX LIEHTPIB, IO A0OA€ETLCA.



Ymodei&eic aopaAeing
KOI TIPOEIOOTIOINTIKECQ
uTToOEi&EIg

MpoToU BEceTE TN GUCKEUN
o€ AeiToupyia

AlaBaoTe pe Tpoooxn TIC
odnyieg xpnong Kai
TormoBeTnonc! AuTeC TIEPIEXOUV
ONUAVTIKEC TTANPOPOPIEC VIO TNV
EeYKOTAOTOIoN, TN XPHoN Kal

TN OUVTPENON TNC OUOKEUNC.
O koTaokeuaoTnc dev
avoAapBaver Kapio eubuvn yia
TUXov BAGBec, av dev
mpooexbouv o1 uttodeEieIc Kal
TpoeIdoTIoINOoEIC TToU BivovTal
oTIC odnyiec xpnong. ®uAaéTe
OAO TOL EYYPODO QUTA VIO
HETETIEITOL XPNON KO KOTIOIOV
TUXOV UETETIEITA XPNOTN.

TexviKn xopEAEIx
Kivduvoc TupKayiag

2TOUC OWANVEC Tou
KUKAQUOTOC WUENG peel oe PIKPN
moooTNTA TO PIAIKO TIPOC TO
EPIBGAOV MG EUDAEKTO
WUKTIKO peoo (R600a). Auto dev
eival emPBAaBEC VIO TO OTPWHA
Tou 0CovTOoC Kai dev evioxuel To
daivopevo Tou Beppoknmiou.
Edv e€€AOel YUKTIKO PEDO,
UTTOPEI VO TOAUPOTIOE! TO HATIO
N va avodAeyel.

el

Ze mepinTwon {nuIag:
amopeUyeTE TNV QVOIXTNH
®AOYa 1) TNYEG avadAEENg,
aePICETE VIO HEPIKA AETITOX
KOAG TOV XWPO,

OETETE TN OUOKEUN EKTOC
AeITOUpPViOG Kal TpaBaTe
TO ¢IC oMo TNV TPIlA,
KoAeoTe TNV YTnpeoia
TEXVIKNC eEUTTNPETNONG TWV
TEAATWV LOGC.

000 MePIOoOTEPO WUKTIKO LECO

TIEPIEXEI HIO OUOKEUT), TOOO

HEYOAUTEPOC TTPETTEI VO EiVall

0 XWPOGC, HEOO OTOV OTTI0IO

BpiokeTal auTr). 2€ TTOAU HIKPOUC

XWPOUC eival duvaTo

o€ TepinTwon dIapPonNc

WUKTIKOU JEOOU VO OXNUOATIOTEI

eUPAEKTO piyHO Gepiou-aePQ.

Ava 8 g TOU WUKTIKOU PECOU

TTPETIEI VO UTTOAOVYIOTEI

TouAaxioTov 1 m3 xwpou

TomoBeTNONG. TNV TOOOTNTA TOU

WUKTIKOU PEOOU TNC CUOKEUNC

oo¢ Ba Tnv Bpeite oTnV MVaKido

TUTTIOU OTO €0WTEPIKO TNC

OUOKEUNC OaC.

Kot tnv TormoBetTnon TG

OUOKEUNC TTPOOEETE, VO LN

HOYKWOEI ) VO pnv TOOKIOTE! TO

KoAWOIO ouvdeoNC.
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OT1av 10 KaAWdIO ouvdeonC
QUTAC TNC OUOKEUNC UTTOOTEI
(NUIG, TIPETIEI VO OVTIKOTOOTOOE]
QO TOV KOTOOKEUQOTN, TV
uTINPEoia e€UTTNEETNONC TTEACTWV
N OTIO EVA OVTIOTOIXO
e1dikeupevo atopo. Or un
evOedEIVUEVEC EYKATOOTAOEIC
KOl ETTIOKEUEC PUTTOPOUV VOl
Beoouv Tov xpNoTn oe coBapo
KivOuvo.

Ol €TIOKEUEC EMTPETETO
VO EKTEAOUVTOI HOVOV QIO TOV
KOTOOKEUQOTH, TNV UTTNPEOIO
TEXVIKNG €EUTNPETNONG TTEAGTWV
N TOGPOUOIO KOTOPTIOPEVO
ATOHO.
EmTpemneTan val XonoIUOTTOIOUVTA
pHOVOV yVNoIa eEXPTAUOTO TOU
KOTOOKEUOOTN. MOvVOo via auTa
Ta e€apTRuaTa
O KOTOIOKEUOIOTNC eyyuaTal, OTI
QUTA TTANPOUV TIC OTIAITAOEIC
aopaAeiag.
Mn xpnoipyomoleite moAupumpICa,
KOAWDIO ETIEKTAONG
(moAavTeCER) 1) TTPOOGPLOVEIC.

Kivduvocg TupKayiag

Ta dpopnTd TOAUPTIPICO N
TO dopnTG TPOPODOTIKA UTTOPEI
va utrepBeppuavOouv Kol va
TTPOKOAEOCOUV TTUPKOYIA.
Mnv TommoOeTeiITE KOVEVA GOPNTO
moAupTpICo 1 dopnTo
TPododOTIKO TToW amd TNV
OUOKeuUn.
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Koat& Tn Xpnon

Mn XPNnOIUOTIOINOETE TIOTE
NAEKTPIKEC OUOKEUEC EVTOC
TNG oUOKeung (Tr.x.
OepUGOTPEG, NAEKTPIKEC
mayopnxoveg KTA.). Kivduvog
ekpnéng!

[MoTE YN XPNOILOTIOIEITE VIO TNV
amowuén r Tov KaboapIopo TNG
ouokeunc artpokabapioth! O
aTpOC pmopei va dieioduoel oe
NAEKTPIKG PEPN KOI VO
TTPOKOAEOE! BPOXUKUKAWUO.
Kivduvoc nAekTpomAn&iog!
EkTOC 0o TIC 0dnyiec Tou
KOTOIOKEUQOTN PN AapBaveTe
KOVEVQ TTPOOBETO PETPO, VIO
Val ETIITOXUVETE TNV amoyuén.
Kivduvoc ekpnéng!

Mn xpnolpoTtioleiTe puTEPQ N
QIXUNEG QVTIKEINEVE, VIOl TV
adaipeon mOXVNG Kol
OTPWHATWY TTAYOU. Oa
UTTOPOUOOTE VO TIPOKOAEOETE
€70l {NUIG OTOUC OWANVEC TOU
WUKTIKOU peoou.To
ekTOEEUOPEVO TIPOC TO £EW
WUKTIKO PECO PTopeEi va
avadAeyei 1 va odnynoel oe
TOQUPOTIOUOUC TWV HOTIWV.
Mnv amoBnkeUeTe PECO OTN
OUOKeUN TIPOoIoVTO pe
eUDAEKTO TTPOWONTIKO aepIat
(T.X. KOUTI& OTIPEI) KOl
EKPNKTIKEC UAeg. Kivduvog
ekpnéng!



Mn xpnoluyomoleite TIC BAOEIC,
TO CUPTOPWTS EEAPTAUOTA, TIC
TTOPTEC KTA. WG OKGAOTIATION N
OTNPIVUOTOL.

Mo TNV armowuén Kal Tov
KaOapIopo TpaBnETe To PIC
amo TnVv mpida n KateBaoTe
Tnv aodoAeia. Tpapnéte amod
TO ®IC, OXI OO TO KOAWDIO
ouvdeong oTo BIKTUO.

OwvorveupoTwdn TOTA pe
HEYOAO TTOOOOTO
TTEPIEKTIKOTNTOC 0 OGAKOOAN
TTPETEI VO ammoONnKeUOVTAl
HOVOV KOAG KAEIOPEVD KOl OF
opBia Beon.

Mn AepwoeTe pe AadI | Aimoc
TO TAGOTIKG PEEN KOI TNV
TOIPHOUXO TNC TTOPTOC.
AI0DOPETIKG TO TTAACTIKG HEPN
KOl N TOIHOUXO TNG TTOPTOC
yivovTal mopwdn.

MnVv KOAUTITETE KOl PNV
TOTIOOETEITE TTOTE QVTIKEIUEVD
UTTOOOTO IO TO AVOIYUOTO
oepIoPoU Kol e€aeplopou TNG
OUOKEUNC.

Mnv amoBnkeUeTE OTOV XWPEO
KOTAWUENG uypd oe PIGAEC Kall
KOUTIG (1I01ITEQT OVOPOKOUXOK
moTh).O1 QIGAEC KOI TOL KOUTIO
PTTOPOUV VO oTtaoouv!

el

Amoduyn KIVEUVWV YIX
oIS KXl XTOUX TTOU
BpiokovTau o€ Kivduvo:

>¢e KivOuvo BpiokovTal To
maidI& Kol ATOUO PE
TTEPIOPIOPEVEC CWHATIKEC KOl
dUOIKEC IKAVOTNTEC 1 UE
TIEQIOPIOPEVN QVTIANWN KOBwC
KOl OTOUQ, TOL OTTOIa OEV £XOUV
ETTOPKEIC YVWOEIC VIO TOV
aodoAn XeIpIopod TNC
OUOKEUNC.

BeBaiwOeite, OTI Ta maudidx Kau
TO EUGAWTOL ATOPOL EXOUV
KOTOVONOel TOUC KIVOUVOUC.

Kamolo &Topo uteubuvo vyio
TNV aodGAEIa TTPETTEI VO
empBAerel ) va kabodnyei oTn
OUOKeun Ta TTaIdIA KAl T
ATOUO TTOU [BpiOoKOVTOI OE
KivOuvo.

Movo aidid Avw TV 8 eTwv
ETTOETIETOI VO XPNOILOTIOIOUV
TN OUOKEeUN).

KaTd Tov KaOapIopo Kol Tn
ouvTripnon Ta aIdIG TTPETIE
va eMRAETTOVTOI.

Mnv adryvete oTe va aiouv
TO TAUOIG PE TN OUOCKEUN.

Mn BadeTe MOTE OTO OTOUO
O0C KOTEWUYHEVD TPODIPO
QMEOWC PETA TNV adaipeon
TOUC OO TOV XWPEO
KOTAWUENC.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!
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ATTodeUVETE VO KPOTATE VIO
HEYOAO DIGOTNUG OTO XEPITK
00C KOTEWUYHEVD TPODIPA,
TTAOYO I TOUC OWANVEC TOU
eorTuiotn KTA.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!

MNoudi& oTO VOIKOKUPIO

Mnv adroeTe va TiepieAbouv
OTO Xeplo MaIdIWV N
OUOKEUOOIO KOl TG JeEPN TNG.
Ynapxel kivbuvoc aoduioc
oo TO X0 PTOVIO TTOU
OIMAWVOUV Kol TO AeTITO
TTAGOTIKG GUAa!

H ouokeun dev eivail maiuxvidl
yia audia!

2€ OUOKeUN pe KAeIdapIa
OPTAC:

DuAGTE TO KAEIDi OE pPEPOC
ampooITo via 1o Taidid!

Fevikeég SIXTAEEIG
H ouokeun eival KOTGANAN

yIa TNV YUén Kol TNV KaTawuén
TPODIHWY,
VIO TNV TIGOOOKEUTN TTOYOKURBWV
(TOyOKI).
H mapouoa cuokeun
TPOOPICETAI VIO OIKIOKN XPHon
oToV I0IWTIKO TOUED KOl OE
OTTIKO TTEPIBOAOV.
O WUKTIKOC KUKAOC €xel
uttoBANBei oe eAeyxo
oTeyavoTNTOC.
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H mapouoa cuokeun
OVTOTTOKPIVETOI OTIC OXETIKEC
dlaTaeic aodaieiac yia
NAEKTPIKEC OUOKEUEC Kal depEl
QVTITTOPOOITIKI TTPOCTOOIO.
AUTN N OuoKeun TPooPICETAl VIO
XONoN PEXPI EVOl PUEYIOTO UWOC
2.000 peTpwv mMovw armo TNV
emdpaveia TNG OGAA000GC.

Ymodei&eic amoocupong

< Amtooupon
TNG CUOKEUNGIOG

H ocuokeuaoia pooTaTelel TN OUOKEUN
oo¢ and nuIES KaTa TN peTadopd. OAa
TOL XONOILOTIOIOUHEVO UAIKG CUCKEUOOIOG
eival aBAaBr yia To epIBGAOV Kal
grmopouv va Eavaxpnolyomomnoouy.
MopakaAoOUPE VO CUVTEAEOETE KI £0EIC
oTNV TTPOCTOoIO TOU TIEPIBANOVTOC KOl
V' amocUPETE TN CUCKEUOOIO e TPOTTIO
aBAABA via To TTEPIBAAAOV.

Mo Toug emikaIpoug TPOTIOUC BTTOOUPONG
TTaPOKoAeioBe va {nTHoeTe ANPOYOoPIeEq
amd TO €10IKO KOTAOTNUG, aTd TO OToio
QyopAOaTE TN CUOKEUN 1) ammo

™ AnpoTikn f KoivoTikr) Apxn TnG
TIEPIOXNC OOC.

<9 Atooupon TNG TTAXAIKG
CUCKEUNG

O1 moNIEC ouoKeuecg Oev amoTeAOUV
GxpnoTa amoppiuppartal Me Tnv amdoupon
TOUG OUHGWVO PE TOUG KAVOVIOHOUG VIO
TNV TTPOOTO0IG TOU TTEPIBAMOVTOG
HTTOPOUV V& ETTOVOTTIOKTNOOUV TTOAUTIUEC
TTPWTEC UAEC.



AUTI N CUCKeUr XapoKTNEIZeTal
ﬁ OUPdWVA e TNV EUPWTTIOIKN
= 00nvia 2012/19/EE mepi
NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKQV
ouokeuwv (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

H odnyia mpokabopilel Ta TAGioIO
VIOl JIG armOoupon  Kal aglomoinon
TWV TTOANI®WV CUOKEUWV HE 10XU O
OAn TV EE.

A Mpoegidoroinon

>e TOAIEC OUOKeUEC TTou Oev

XPNOILOTIoIoUVTaI TIAEOV

1. TpapdaTe TO PIc amd TNV TEICO.

2. KowTte 10 KaAwdIo olvdeong oTo
OIKTUO TOU PeUPATOC Kal
OTMOLOKPUVETE TO padi e To PIC.

3. Mn ByaAete 1o pddia Kal Ta Soxeia,
WOTE VO UNV PTTOPOUV VO PTTouV
eUKOAO UEOO OTN ouokeur| To TTaIdIG!

4. Mnv adrveTe 1o MaIdIA va TTaidouv
ge Tnv &xpnoTn maAid CUOKEUN).
Kivduvoc aodutiac!

Ol YUKTIKEC OUOKEUEC TTIEPIEXOUV WUKTIKK
HEOO KOl OTN HOVWON GEPIa. Ta WUKTIKK
HEOO KO TOL GIEPIOE ATTAUTOUV AmOCUPON
amd Tov eI0IKO. MpooekTe va unv
KOTOoTPOGOUV O OWANVWOEIC TNC
KUKAOGDOPIOG TOU WUKTIKOU PECOU, LEXP!
Vo TTOPOANGOEl auTr) yiot TNV avaAoyn,
aBAaBR via To epIBGAov ammdoupon.

el

>uvodeuouv
TN GUOCKEUIN

MeT& TO EETTAKETAPIOPO EAEYETE OAO

TO PEPN VIa evdexopevec CNUIEC
peTadopaC.

>e TePIMTWOon MOPAMOVWY oTeubuvoeiTe
OTO KOTAOTNHO, OO TO OTT0I0 olyopAooTe
TN OUCKEUN I OTNV UTTNPEOIO TEXVIKNG
eCuUTINPETNONG TWV TIEAGTWV HOG.

H nmap&doon amoTteleital omd Ta €&NC
wepn:

m AveldpTnTn OUOKEUN

EComAiouog (avahoya pe TO PHOVTEAOD)
SOKOUAO Je UNIKG TOTTOBETNONG

Odnyieg xpriong

Odnyiec TomoOETNONC

DOUMGBIO PE TIC UTTNPEOIEC TEXVIKNG
efumnpeTNOoNG TEAATWV
Emouvantopevo dpuAo eyyunong

m [Anpodopiec OXETIKA Pe TNV
KOTOVGAWON EVEPYEING KOl TOUC
BopuBouc
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Tomog TormofETnoNg

Q¢ TOTOC TOMOOETNONC €ival KOTAMNAOC
K&Be oTeyvoc, aepIOPEVOC XWPOC.

O xwpog TomobeTNoNC dev TPETEl VO
eival aueoa ekTeBEILEVOC OTNV NAIOKT
OKTIVOBOAICl oUTE VO BPIOKETOI KOVTA OE
mnyn BepudTNTAC ONMWC Koudiva,
KoAopIpeP KTA. Av n TomoOeTnon dimAa
oe Tinyr OepuoTNTAC ival avamodeuKTn,
XPNOIUOTIOINOTE KATOAMNAN LOVWTIKA
TTAGKO 1 TNPNOTE TIC OKOAOUBEG
eNAXIOTEG AMOCTAOEIG GO TNV TNV
OepuodTNTOC:

B ATO NAekTPIKEC Koudiveg Kal KOudiveg
oepiou 3 cm.

m Ano koudivec ieTpeAaiou ) K&pBouvou
30 cm.

To &amedo oTov TOMO TOmoBETNONG dev
EMTPETETAI VO UTTOXWPEI, eVIoXUOTE
evOexouevwe To damedo. AvTioTaOpioTe
evOeXOUEVEC OVWHOAIEC Tou damedou
TOTIOOETWVTOC KATW OO TN CUOKEUN
KOTOAMNAO utdBepa.

AnooTOON KITO TOV TOIXO

TomoBeTAOTE TN CUOKEUN £TOI, WOTE VO
eEaodaiiCeTal pio ywvio avoiypaTog TG
mopTac 90°.

56

MpooexeTe

TN OEPHOKPACIX KX
TOV XEPICHO TOU
XWpPou

OEPHOKPATIX SWHATIOU

H ouokeur| eival KATOOKEUQIOUEVN VIO
OUVKEKPILEVN KOTNYOPIO KAIHOTOG.
AvAAoya e TNV KoTnyopio KAipoTog

N OUOKEUN UTOPEl VO AeIToupynoel OTIC
akOAoubec Bepuokpaoiec dwpaTiou.

H koTnyopia KAIHOTOC UTTBPXEl OTNV
mvakida TUMou TNG ouokeunc. Eikovo M

Katnyopia EmitpenTh

KAipaTog OeppoKpasia Xpou
SN +10°Cewg 32 °C

N +16 °C ewg 32 °C
ST +16 °C ewg 38 °C

T +16 °C ewg 43 °C
Ymodeign

H ouokeur AeiIToupyei 0woTd eVIOC TWV
opiwv Beppokpaoiag TeEPIBAAOVTOC TNG
avadepoOpevNS KAILOTIKAG KAGONG.

Av KATTOIO0N GUOKEUN) TNCG KAILOTIKAC
kAaonc SN AeiToupyei oe XapnAoTepeg
BOepuokpaoieg mepiBaAovTog, dev
UTTOPOUV VO AMTOKAEIOTOUV CNUIEC

OTn CUOKEUN pexpl TN Beppokpaacia

Twv +5 °C.



Aegpiopog
Eixkova H

O agpac oTo omobIo KAl To TACTVA
TOIXWHOTO TNC OUOKEUNG (e0TaiveTAl.

O (eOTOUEVOC OEPOC TIPETIEI VO UTTOPEI
va diadeuyel eAelBepa. AIGPOPETIKA

TO WUKTIKO pNX&vnuo TRETel val
AeIToupynoel ye peyoAUuTeEN 10XU, TTIOOYHO
TO OTT0I0 AUEAVEI TNV KOTOVAAWON TOU
peupaTog. M auTd: Mnv KOAUTITETE TTOTE
oUTe VO TOTTOOETEITE QVTIKEIEVO UTTPOOTN
oo T' AVOIYLOTO 0EPIOUOU KOl
efaepiopou!

>UvOEON TNC CUCKEUNG

MeTd TNV TOTTOBETNON TNC OUCKEUNC
TIEPIUEVETE TOUAGXIOTOV 1 WO, HEXP! VOl
O¢0eTe TN OUOKeUN og AeiToupyia. Katd
N peTadopd umopei va cupBel va
peTtaBei To AadI, TTOU TTEPIEXETAI OTOV
OUUTTUKVWTN, OTO WUKTIKO OUOTNUOL.

Mpiv Tn B€on via TpwTn Gopd

oe AeiToupyia KaBapioTe TOV E0WTEPIKO
XWPO TNG ouoKkeung (BA. Kabapiopog Tng
OUOKEUNG).

HAekTpIKN) oUvOEON

H mpiCa mpemel va BPioKeTal KOVTA OTN
OUOKEUN KOl VO €ival TIPOOITN €TToNg JeT&
TNV eyKOTAOTOION TG OUOKEUNG.

el

A Mpoeidoroinon

Kivduvoc nAektpomAngiac!

>e TePITTWOon TOU TO UAKOG TOU
KoAwdiou olvdeong dev emapkei, pn
XPNOILOTIOINCETE OE KOWIa TTEPITITWON
TTOAUUTIPICO ) KOAWDIO! ETTEKTAONC
(moAavTedeG). e auTh TNV TIEPITTWON
e\aTe o€ emadn Pe TNV UTNPEoIa
e&UTINPETNONC TIEAATRV VIO EVOAMOKTIKEG
AUoelg.

H ouokeur avTIoToIXEl OTNV KATNyopid
mpooTaoiog . XuvdeoTe TN OUOKEUN og
evoMoaiooodpevo peupa 220-240 V/

50 Hz péow piog yelwpevng mpidoag,
EYKOTEOTNUEVNG OUUDWVD PE TIC
podiaypadec. H mpida mpemel va givai
aodoAiopevn pe aoddAeia 10 eweg 16 A.
>£ OUOKEUEC, Ol oToieg AelIToupyolv oe
UN EUPWTTAIKEG XWPEC, EAEVETE, eGv N
TAON Kol TO €i00C PEUUOTOC TTOU
avadepovTal, TaUuTICOVTAI UE TIC TIUEC TOU
OIKTUOU 00¢C. AUTG Tal oToIXElon Bl T
Bpeite otnv mvakida TUmou, sikdvo .

A Mpoegidoroinon

H ocuokeur) dev emMTPEMETAI O KOPIA
TIEPITITWON VO oUVOEDEI 08 NAEKTPOVIKEC
Tipidec e€olkovounong EVEPYEIOGC.

Mo TN XPNOoN TWV CUCKEUWV JOIC UTTOPOUV
VO Xxpnolpomoinfouyv YeTaTpoTteic SIKTUOU
KOl JETOTPOTIEIC NUITOVOU. MeTaTpoTTeic
OIKTUOU XPNOILOTIOIOUVTAI OTIC
DWTOPBOATAIKEC EYKOTAOTAOEIC, Ol OTI0IEC
ouvdgovTal ameubeioc oto dnudoIo
NAEKTPIKO BIKTUO. >€ HEPUOVWUEVEC
edappoyec (m.x. oe mhoia ) opeiva
KoTadUYIO Kol KATOIKIES), Ol omoiec dev
€xouv ouvdeon Pe To dNUOCIo BIKTUO TOU
PeUOTOC TTPETIEI VO XPNOILOTIOIOUVTA
HETOTPOTIEIC NUITOVOU.
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MN'vwpioTe TN CUOKEUN

MopoakaAoUpe, avoiéTe TNV TEAeUTAI
oehida pe TIC amelkovioelg. AUTEC

ol odnyieg xprnong IoXUouV YIo
TIEPICOOTEPD PHOVTEAQ.

O €EoTMANICPOC TWV LOVTEAWV UTTOPEI
VO TTOIKIAAEL.

O amelkovioelc eival duvaTov

Vo OIGPEPOUV.

Eikova

* OxI 0e OAOL TG HOVTEAK

A Xwpog ouvtnpnong
B XwPoC KATAWUENG

1-12 >1oIXEin XEIPIOUOU

13*  Aloxwpiopa yio BouTupo Kail Tupl

14 Pad! via piIkpec didideg

15 P&d1 via peydieg didkeg

16 QwTtiouog (LED)

17*  P&d1 dioAwv

18*  >eT mpwivou

19 Xwpog Yuxpnc amobrkeuonc

20  Aoxeio AaxaviKwv Pe pubpuioTn
uypaoiog

21*  AOxeio KOTEWUYHEVWY TPODIPWY
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ZTOIXEIX XEIPIGMOU
Eikovo

1

'EvOeIEn OepUOKPACIXG XWPOU
ouvTHPNONG

O1 aplOuoi avTIOTOIXOUV OTIC
pubpioueveg BepUOKPOOIES TOU
Xwpou cuvTthpnong oe °C.
‘EvdeiEn Alarm

AvdBer, O0Tav n MOPTA TOU XWPEOU
WUENC eival avoIXTr yio peyaho
XPOVIKO SI1GoTNnua.

MARkTpo "super cool”
Xpnoiueuel yia TNV evepyoTioinon
KOl QTTIEVEPYOTIOiNoN TNG
urEPWUENG.

Avael, 6tav n umepwuin eivai
gvepyoroinuevn.

‘EvdeiEn alarm

ToviCeTal, OTOV OTOV XWPEO
KOTOWUENC emKkpaTel TOAU uwnAn
Beppokpaoia ) OTav N TOPTA TOU
XWPOU KATAWUENG €ival avoixTn
yIo HeyOAo Xpovikd SIGOTNUOL.
Auyvix €vdeIEng xwpou
KXTAWYUENG

O1 apiBuoi otn dwTevr) paRdo
QVTIOTOIXOUV 0g BEPLOKPOOIEC
TOU XWPou KaTawuéng oe °C.
MARKTpO "super freeze"
Xpnoiueuel yia TNV evepyoTioinon
KOl QTIevVepyortoinon TG
UTIEPKOTAOWUENC.

AvaBer, 0Tav n uePKOTOWUEN
eival evepyoTIoinuevn.

MARkTpo eco

XpnoiueUel yia TNV gevepyotioinon
KOl amevepyoroinon Tng
AEITOUPYIOG eco.

AvaBer, 0Tav n AeIToupyia eco
eival evepyormoinuévn.



8 NAnkTpo lock/alarm off
To TANKTPO xPNOIUEUE! VIO

m Tnv amevepyoroinon Tou
mPoeIdoToINTIKOU NXNTIKOU
onuaTtog (BAETe 610 KEDAADIO
"AeiToupyia ouvayeppou")

m Tnv evepyoroinon Kol
amevepyoroinon Tou
KAEIOWUOTOC TTANKTOWV.

9 MARkTpo compartment yix TRV
€mMAoy Xwpou

Xpnoiueuel yia TNV emAoyn evog

XWPOoU. AUTO eival amapaiTnTo, VIOt

TNV aAAayr auThc TNG

Beppokpaoiag f yia TNV

EVEPYOTTOINON OPIOUEVWV EIOIKWYV

AEITOUEQYIWV.

10  NARKTpa pUBUIONG +/-

To TANKTPO XpNOoIWeEUOUV VIa TN

pUBuIoN TWV BEPUOKPOOIWY TOU

XWPOU CUVTNPNONG KAI TOU XWPOU

KOTAOWUENC.

11 AARKTpO “timer”

Me Tn AeIToupyia auUTr) UTTopeiTe

Vo pubpioeTe pia xpovikr mopeia,

n oroia Ba oo¢ urrevoOupideTal pe

OKOUOTIKO onpa. BA. Kedahaio

"EiIdIKEC AeiToupyieg”.

12 MARKTpO Vacation

Xpnolyelel yia TNV evepyorioinon

KOl QTIevepyoroinon tng

ASITOUPYIOC OIOKOTIGV.

AvaBel, 0Tav n AeIroupyia

OIOKOTIWV EiVal EVEPYOTTOINUEVN.

Evepyorroinon Tng
OUOCKEUNC

1. BaAte mpwTa TO PIc 0TN ouvdeon oTnV
mow TAeUp& TNG OUOKEUNG. EAeyETe,
av To ¢IC eival TomoBeTnuevo NANPWCS
pgeoa otnv mpida.

el

2. BaAte To GAMO GKpo Tou KaAwdiou
oTnv mpida.

H ouokeun eival Twpa evepyoroinuevn
KGOl NXEi eval TTPOEIBOTIOINTIKO CHUG.

MoaTnoTe To MANKTPO lock/alarm off, yia
VO QTIEVEPYOTTIOINOETE TO TTPOEIOOTIOINTIKO
NXNTIKO CrUa.

H evdel&n alarm ofrvel, HOAIC N cuoKeUn
$O&oel oTn pubuIouEvn BEPUOKPATIC.
O1 mpopuBuIopevec BepUoKPOOieEC
ETTUYXAVOVTOI HETG OTIO TIEPIOOOTEPEC
wpeC. Mnv TomoBETHOETE VWPITEPO
TPOOIUO UECO OTN CUCKEUN.

Ao To pyOOTAOIO CUVIOTWVTOI Ol
aKOAoUBEeC BepUoKPOOIEG:

m Xwpo¢ katawuéng: -18 °C
m XwPoc ouvtrpnong: +4 °C

Yrodei&eig OXETIK& JE TN
AeiToupyia

m MeTd TNV evepyotioinon UTopei va
XPEIOOTOUV OPKETEC WPEC, HEXP! VO
emTeuUXOouV Ol pUBUIOPEVES
Beppokpaoieg.

m X&pn OTO UTIEPOUTOLOTO OUOTNUO
NoFrost 0 xwpo¢ KaTayuéng
TTapOUEvEl Xwpig Tayo. Mia amowuén
dev eival TAEoV amapaiTnTn.

m e mepinTwon mou n mopTa dev
Eovavoiyel GUEOWG UETA TO KAEIOIUO,
TTEPIYEVETE POt OTIVUM, HEXPI VO
ovTioTaBuIoTel N umtotieon mou
TTPOEKUYE.

B Ol YETWITIKEC TIASUPEC KOl TG TTASUPIKG
TOIXWHOTON TOU TTIEPIBAALIOTOC
BeppaivovTal ev pepel eAadp&.AuTO
eumodidel To OXNUGTIONO vepou
OUUMUKVKONG.
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PuOpuion
0EPHOKPACING
Eikovo @

Xwpog YuEng
H Beppokpoocia pumopei va pubuioTei amd
+2 °C ¢w¢ +8 °C.

1. EmA&ETE TO XWPO WUENC PE TO TIANKTPO
compartment.

2. MatnoTe Ta TANKTPG +/- TOoEC POoPEC,
HEXP!I Vo epdavioTel n emBupnTn
Beppokpaoia.

Ta euaioOnTa TOODIPO dEV TTPETIEI VA
amoBnKeUovTal 0e BEPLOKPOOIn
peyaAuTtepn omod +4 °C.

Xwpog KXTAYUENG

H Beppuokpaoia pmopei va pubpioTei ammo

-16 °C ¢wc -24 °C.

1. EmA&ETe TO XWPO KATAWUENC Pe TO
TANKTPO compartment.

2. MatnoTe Ta TANKTPO +/- TOoEC POPEC,
hEXP! VO epdavioTel n emouunTtn
Beppokpaoia.

Ei1dIKEC AgITOUpYiEC
Eikovo H

AgiToupyia eco

Me Tn AeiToupyia eco mepvaTe TN
ouoKeun oTn Aeiroupyia e€oikovopnong
EVEPVEIOG.

60

©¢éon oe AsiToupyia:
MoTnoTE TO TTAAKTPO €co.

H ocuokeur) puBuidel auTOPOTA TIG
aKOAoUBEC BepUoKPOOIEG:

m Xwpo¢ Yuéng: +8 °C

m Xwpoc Katawuéng: -16 °C
©¢&on eKTOG AelToupyiag:
[MoTrOTE TO TIANKTPO eco.

AgiToupyia KAEISWHUATOC TWV
TMARKTPWV Lock (KAEidwuX)

Mo TNV evepyotioinon Kol
aTrevVEPYOTToiNON TOU KASIOWUOTOC TWV
TTANKTPWY, TTOTAOTE TO TMANKTPO lock/
alarm off yia 5 deuTtepoAenTo.

>€ TIEPITITWON EVEPYOTTOINUEVNC
AeiToupyioag TovideTan n evoelén lock/
alarm off.

To medio xelpiopou eival TP
TTPOOTOTEUNEVO OO 0OEANTO XEIPIOUO.
EExipeon Tou KAEIDWUATOG TWV
MARKTPWV:

o TNV OTTEVEQYOTIOINGN TOU KASIOWUOTOG
TWV TANKTPWV KOI O€ TIEPITITWON eVOG
TTPOEIBOTOINTIKOU NXNTIKOU ONUOTOG
gropei va marnOei To ANKTPo lock/alarm
off.

“timer”

Me Tn AeIToupyia auTr) UTOPEITE VO
puBuioeTe pia xpoVIKM Topeia Twv 1-
99 Aerrwv. Eva onua ocog umevOupidel,
T.X. OV TIPETEl VO TTAPETE TPOPILO OO
TOV XWPO HETA OTIO OPIOHEVO XPOVO.
ATIO TO €PYOCTACIO Eival TTPOPUBUIOUEVN
gio TIp Twv 20 AeTTOV.



A Mpocoxn

O1 PI1GAEC TwV TTOTWV UTTOPE! VO OTTGOOUY,
ov Tmapapeivouy mave amd 20 Aentd oTov
XWPO KATAWUENG.

Evepyoroinon AsiToupyiag

1. MNamoTe 10 MANKTPO timer 11.

2. PuBpioTe ye Ta TANKTPO +/- TOV
emouunTo XPOVO.

3. Me 10 ANKTPO timer 11 emBeBaiwoTe
N pUBuIoN Kol EEKIVAOTE TOV
XPOVOOSIOKOTITN.
>10 Tedio evdeiewv epdavideTal o
UTTOAEITTOUEVOC OIPIBUOC AETITRV.

MeT& Tn Anén Tou pubuiopgvou
apIOUoU AETITWV NXel eva ofua
ouvoyeppou.

Amnevepyorioinon Tng AeiToupyiog

MatroTte To MANKTEO timer 11 duo dopég

eVTOC 3 OeUTEPOAETITWV.

Tpomog AsiToupyixg SIKKOTTWV

>e TIEPITITWoN HOKPOTEPNC QMOUCIaG
UTTIOPEITE VO pUBUIcETE TN OUOKEUN OTOV
OIKOVOUIKO TPOTIO AeIToupyiag via TIC
OIOKOTIEC.

H Beppokpaoia TOu XwPou CcuvTrenong
oMaleTal auTopaTa otoug +14 °C.

Kotd mn SI1GpKeIa auTr) Unv omobnkeleTe

TPODILUO OTOV XWPO CUVTPNONG.

©¢éon oe AsiToupyia:

MatroTe To TMANKTPO vacation.

H ouokeur pubuidel QUTOUOTA TIC

okOAouBeC BeppoKPOOIEC:

m Xwpo¢ yuing: +14 °C

B XWPOC KOTAWUENG: TTOPOUEVEI
apeTaBANTOC

©¢&on eKTOG AeiToupyiag:

MoTnoTe TO MANKTPO vacation.

el

AgiToupyix
CUVQYEPHOU

>TIC OKOAOUBEC TIEPITITWOEIC UTTOPEI
Vo evepyotioindei o ouvayepuoc.

ZUVAYEPHOG TTOPTAC

O ouvayepPUOG TTOPTOG EVEPYOTIOIEITAI KOl
otnv evoelEn BepPUOKPACIOG TOU XWPOU
Wu&nc 1 n otnv evdelén Bepuokpaoiog
TOU XWPOU KaTAWUENG 5 epdavideTal
alarm, oTav n avTtioToIxn TOPTA eival
QVOIXTR VIO HeYGAO XPOVIKO dIdoTnua. Me
TO KAEioIUO TNG avTioToIXNG TTOPTOG
ormevepyoroleital Eova 0 ouvayeppuoc TNG
TTOPTAC.

ZUVAYEPHOG BEPHOKPATING

‘Eva SI0KOTITOLEVO O NXel, OTNV
evoelln TNC BePUOKPOOIOG TOU XWOEOU
kaTawuing 5 eudavidetal n evdeidn
alarm.

O ouvayepuog BepuUoKpPaoiac
EVEPYOTIOIEITOI, OTAV N BEPUOKPACIA OTO
XWPO KATAWUENG eival TTOAU uwnAr Kal
UTT&PXE!l KivOUVOC VIO TOL KOTEWUYUEVD
TPODIUOL.

Xwpig KivOUVOo yIa T KATEWUYUEVDL
TPODIUO O CUVAYEPUOC UTTOPET VO
gvepyoroinBei:

m Kot TNV apXIKA 6€0n TNC OUOKEUNC
o€ AelToupyia.

m Kotd TNV TOToBETNON HeYOAWY
TTOCOTATWV VWTIQOV TOOPIUWV.
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Yrodeign

Mnv EavokaTayu&eTe TO HICOEETTOYWHEV
M TEASIWG EEMAVWUEVD KATEWUYLEVD
ToOdiua. Movov adol Ta POyEIPEYETE,
UTTOPEITE VOl KOTOWUEETE €K VEOU TO
€ToIo daynTo.

Mnv e€avTAnoeTe TTAEOV TN PEYIOTN
OIGpKeIa amobrikeuong.

H &vdei&n Beppokpaoiag deixvel yia

5 deuTepoAenTa TNV UYPNAOTEPN
OepuoKpaoia, N omoia EMKEATNOE OTOV
XWPEO KoTawuéng. Kotomv deixveTal Eava
N pubpiouevn BeppoKkpaoia.

Amnevepyoroinon Tou
CUVOYEPHOU

MoTnoTe To MANKTPO lock/alarm off yia va
QMEVEPYOTIOINGETE TO TIPOEIOTIOINTIKO
NXNTIKO OrUa.

QdeEAIPO TIEPIEXOUEVO

Ta oToIxeia VI TO WPENPO TTEQIEXOUEVO
Ba Ta BpeiTe y€oa 0TN CUOKeUN 0OC OTNV
mvokida TUmou. Eikova M

MAnRpNng eKkueT&GAAguon NG
XWPNTIKOTNTXG TOU XWPOU
KXTXYUENG

o vo TomoBeTroeTe TN PEYIOTN
TTOOOTNTON KOTEWUYHEVWY TPODILWY,
propeite va adaipeoete Tar doxeia. ToTe
propeite va oToIBGEeTe TO TOODIPO
armeuBeiog mavw oTo PAdI Kol OTOV
TTUBUEVA TOU XWPOU KATAWUENG.
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Yrodeign

AmodelyeTe TNV emadr] PETOEU TwV
TPODIUWY Kal TOU OTTIOBIoU TOIXWUATOC.
AlohOPETIKG SIATAOACOETOI N OLOAN
KUKAOQOpia Tou agpa.

Tpddipa 1) cuocKeuooieg Pmopei va
TTAYWOOUV KOl VO KOMAOOUV g TIAlyO OTO
oTTio610 ToIXWUO.

A¢paipeon pepwv eEOTAIGHOU
TpaBn&te TO OOXEIO KOTEWUYHEVWY
TPODIUWY LEXPI TEPUO TTPOG TO £8W,
OVOONKWOTE TO PITPOOTA KOI AdaIPEOTE
0. Eikova [l

Xwpog ouvtripnong

O xwPOoC ouvtneENoNg €ival o 1I8AVIKOC
XWPOC OTTOONKEUONC VIO KPEDC,
OMOVTIKE, WPAPI, YOAGKTOKOUIKK
TTPOIOVTA, QUYE, HovelpepEVa daynTd Kal
OPTOOKEUNOHOTO.

KoaT& Tnv amobnkeuon
TIPOCEXETE TXK EENG

m AmoOnkeueTe GPEOKA, GOIKTO TPOPIUC.
‘Etol dioTnpeital yia peyaAuTeEPO
dldioTNUO N TTOIOTNTO KAl N PeOKADA.

B e £TOIUO TTPOIOVTOL KO TUTTOTTOINUEVAL
TPODIPUO TIPOCEETE TNV NUEPOUNVIO
avaAwonc f TNV nuepounvia Anéncg
Tou OIVETOI OO TOV KOTOIOKEUTOTN.

m [ va diatnpnBouv To APWHO, TO
XPWHO Kol N $peoKada TOTTOOETEITE T
TOOPIUO KOAX CUOKEUGIOUEVE
KoAuppéva. ETol amodeuyovTal n
avApeIEn TwV YeUOEWV KAl Ol
XPWHOTIKEC GANOIWOEIC TWV TAGOTIKGQV
HEPWV OTOV XWPO CUVTNPNONG.

m Adnvete Ta (eoTd daynTa Kol TTOTG VOl
KPUWOOUV TIPWTO KOl Tl TOTTOOETEITE
HETA YECOL OTN CUOKEUT.



Yrodeign

Mnv pmmAok&peTe Ta avoiypoTa e€6d0uU
OEPa pe TPODIUG, WOTE VO PNV
eumodideTal N Kukhodopia Tou agpa. Ta
TPOGIUG, TG OTTOIO AMOBNKEUOVTOI GUECK
UTTPOOTA OO TG avoiyuaTa eE080U aEPa,
HTTOPOUV VO TTAYWOOUV ard TOV
eEepxOUEVO PUXPO OEPQ.

MNpootETe TIC YuXpPES LWVES
OTO XWPO YUugNng

AOY® TNG KUKAOPOPIOG TOU OEPT OTO
XWPO WUENC MPOKUTITOUV BIGPOPETIKES
Cwveg Yuing:

m O1 yuxpoTepeg Cwveg eival UTTPOOTA
amd TA GVOIYUOTON OlEPICHUOU KOl HEOO
OTOV YuxpO BAAaPOo amobrnkeuonc,
eikova [/ 19.

Ymodeign
AmoOnkeUeTe OTIC YPuxpoTepet CWVEC
euaioOnTa TPODIPO (TT.X. YPAPIQ,
OAOVTIKS, KPEDRQR).

m H BeppodTEPN CWvn eival 0TO eMAvw
HEPOC TNC TTOPTOGC.
Ymodei&n
>1n BepudTEPN CWVN ATTOBNKEUETE TI. X.
OKANPO Tupi Kal BouTupo. To oKANPO
TUpi umopei va avomTuéel €Tl
TEPATEPW TO KPWHA TOU, TO BOUTUPO
TTOPOPEVE! HOATKO.

AoxEio AXXOVIKWV HE
PUOMICTH UYypaCIiag

Exova H

Mo va dnuioupynBei To 18avIKO KAIpa
amoBrKeuoncg via GpoUTa Kol AGXOVIKE,
umopeiTe va puBUioceTe TNV UYPOoIa TOU
OEPO OTO DOXEIO AAXOVIKWV:

B Kupiwc AXavIKG KOOWS KAl O PIKTH
dopTWON N HIKENR GOPTWON — UWNAN
uypaoia agpa

el

m Kupinc dpolTa KOOWS KOl 08 peyaAn
dOPTWON — XOUNAY uypooial Tou aEpa

Ymodei&eig

m [Na Tnv 16avikh diatrpnon TG
TTOIOTNTOC KOl TOU OPWHOTOC TOUC T
euaiodbnTa 0TO WUXOC GpouTa (TT. X.
QVAVAC, HTTOVAVEC, TIATTAYIO KAl
eomep1d0eIdn) Kol AaXaVIKG (TT. X.
peNIT¢aveg, oyyoupla, KOAOKUOIa,
MMEPIES, VTOUATEG Kal TIOTATEG) Bat
TIPETIEI VO ATOONKEUOVTAI EKTOC
Wuyeiou oe BepuoKpaoieg Tepimou
+8 °C éw¢g +12 °C.

= AvOAoya pe TNV TooOTNTA KO TG TTPOC
amobrkeuon TPODILO UTToPE! val
OXNUOTIOTEl VEPO CUUPTIUKVWONCG HECO
0TO OOXEI0 AOXAVIK®WV. ATTOPHOKPUVETE
TO vePO OUPTIUKVWONC PE oTEYVO TIAVI
KOl TTPOOCPUOOTE TNV UYPOCIG TOU
oepa 0TO OOXEIO AAXAVIKWV HEOCW TOU
PUBUIOTNH UYPOOIOG.

Xwpog yuxpng amodnkeuong

Eikova Bl

>TOV XWPO WUXPNC OToBnKeuonc
EMKPOTOUV XGUNAOTEPEC BEpPUOKPOOIEC
ot OTI OTOV XWPO OuvTrPeNong. Mmopouv
€MoNG va eudavioTolv BepUOKPACIES
KOTW Twv 0 °C.

[BaVIKOG yiot TNV amoBfKeuon Yoapiwy,
KPEOTOG Kol aAaVTIKWV. Oxl VIO COAGTEG
KO AGXOVIKA Kol TOODILO euaioBnTo O0TO
WUxocq.

H Bepuokpooia Twv WUxpwv BaAdUwY
OToORKeuoNG Urmopei va eTaBAaMeTal Pe
TN BonBeia TOU avoiyUOTOC GepIoHoU.
>TTPWETE TO PUOUIOTH BepPoKPOoIag
TTPOC TO TIAVW, VIO VO UEIWOETE TN
Oepuokpaoia. 2TPWETE TO PpubUIOTA
BePUOKPACING TTPOG TO KOTW, VIO VO
ou&noete TN Bepuokpaoia. Eikova
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Yrepyuén

Kotd Tn Aeitoupyia pe utreppuén wuxeTal

0 XWPOC CUVTAPNONC €T TIEP. 6 WPEC OTN

XoUNAOTEPN BUVATH) OEPUOKPACIC.

Katomv puBpifeTal auTOUOTO 0TN

Bepuokpaoia Tou eixe pubuioTel MPIv TNV

evepyoroinon TNG utepWuénc.

Evepyormolgite Tnv unepwuén m.x.

B TIPIV TNV TOTTOBETNON HEYAAWY
TTOOOTNTWY TPODIHWV.

B VIO TNV Taxeia Yuén moTwv.

Evepyomoinon Kai
arIevepyoroinon

Ex. A

1. EmA&&Te TOovV XWP0o Wwuéng pe 1o
TANKTPO compartment.

2. MNoThoTe To TARKTPO super.
H &vdel&n super cool avapel.

Aev TIPETEI VO OTIEVEPYOTTOINOETE TNV
umePWUEN.MeTd ammd 6 wpec Tepva
QUTOLIOTO OTNV TTPONYoUWEVN PUBUICUEVN
OepuoKpaoia.

Ymodeign

Av givail evepyoroinuévn n ocourep YUen,
umopei va mapatnendoulv augnuévol
60puBol AeiToupyiag.

Xwpog KATAWYUENG

XpPnOoIYOTIOIEITE TOV XWPO
KXTAYUENG

m [0 TNV amoBrKeuon KOTEWYUYHEVWV
TPodipwv.

m [ TNV TApOoKeUn TToyYoKUBwV.

m o TNV KoTAWuEn Toodipwy.

64

Ymodeign

MpooekTe va eival TAVTOTE KASIOTN N
TTOPTO TOU XWPEOU KATAWUENG. Me avoixt
TNV MOPTA EEMAYWVOUV Ta TOODIPO KOI O
XWPOC KOTAWUENG KOAUTITETAI OO TTOXU
OTPWHO TTAYOU. EKTOC auTou: ZmoTdAn
EVEPVEIOG AOYW HEYOANG KATOVOAWONC
peupaToc!

Mey. amodoon
KXTXWYUENG

STOIXEIO OXETIKG e TN peyiotn amddoon
KOTAOWUENC eviog 24 wpwv Ba Bpeite
otnv mvokida Tumou. Eikdva [

MNpolmoBeoeig yix Tn
MEY. ATOd00N KATAWPUENG

m EvepyornoifoTe TNV umepkaTawuén mpiv
TNV TOTOOETNON TWV VWTTWV TPODIHWV
(BA. oTo Kedpahaio YmepkaTawuin).

m AdaipeoTe Ta doxeia, oToIBalTe TOr
ToOdIua ameudeiog Tavw 0To PAdI KAl
OTOV TTUOLEVO TOU XWPEOU KOTAWUENC.

m KarawuxeTe TIC peyAdAec ToodTNTEC
ToOodiUwV KOTG TTPOTIUNON OTO EMAVW
padIl. Ekel auTd KaTawUxXovTal
IO10ITEPO YPNYOPO KOl WG €K TOUTOU
emiong pe diaTrnenon TwV OPETTIKWY
OUOTOTIK®QV TOUG.



Kataywuén kai
xmodnkeuon

Ayop& KATEWYUYHEVWV
TPOGIHWV

® H ouokeuaoio Ogv EMTPETETAI VO EIVOI
XOAOIOHEVN.

m [lpooexete TNV nuepopnvia ANéng.

m H Beppokpaoia oTa Yuyeio Twv
KOTOOTNUATWY TTWANONG TTPETE! VOt
eival -18 °C 1) xaunAoTepn.

m MeTodEpeTe T KOTEWUYHEVT TPODILO
TTOU QyopBoaTE KATG OUVOTOTNTO OE
HOVWTIKI COKOUAQ Kall TOTIOBETNOTE TAK
XWPIC KABUOTEPNON OTOV XWPEO
KOTAOWUENC.

KoT& TNV TRKTOTIOINGN
TPOCEETE TX EENC

m Karawuxete peydec moooTnTeg
ToOodiUwV KOTA TTPOTIUNON OTO EMAVW
padI. Ekel auTd KOTawUXovTOl
IO10iTEPO YPNYOPO KOl WG €K TOUTOU
emiong pe diatrnenon Twv OPEMTIKWY
OUOTOTIK®QV TOUG.

m TomoBeteite Ta TOODIPO ATMAWUEVD
HEOO OTOUC XWPEOUC 1 avTioToIXO OTO
Ooxeia KOTEWUYHEVWY TOODILWV.

Ymodeign

Ta AdN KoTewuyueva Tpodiuo dev
STMTPETETAI VO €pO0UV O€ emadn pe To
VIO TPOPIUG TTOU TTPOKEITOI VO
KoTowuxbouv. Evdexouevwe
petoTomidete Ta 0N KOTEWYUYHEVD
ToOdIua OTa GAa Boxeia
KOTEWUYHEVQWVY TPODIUWV.

el

ATTOONKEUON KATEWUYHEVWV
TPOYiHWV

Elodyete T doxeia KATEWUYLEVWV
ToodiwWV PEXP! TO TEQPUA, VIG VO
SlaodoileTal N ampdOKOTTN KUKAODOPIO
TOU OEPQ.

] v
Karayuén vommwyv
TPOPIHWV
Av TTPOKEITAI VO KOTOWUEETE TOODIPA,
XPNOoIJoToleiTe HOVOV GPEOKT Kal
apioTne mo1dTNTOC TPODILO.

Mo va dioTnpenBei n OpenTikn ofia, TO
APWHC KOl TO XPWHO OGO TO dUVATOV
KOAUTEPQ, TOL AOXQVIKG Bat TIPETIEl VO
CepaTiCovTal, TPoTOU KoTawuxdouv. Mo
HENTCAVEG, TITTEPIEG, KOAOKUBIO KOl
omopayyia To CepaTiopa dev eival
aToPAITNTO.

BiBNioypadia OxeTIKG pe TNV KATAWUEn
Kol To CepaTiopa Oa Bpeite oTa
BiBAIoTTWAEICI.

Yrodeign

MpooceETe va pnv €pxovTal og emadr To
TPODIUG TTOU TTPOKEITAI VO KOTAWUXOoUV
ge Ndn KoTewuypeva ToodIua.

m o KoTGwuén eival KOTGANAQL:
APTOOKEUGOUOTA, WAPIG KOl
BOACOOIVA, KPEQC, KUVNYI, TTOUAEPIKA,
AOXaVIKA, GpoUTa, OPWHATIKA XOPTO,
ORYA XWPIC TO TOIPAI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTG OTIWC TUPI, BOUTUPO KAl
xAwpr pudnBpa, ETolpa daynTd Kal
TepIooeUPOTO PayNTWV OTIWC OOUTIEG,
HOVEIPEUTA GayNTa, WNUEVO KPEAC Kl
wapl, daynTd LE TTATATES, OOUDAE,
OYKPOTEV KOl YAUKICUOTO.
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m o KoTdwuén dev eival KATGMNAQ:
Eidn Aaxavikav, Ta omoia
KOTOVOAWVOVTOI OUVAOWE WU, OTTWS
OOAGTEG I POTIOVOKIQ, ORY& LE TO
TOOOAI, oTadUANIC, OAOKANPO UNAQ,
oxAGOIO Kol POOAKIVA,
odixToBpoaopéva apyd, yiooupT,
Euvoyaho, Euvr Kpepua YGAOKTOG,
GPEOKIO KPEUD YAIAOKTOG Kall
doyioveda.

ZUCKEUXOIX TWV
KXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV

SUoKeuadeTe Ta TPODIUO BEPOOTEYWC,
OUTWC WOTE VA Un X&oouv ouTe Tn yeuon
TOUC OUTE TNV UYPOICIa TOUC.

1. TommoBeTeiTe TO TPOPIUC HECT OTN
OUOKEUQoIa.

2. Melete TN cuokeuooia, YEXP! va Byei o
oEPaC.
3. KAeiveTe KOAG Tn cuoKeuooia.

4. AvoypadeTe 0TN OUOKEUOOIO TO
TIEPIEXOLEVO TOU TIOKETOU KOI TNV
nuepopnviot KAT&WUENC ToU.

KaT&AANAX yIX T CUCKEUXGIA Eival:
[MACOTIKEC pepBpaveg, owAnvoeldeic
HepuBpaveg amo TTOAUGIOUAEVIO,
OAOUHIVOXOPTO, KOUTIO KOTAWUENC
(Tamep KTA.).

AUTG Ta TTPOIOVTON UTTOPEITE VO Ta BpeiTe
oTa €I0IKG KATOOTALOTO.

AKOTAXAANAX YIX TN CUCKEUOCIX Eival:
XopTi EPITUAYUOTOC, AadOXOPTO,
oeNodav, OOKOUAEG AMOPPIUUGTWY KOl
HETOXEIPIOUEVEC OOKOUAEC OTIO WWVIO.
KoaraAANAX yic TO KAEIGIMO TNG

GUOCKEUNOING Eival:
AGOTIXOKIO, TTAGOTIKO KAITT, KAWOTEC,

OUTOKOMNTECG TAIVIEC OVOEKTIKEC OTIC
XOUNAEC BepUOKPOOIEC 1) TTAPOUOIQ.
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O1 00KOUAEC Kail ol HePBpAveg oe CwArva
a6 moAuaiBuAevio (PE) umopei va
KAEIoOUV e OUYKOMNON pe Tnv €IBIKN
OUOKeUn BepUOCUYKOANONG TTAGOTIKWY
deuBpavav.

Xpovog dixTipnong Twv

KOXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV

H didpkeia diatrpnong e€aptaTal amd To

€ido¢ Twv Tpodiuwv.

>e Beppokpaoia -18 °C:

B YApIo, OAOVTIKY, LOYEIPEUEVD
daynTA, APTOOKEUACUOTA KO YAUKQ:
HEXP! KOI 6 pnvec

B TUQI, TOUAEPIKA, KPEOQG:

HEXP! Kol 8 prjvec

B Aoxavika, dpouTa:

hexp!l kol 12 prveg

YTIIEPKATXWYUEN

Ta TPOdIUG TIPETTEI VO KATAWUXOVTGI 000
TO dUVATOV YPNYOPO UEXP! TOV TTUPNVO
TOUC, WOTe va diatnpnOoulv ol BITapiveg,
N OpenTikn ofia, N epddvion Kai n yeuon
TOUG.

EvepyormoInoTe YEPIKES WPEC TIPIV TNV
TOTTOBETNON TWV VWTIWV TPOPIUWY TNV
UTIEPKOTAWUEN, VIO VO OTTOUYETE HICK
avemoupnTtn au&non TNG BePUOKPOOING.
levika apkolv 4-6 WPeC.

H ouokeur) douAelel peTd TNV
gvepyoroinon adI&KoTo, OTOV XWPEO TNG
KOTOWUENC ETITUYXAVETOI TTOAU XOUNAL
OepuoKpaoia.

Av TToOKEITAI VO EKPETOMEUTEITE TN
peyIoTn armodoon KaTaWuéng, TOTE TTPETIE
VO EVEPYOTIOINCETE TNV UTIEPKOTAWUEN
24 WPEC TPIV TNV TOTTOBETNON TWV VWTTWV
Tpodiuwv.



MiKkpOTEPEC TTOCOTNTEG TPODILWVY (UEXQ!
Kal 2 kg) prmmopouv var KaTawuxBouv
XWPIG UTIEPKATAWUEN.

Yrodeign

Av gival evepyotoinuevn n
uTrepKaTAWUEN, umopei va eudavioTouv
au&nuevol BOpuBol Aeitoupyiog.

Evepyomoinon Kai
arIevepyoroinon

Ex. A

1. EmA&ETe TOV XWPO KOTAWUENC pe TO
TANKTPO compartment.

2. MatnoTe To MANKTPO super.
H ¢évdel&n super freeze avael.

Aev TIPETTEI VO OTIEVEPYOTIOINOETE TNV
uTTeEPKOTAWUEN. MeTh

Tiepimou 2 V2 NUEPEC TTEPVA AUTOPOTO
OoTnV TTponyouuevn PUBUIoUEVN
OepuoKpaoia.

AmoguEn
KXTEWYUYHEVWV
TPOPiHwV

Avahoya pe To €idoC Kol TOV OKOTIO
XPNONC UTIOPEITE VO eMAEEETE avAUEOD
OTIC akKOAOUBEG BUVOTOTNTEG:

m o¢ Beppokpaoia dwuaTiou

® OTO Yuyeio

B OTOV NAeKTPIKO PoUpVo, He/XwPIC
OVEUIOTNPO Oepuou agpa

m OTOV GOUPVO UIKPOKUUGTWY

el

A Mpocoxn

Mnv EavokaTawuEeTe TO HICOEETTOYWHEVOL
N TEASIWG ESTTOYWHEVO KOTEWUYHEVDL
ToOdIa. Movov adoU Ta PoyeEIpEYETE,
PTTOPEITE VO KOTOWUEETE €K VEOU TO
gTolpo daynTo.

Mnv e€avTANOETE TTASOV TN PEYIOTN
SOldpKEIn AMOBRKEUONC TwV TPODIPWV.

EEoTTAIGMOC

Papix ko doxeix

Mmopeite va peTaBGAMEeTE TN B€0N Twv
PAPIOV TOU E0WTEPIKOU XWPEOU KOl TWV
doxeiwv TNC MOPTAC AVAAOYT PE TIC
OVAYKeC oac: TpaBaTte To padl TPOC T
eumpoC, To KaTERALETE KOl TO TPARATE
oTPEDOVTAC TO OTO TAQYIO TTPOC TO £EW.
AvoonkwveTte Kol ByAdATe Tar doxeia.

E181K0G €EOTTAIGHOG

(Ox1 og OAG TOL HOVTEADY)

AlxxwpIopx yia BoUTupo Kol TUpi
MedovTog eAAPPG OTO KEVTPO TOU
KAGTIETOU TNC BNKNC via BouTupo, avoivel
n Onkn BouTtupou.

Mo Tov KoBapIoPd avaonKwoTe Th BnKn
OO KOTW KOI AhaAIPEDTE TNV.

ZeT IPWIVOU

Eixovo B

Ta doxeia TOU OET TTPWIVOU UTTOPOUV VO
apaipedbolv EEXWPIOTG KAl VO YEUIOTOUV.
Mmopeite va adaipeiTe TO OET TIPWIVOU
ylol TV TOTTOBETNON Kol adaipeon Twv
Tpodipwv. " auTd AVOONKWVETE TO OET
TTPWIVOU Kol TO TPARATE TTPOC To £€€w. TN
OUYKPATNON Tou DOXEIOU UTTOPEITE Vol TN
petobeoeTe.
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Pa¢1 praAwv

Eikova @

270 pGdI PIaAwV PTToPEITE Vo TOTTOOETEITE
d1aAeC pe aoddAelaL.

Aoxeio yio Ty &KIx

Eikova é

1. lepioTe TO doxeio TOYOKUBWY KOTA TO!
%4 pe OOoIPo vepd Kal TOTIOBETHOTE TO
OTOV XWPO KATAWUENG.

2. =eKOMOATE TO TUXOV KOMNpPEVO doxeio
TTOYOKUBWY HOVO pE GPPBAU OVTIKEIPEVO
(Aan kouTaAiol).

3. Mo vo EEKOMNoOUV TO TTAYAKIA,
KPOTHoTe TO OOXEI0 TTOYOKUBWY VI
AlYO KATW OO TO TPEXOV VEPO TNG
Bpuong nf AuyioTe TO eAadpd.

HuepoAdyio KaTayugng

Eikova

Mo va armopeuyovTal OmwAEIEC OTNV
TTOIOTNTO TWV KOTEWUYHEVWY TPODIHWY,
pnv utiepBaivete TN OIGPKEIN
amoBnkeuonc. O1 apiBuoi oTa cUPBoAC
Slvouv Tnv emTpenTOLEV DIGPKEIO
amoBrKeuong oe PAvVeC VIo T
KOTEWUYUEVA TPODILG. 2Tal ouvhOn
KOTEWUYUEVQ TIDOIOVTOl TOU EUTIOPIOU
TTPOOEXETE TNV NUEPOUNVIO TIAPAOKEUNC
N TNV nuepounvia Anéng.

MayokuoTn

> TepimTwon OI0KOTINC PEULOTOC N
BAGBNG N MayokUoTN KaBuoTepei TNV
&vodo TNG BEPUOKPOACIOEC TWV

QTTOBNKEUHEVWV KATEWUYHEVKVY TPODIUWV.

H pakpoTtepn diGpKelo amobnkeuonc
ETTITUYXAVETOI, OV TOTTOOETNOETE TNV
TTAYOKUOTN OTOV EMAVK XWPO EMAVW OTO
TPODIUOL.

H mayokuoTn pmopei emoncg va adaipedei
KOl VO XPNOIYOTIOIE! yia TNV TIPOCWPIVA
dlatrpnon TS YUénc Tpodipwy m.x. oe
TOAvVTO-uyeio.
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AuUTOKOAANTO "OK"

(Ox1 oe OAG TO HOVTEADY)

Me 1o auTokOAMNTO "OK" pmmopeite va
eheyEeTe, edv 0TO OGAGPO WUENG exel
emTeuxOei N AoPoANC VIO T TPODILO
miepioxn Bepuokpooiog +4 °C )
XOUNAOTEPA. AV TO QIUTOKOMNTO O¢
Oeixvel "OK", peiwoTe oTadIoKA TN
Bepuokpaaia.

Yrodeign

MeT& Tn ©€0n TNC CUOKEUNC oe
AeiToupyio Yrmopei va IGPKEDE! €WC KOl

12 wpeg, YEXPI va emTeuxOei n
pubuiopevn BepUOKPOOIa.

or

ZwoTHn pubuion

Arrevepyorroinon Tng
OUOKEUNC

MoTnoTe To MANKTPO "+" via 10
OeuTepOAeTITO.
To wuyeio amevepyoToIeiTal.

(Ox1 og OAG TOL HOVTEADL).

Makpoxpovix 8€on TG
CGUOKEUNG EKTOG AEITOUPYIXG
Otaov dev MPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINOETE
yIot HEYOAO XPOVIKO OIOTNUO TN OUOKEUT:

1. Byaite To ¢ic amd Tnv mpida f
QTTEVEPYOTIOINOTE TNV GOPAAEIQL.

2. KabopioTe Tn ouokeun.

3. AdnoTe avoIxTrh TNV MOPTA TNC
OUOKEUNC.



Ymrodeign

Mo va amoduyete CNUIEC OTN CUOKEUN,
TIPETTIEl O TOPTEC TNG OUOKEUNG VO €iVall
QVOIXTEC TOOO, WOTE VO TTOPAPEVOUV ATTO
HOVEG TOUC avoIXTeC. Mn HOYKWOETE
KOVEVQ OVTIKEILEVO OTNV TTOPTA. VIO VO
TNV KPOTHOETE QVOIXTN.

KaxBapiopog Tne
OUOCKEUNG

A Mpocoxn

m Mn xpnoipomolinoeTe SIOAUTIKO KOl
HEOO KAOOPIOUOU TTOU TIEPIEXOUV
appo, xAwpidlo f oea.

® Mn xpnoiyoroleite dIGBPWTIKA
odouyyaplia 1 odouyyapIa TTOU
ONUIOUPYOUV OHUXEC.
STIC HETOMIKES emmdAvEIEC

Oa prmopouoe va TPokANBei didBpwon.

m Mnv mAéveTte ToTE pAdIa Kail doxeia
TNC OUCKEUNG OTO TTAUVTHPIO TIATWV.
To pépn auTd eival duvaTov
Vo TTopopuopdwoouv!

To vepOd KXBXPIGHOU SEV EMTPEMETI
va 81e100U0g1 0TOUG GKOAOUBOUG
TOWEIG:

m JTOIXEia XeIpIopou

B OWTIONOC

m AvoiyuoTo oepiopou

m AvoiyuaTta oTnv TTAGKO SIoXWPICHOoU

el

AkoAoubnoTe Tnv €ENGg
OladIKaoia:

1. BydAte 1O dIc amd Tnv mpida N
OTTEVEPYOTTOINOTE TNV GODAAEIAL.

2. AQaIPEDTE TO KOTEWUYUEVD TOODIUOL
Kol armobnkeuoTe Ta oe dp00ePO
pepog. BoATe Tnv mayokuoTn (ov
UTTaPXEl) ETIOVW OTA TPODIUO.

3. To vepd KoBaplopou Oev EMTPEMETA
vo £€p0O¢el og emadn Pe T OTOIXEIN
XeIpIopoU, To GWTIONO, TO avoiyHoTa
oeplopoU N Pe Ta avoiypoTa TNG
TTAGKOC dloxwplopoUu!

KabopioTe TN GUOKEUT) Ue eVal HOAGKO
mmavi, xNlopo vepd Kail Aiyo
QTTOPPUTIAVTIKO TTAUCINOTOC TIATWY Ue
oudeTePO pH.

4. >kouttioTe TNV TOIHOUXT TNC TTOPTOC He
mavi Bpeyuevo povo pe Kabopod vepd
KOl TRIWTE TNV UETG KOAG pE OTEYVO
TTowVi.

5. MeT& Tov KaBopIiopo: ZavoouvdeoTe
TN CoUOKeUn.

6. EmavoTonoBeTr|oTe T KATEWUYHEV
ToOPIUAL.

EEomAIGHOGg
Mo Tov KoBopIiopd adaipeoTe OAG
TO PETORANTG pEPN TNC CUOKEUNC.

Adaipeon Twv padIRV oTNV TOPTX
Eikova

AvoonkwoTe Ta pAPIa TTPOC TG TIAVW KOl
adaipeoTe TOL

Apaipeon TWV YUKAIVOV podIRV
TpaBn&Te TO YUGAIVO pAdIa TTPOC T
EUTTPOC KOI APaIpEDTE TO.
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A¢paipeon doxeiou

Eikova B

TpaBnéTte Ta doxeia YEXPI TEPUO TTPOC TAK
£&w, OVOONKWOTE TO PUTTPOOTA KOl
apaIpeEOTE TO.

Agaipeon Soxeiou KATEYUYPEVWV
doxeiwv

Eikova [l

TpaBn&Te To OOXEIO KOTEWUYUEVWY
TPODIHWY PEXPI TEPUA TTPOC T EEW,
OVOONKWOTE TO PITPOCTG KOI AdaIpEOTE
TO.

dwTicpoc (LED)

H ouokeur| oag eival e€omAiopévn

ue dwtioud LED.

Emokeugc auTtoU Tou €idoug GwTIoHoU
EMTEETETAI VO EKTEAOUVTOI HOVOV OTTO
TNV UTTNPEOIO TEXVIKNAC eEuTiNEETNONG
eAoTwV 1 oo €EouciodoTNUEVO EIDIKG
KOTOPTIOPEVO TIPOOWTTIKO.

'ETO1 ymtopeiTe
VX EEOIKOVOUNOETE
EVEPYEIX

m TomoBOeTOTE TN OUCKEUN OE OTEYVO,
aepiouevo xwpo! H ouokeun dev
TIPETEl VO BPIOKETOI EKTEBEIUEVN OTNV
apeon NAIOKN okTIVOBOAit oUTe KOVTA
o€ Tyn OepudTNTAC (TT.X. KOAOPIDEP,
NAEKTPIKN Koudlival).

XpNOoIUOTIOINOTE EVOEXOUEVWC
HOVWTIKI TTAGKAL.
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m Adnvete Ta (e0TA TPODIPO Kol TTOTA
VO KPUWOOUV TTIPWTO KAl ETA
To B&leTe YEOO OTN CUOKEUN.

m TomoBOeTeiTe TO KATEWUYHUEVD TRPOPIUC
yio EEMAYWHO UECO OTOV XWPO
OUVTNPNONG KOl EKUETOAMEUTEITE ETOI
TO WUXOG TOUG VIO TNV Wu&n Tpodiuwy.

m AvoIyeTe TNV OUOKEUN 000 TO dUVOTOV
VIO IKPOTEPO XPOVIKO OIOTNUC.

m o TNV emiteudn NG xapnAoTEENC
KOTOVAAWONG EVEPYEING, KPOTHOTE Hidt
HIKPN TTAEUPIKN amooTaon omd Tov
Toixo.

m H diaTaén Twv pepwv Tou eEomAiopou
dev emnpedlouv KaBOAou Tnv
amoppodnon eVEPYEING TNC CUOKEUNC.

Oopufol AsiToupyiag

Zuvneiougvol 60pupol
AeiToupyiag

Ymodeign

OT1av n utepkaTayuén eivail
EVEPYOTTOINUEVN, UTTOPEI VO eudavioTouV
au&nuévol BOpuBol AeIToupyiog.
XaxpnAog 66pupog

O1 KIvNTHPEC ASITOUPYOUV (TI.X. WUKTIKG
OUYKPOTNUOTO, OVEUIOTHPAG).

©0opupog avappacuoU,
youpyoupiopaTog N Bouiopx

Por| Tou WUKTIKOU peuoToU PJEOO OTOUC
OWANVec.

BpaxuUg METXAAIKOG RXOG

O KIvNTNPOC, O DIOKOTITEG N

ol payvnTIKES BaABidec evepyormoloUvTal/
QTTEVEQYOTIOIOUVTA.

KpoTog

Ale€ayeTal N auToOUATN OTTOYUEN.



Arro¢puyn 6opupwv

H ouckeun 8ev BpiokeTal o€ emimedn
0<on

MapakoAeiobe va eubuypappioeTe

TN ouokeun pe TN BonBeia aAdadiou.
XpnolgotmomoTte yi' auTod To BIOWTA
TOdIa 1) TOTTOBETAOTE KATI MO KATW.

H cuokeun 0KOUUTTIAEI KATTOU
[MopaKOAEioOe VO OTTOUGKPUVETE

TN CUOKeUM oo Ta EMITAC N TIC GMeC
OUOKEUEC TTOU OIKOUUTTGEL.
TOXAGVTEUOHEVX ) HOYKWHEVO
doxeia f padix

MapakoAeiobe va eAeyEeTe OAa

Ta apaIpoUPEVD PEPN TNC CUOKEUNC KOl
evOEXOUEVWC VO TO TOTIOBETNOETE €K
VEOU.

di1GAeg 1 doxeia epATTOVTON HETAEU
TOUGQ

MapokoAeioBe va petaTorioeTe Aiyo TIC
dIGAeC N Ta doxeia, oUTWE WOTE VO PNV
oMnAedomTOVTO.

el
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Nwc 0x d10pOWOETE PHOVECR/-01 GG MIKPOBAXBEQ

[MpoTOU KOAEOETE TNV UTTNPECIO TEXVIKNG EEUTTNEETNONG TIEAATQV:

E&etdoTe, unmwc prnopeite Baoel Twv okoAouBwv urodeifewy va dilopBwoeTe ol idieg/ol
™ BAGRN.

>e mepIMTWOoelC ¢NTNONC OUPBOUAAG ammd TNV UTINPEOCIa TEXVIKNC eEUTINPETNONG TTEACT®Y,
TIPETIEl VO OVOAAPBETE £0€IC Ta €E000 — AIKOUN Kol KATA TN SIGPKEIN 1I0XUOC TNC TIAPOXNC

dwpedv eyyunonc!

BAGBn

MiBavn autiat

AvTipeTamon

H Beppokpooior omokAivel
1oXuPO omo T pUBpION.

26 EPIKEC TIEPITTWOEIC OPKEI Voi BE0ETE TN
OUOKeUN yiot 5 AeTér ekTOC AeIToupyiac,

Av n Beppokpoaia eival TOAU upnAr, ehéyere
HETA OO AIVEC WPEC, OV EXEI ViVl TIPOOEYYION
Beppokpaoioc.

Av n Bepuokpaaia eival TOAU XapnAn, eAeyETe
TNV MOpEVN pepa T Beppokpaoia Eova.

270 Ywpo Yuéne n oto
Bohapio wuxprig

QmoBKeuanc eMKEoTel TTOAU

XapnAn Bepuokpaaio.

PuBpiote Tn Beppokpoia 010 Xwpo Yutne oe
uYnAGTEEN TIKN.

2TpwETE T0 PUBPIOTA BePLOKPOOIOC YIo TO
BAAOLIO YuXPNC aMOBKeUaNC TPOC TONKATG.
Eikovor

H Beppokpooior aTov XWPO

KOTOWUENC eivol oAU uwnAn.

2UXVO QVOIYHO TNC OUOKEUNC.

Mnv avoiyeTe GOKOTON T OUOKEUN.

Ta avolypata aepIoHoU Kol
e€0iepIopoU Eivall KAAULIPEVQ.

AmopoKpUVETE TOH ePMOdI0,

Koo Uyonkow pepioe
HeyoAUTEPEC TTOOOTNTEC
VMWV TROPIHWV.

Mnv urtepBaiveTe TN peyioTn omodoaon
KOTOuénc.

H ouokeun Osv Yuyel, N

evdeltn BeppoKpacioe Kol T

DWC oVABOoLV.

0 Tpomoc Aermoupyiog
gkBeanc eival
EVEQYOTIOINUEVOC.

KpomaTe momnpévo To TANKTPO compartment
KOl TO TIARKTPO pUBHIONC = VIot 5 DEUTEPOAETTO,
HEXDI val nyNnael eva onpo empefoinong.
Adrivovtoc TamARKTPO eAeUBERD, NyEl Evat
QKON onpo empefaiwonc.

MeTa amo Aiyo Xpovo eAeyETe, eGv N OUOKEUN
00C YUYel.

ToMAEUPIKA TOIXWHOTO TNC
OUOKeUNC eivan Ce0To.

270 AEUPIKA TOIXWHOTO!
TEPVOUV OWANVEC, 01 OTToIO!
BeppaivovTon KaTeiTn
ditipkelo e diodikoaiag
puene

AuTO €ival P10t KOVOVIKT OUTIEPIPOPG TNC
OUOKEUNC, Kopior BAGRN.

270 VTOUAGITTION TTOU OKOUWTIOUV OTN OUGKEUN,
Oev ipokaeiTal (npit omd T BeppoTnTo.
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BAGBn MiBav autiot AvTipeTamon
0 dwTiopoc 0¢ Aemoupyei. 0 dwiopoc LED eivau BA. ®wriopoc (LED).
XOAQIOPEVOC.

H ouokeur) fTov ovoIxT yio
TIOAU pey&ho BidoTnpo.

0 GwTIoOC omevepyoToIETol
peTa amo mep. 10 Aera.

MeTt 10 KAEIOILO KOl TO GVOIYHIO TG OUOKEUNC
0 dwTiopoc Eavavapel.

Koo voeien dev eivol
VOV,

AlokoTm peupoToc,

N ooOAEIn Exel TECEI 1) £xel
Koiel, To dIC dev BpiokeTol
0WOTA PEcT aTnV MPICa.

Yuvdeate To dic oTnv Tipica. EEeThoTe av
umopxel peupa, eAeyEre TIC aodOAeIEC.

H mopTai Tou Ywpou
KOTOWUENC NTa yior peyeiho
dibotnpa ovortr. H
Beppokpooio Oev Bt
emreuyBel méov.

0 e€aryoTC (PUKTIKO
HNXovVNUO) 0TO OUOTNHO!
NoFrost éxel KoToAnd6ei amo
oy OTPWHO TTAYOU, TO 0100
dev omoyUeTon MAEOV
UMEPQUTOHOTA.

[0 TV amowuen Tou eZamuioTn ByoATe TO
KOTEWUYLEVa ayoifd adi e TOUC XWPOoug Kol
OmoBNKeUaTe T KOG HOVWHEVD 08 DPO0ERO
HEPOG.

OETETE TN OUOKEUN EKTOC ASITOUPYIOIC KOl TNV
OTIOPOKPUVETE OO TOV TOix0. AdAOTE aVOoIxTN
TNV TOPTO TN OUOKEUNC.

Meté amo mep. 20 AeTmé oipyicouv Tor vepdi TNe
amOWUENC Vo TPEXOUV PECD 0TO Doyeio
g&amuionc, otnv Mo PepIti TNG OUOKEUNC.

['l00 v amoQUYETE aTNV TIEPITTWaN QUTH TNV
umepyxeihion Tou Boyeiou e&oTpionc,
avappodroTe T VePA TNC omoOWUENC e
0houyyapL.

Orow dev Tpeyel mAéov KaBOAoU vepo amoyuenc
peao aTo 00oyeio e&ampiong, o eoTpIOTNC Exel
amoyuyBei. KobapioTe ToV 06TEPIKO XWPO.
EmovoBéTETE Tr) 0UOKEUT 08 AIToupyia.

Move TNV emdOveIn e
OUOKEUNC Kol aTo paidia 0T
OUOKeUN dnuioupyeiTol
OUPMUKVWHO.

O1 CeoTéc Kou uypéc
Beppokpaoiec mepIBGANOVTOC
evigxuouv TV emidpaon.

YKOUMoTE TO VEPO e Eval IOAOKO, OTEYVO TIaWi.
m AvoiyeTe TN OUOKEUN 600 TO BUVATOV VIO
HIKPOTEPO XPOVIKO DIGOTNHO

m [1pooExETe MAVTOTE, VO EIVOIl 1) OUOKEUN
KOAG KAEIOpEVN.
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AuToEAEYXOC
OUOCKEUNG

H ouokeur) eival e€omAiopevn e eva
QUTOLIOTO TIPOYPOIUUC GUTOEAEYXOU,
TO otoio deixvel TIC TNYEC OPOAUATWY,
TO OTTOIO UTTOPOUV VO OVTILETWTTIOTOUV
HOVOV OO TNV UTTNPECIA TEXVIKNC
eEUTINPETNONC TIEAATQV.

EKKivnon GUTOEAEYXOU TNG
OGUCKEUNG

1. ATlevepyoTToINOTE TN OUOKEUN KAl
TepIpeveTe 5 AeTTa.

2. EvepyormoinoTe TN CUOKEUN Kol JECO
oTa MPwWTo 10 SeuTEPOAETITOL KOO OTE
TTOTAUEVO TO TTANKTPO compartment Kai
TO MANKTPO puBuiong "-" yia 3-5
OeUTEPOAETITA, LEXP! VOI OIKOUOTEI VO
NXNTIKO OrUa.

To TPOYPOPUG auTOEAEYXOU EEKIVAL.

OTav £xel TEASIWOEI O BGUTOEAEYXOG KOl
nxnoel dUo GoPEC EVOl BIKOUOTIKO ONUG,
TOTE N CUOKEUN 00C eival evtacel.

Edv nxfoouv 5 akouoTIK& onRuaTa,
TTPOKEITOI VIO KATTOIO OPAAUC.
EidomoinoTte Tnv unnpecia e€unnpeTnong
TTEAOTWV.

AREn Tou uTOEAEYXOU NG
GUOKEUNG

MeT& Tn AN&N Tou TTPOYPALILIOTOC N
OUOKeUN PETORAIVEI OTNV KAVOVIKN
AeiToupyia.
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e&urnpeTnONGg
MEAXKTWV

Tnv utnpeoia eEUMNPETNONG TTEACTWYV
oTnv Tepioxn ooag Oa Tnv Bpeite oTov
TNAEDWVIKO KATAAOYO N OTOV TTHVOKO pe
TIC UTINPEOIeC e&EUTTNPETNONG TTEAOTWV.
AwoTe oTnv utnpeoia eEutnpéTnoncg
TIEAOTQV TOV apIBUG TTpoiovTog (E-Nr.) kai
Tov apIBuO kartaokeung (FD-Nr.) Tng
OUOCKEUNG.

AUTG Ta oTolxeia Oa Ta BpeiTe oTNV
mvakida Tumou. Eikovo [

BonBnote mopakoAw, avoadEPOVTOC ToV
apIOuod TTPOIOVTOC Kol ToV aplBpd
KOTOOKEUNC, oTNV amoduyn GOKOTIWV
Sladpouwv. ETol e€oikovopeite Ta
avTioToIxa emmAeov £€0da.

EvTOAR EMOKEUNG KAl
CUMPBOUAEG o€ TIEpITITWON

BA&PBNG

Ta oTOIXEIO ETIKOIVWVIOG OAWV TWV XWPWV
Oa Ta BpeiTe oToV TivVoKa YTTNpeoieg
TEXVIKNG EUTTNPETNONC TIEAATQWV TTOU
mapadidetarl padi.
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